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Predgovor

Uskladivanje zakonodavstva RH s acquis communautaire-om, odnosno pravnom stecevinom EU, vrlo je slozen
proces kojim se znacCajno mijenja postojec¢i zakonodavni okvir u RH. Obveze uskladivanja zakonodavstva s
acquis-em, koje proizlaze iz SSP-a te ciljeva RH da do kraja 2006. godine ostvari uvjete za pristupanje EU,
postavljaju pred tijela drzavne uprave zadatak da standarde EU-a na najefikasniji i najkorisniji nac¢in uklope
u gospodarski i druStveni Zivot drzave.

Naravno, pri tome se neizbjezno pojavljuju mogucnosti izbora razlicitih zakonodavnih rjeSenja kojima se
mogu ispuniti obveze i preuzeti pojedini standardi. Uloga Vlade RH, odnosno tijela drzavne uprave, je unaprijed
sagledati postojece mogucnosti, procijeniti posljedice i uCinke njihove primjene te odabrati nacin i vrijeme
primjene kojima se ostvaruju najvece koristi, a negativni ucinci svode na najmanju razinu.

Analiza ucinaka zakonodavstva (eng. regulatory impact assessment) je opcepriznata metoda procjene ucinaka
pojedenih zakonodavnih rjeSenja koja ima Siroku primjenu u donoSenju odluka i koja se u razvijenim drzavama
ve¢ dulje vrijeme primjenjuje u radu tijela drzavne uprave.

S obzirom da nije ucinkovito, ali ni moguce, izraditi detaljne analize za svaki pojedini zakonski akt, Ministarstvo
za europske integracije pokrenulo je projekt horizontalne analize u¢inaka kojim su se na osnovi jednostavnijih
procjena, putem anketnog upitnika nastojala izdvojiti ona podrucja ili propisi EU-a za koje se ocekuje da bi
svojom primjenom u RH mogli izazvati negativne ucinke na gospodarstvo. Na ovaj se nacin zeljelo uskladivanje
zakonodavstva odmaknuti od ¢isto tehni¢kog procesa i staviti u kontekst budué¢ega gospodarskoga razvoja. Cilj
takvog pristupa je identificirati podrucja koja bi kasnije trebalo detaljnije prouciti kako bi se pronasla rjesenja
za ublazavanje mogucih negativnih posljedica, te pripremiti tijela drzavne uprave za postupno uvodenje
jednostavnih oblika analize ucinaka u svakodnevnu praksu. S obzirom da su u projektu aktivno sudjelovali
predstavnici razlicitih ministarstava, prikupljeni podaci daju i sliku o razini spremnosti drzavne uprave za
sagledavanje posljedica koje ¢e imati uskladivanje zakonodavstva na podrucje njihova svakodnevnog rada.

Naime, europske standarde u Sirem smislu mozemo pojednostavljeno podijeliti u dvije skupine. U prvoj skupini
su standardi prvenstveno usmjereni na usvajanje druStvenih normi, kao Sto su ljudska prava, sloboda medija,
zasStita manjina i sl., koji nemaju izrazen utjecaj na gospodarstvo. Drugu skupinu sacinjavaju standardi ¢ijom
se primjenom znacajno utjece na gospodarsko okruzenje u Republici Hrvatskoj, od drzavnih potpora do tehnickog
zakonodavstva. Potrebno je istaknuti da su ovom analizom obuhvacena samo prioritetna podru¢ja uskladivanja
zakonodavstva prema SSP-u, s obzirom da Siri pristup trenutno ne bi bio provediv.

Utvrdivanje propisa EU-a koji mogu imati negativne ucinke na gospodarstvo RH izuzetno je vazno, jer je na
tim podrucjima potrebno izraditi dublje kvantitativne i kvalitativne analize koje ¢e biti iznimno korisne i pri
izradi pregovarackih pozicija RH kada otpo¢nu pregovori o punopravnom ¢lanstvu RH u EU.

Horizontalna analiza je joS jedna od kockica kojima se zeli ostvariti dugorocni cilj da analiza ucinaka postane
obvezni dio i svakodnevna praksa u zakonodavnom postupku u RH, odnosno da se postoje¢i elementi procjene
ucinaka zakonskih prijedloga u RH standardiziraju i nadopune metodologijom analize ucinaka. Na taj se nacin
zeli pridonijeti aktivnostima ciji je cilj unaprijediti postupak donoSenja odluka u tijelima drzavne uprave i
time stvoriti joS bolje preduvjete za podizanje konkurentnosti hrvatskoga gospodarstva i njegov buduci razvoj
u okviru trzista EU-a kojem pristupa.
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Tiskanjem ove publikacije nastojalo se drzavnoj upravi i Siroj javnosti na prakti¢nim primjerima ukazati na
potrebu postupnog uvodenja analize ucinka, imajuci u vidu Cinjenicu da uskladivanje sa svakom pojedinom
direktivom Europske unije ima odredene ucinke o kojima treba unaprijed razmisljati.

Ministarstvo za europske integracije zahvaljuje svim djelatnicima drzavne uprave koji su sudjelovali u pripremi
i ispunjavanju anketnih upitnika i na ¢ijoj se stru¢noj procjeni temelje rezultati ove analize. Njihova spremnost

na aktivno sudjelovanje u ovom projektu znak je raSirene svijesti o potrebi, ali i podrSka ovakvom pristupu u
procesu pristupanja RH EU.

Dr. Vidnja Samardzija
Ministarstvo za europske integracije

pomocnica ministra
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Uvod u analizu ucinka

Analiza ucinaka

Jedna od obveza' koja proizlazi iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Republike Hrvatske i Europske
zajednice i njezinih drzava ¢lanica (u daljnjem tekstu: Sporazum) jest postupno uskladivanje zakonodavstva
Republike Hrvatske s propisima Europske unije (acquis communautaire, u daljnjem tekstu: acquis). Ova je
obveza, za razliku od ostalih obveza iz Sporazuma, stupila na snagu s danom potpisivanja Sporazuma?. U
¢lancima 70. - 74.3 Sporazuma posebno su izdvojena prioritetna podrucja uskladivanja zakonodavstva. Ona se
odnose na temeljna podru¢ja unutarnjeg trziSta, odnosno: trziSno natjecanje i drzavne potpore; intelektualno,
industrijsko i trgovacko vlasnistvo; javne nabave; normizacija, mjeriteljstvo, ovlas¢ivanje i ocjena sukladnosti
te zaStita potroSaca. U komunikaciji s Europskom komisijom navedenim podru¢jima dodana su jo$ neka podrucja
zakonodavstva prema kojima se odnosi kao i prema prioritetnim podru¢jima, a to su poblize: pravo drustava;
racunovodstvo; financijske usluge; kopneni prijevoz; zdravlje i sigurnost na radu; zaStita podataka te jednake
mogucnosti za zene i muskarce.

Horizontalna analiza u¢inaka dio je Sireg projekta izrade analize ucinaka* uskladivanja zakonodavstva Republike
Hrvatske s acquisem, koji je pokrenulo Ministarstvo za europske integracije. lako su aktivnosti na podrucju
analize ucinaka neposredno potaknute upravo potrebama koje proizlaze iz procesa integracije Republike Hrvatske
u Europsku uniju radi uskladivanja hrvatskoga zakonodavstva s acquisem, jedan od vaznih ciljeva koji se zeli
ostvariti jest da instrument analize uc¢inaka postane sastavni dio svakodnevne prakse u procesu oblikovanja
politika i zakonskih prijedloga u Republici Hrvatskoj.

Drzave c¢lanice Europske unije te druge visokorazvijene drzave svijeta® uvele su analizu ucinaka u svoje
sustave donoSenja odluka tijekom zadnja dva desetljeca. Naime, drzavna je uprava postala svjesna da svako
oblikovanje politike i uvodenje novog propisa moze imati neocekivane negativne ucinke, ne samo na drzavni
proracun nego i na razli¢ite gospodarske i socijalne skupine ako se prethodno ne provede podrobnija analiza
ocCekivanih ucinaka primjene tog propisa, uzimajuc¢i pritom u obzir razlicite nacine postizanja zeljenih ciljeva.
Takoder, osim utvrdivanja same pojave negativnih ucinaka, glavni se naglasak stavlja na procjenu njihova
intenziteta i odredivanje druStvene skupine koja je najizlozenija tim ucincima. S druge strane, drzave
kandidatkinje za c¢lanstvo u Europskoj uniji takoder su prepoznale ovako utvrdeno znacenje izrade analiza
ucinaka primjene propisa, ali ne samo kao dijela zakonodavnog postupka vec¢ i kao nezaobilaznog instrumenta
tijekom prilagodbi u sklopu procesa europskih integracija, uzimaju¢i u obzir njegovu slozenost i sveobuhvatnost.
Glavni cilj analize ucinaka jest povecanje efikasnosti i efektivnosti zakonskih rjeSenja 3to je velik doprinos
gospodarskom rastu i razvoju svakoga druStva.

Dakle, cilj uvodenja instrumenta analize ucinaka u Republici Hrvatskoj je dvojak:

- analiza uc¢inaka propisa (eng. Regulatory Impact Assessment - RIA) - u sklopu napora da se unaprijedi
kvaliteta rada drzavne uprave pri oblikovanju politika i zakonodavnih rjeSenja koja proizlaze iz njih,
neovisno o procesu integracije Republike Hrvatske u Europsku uniju, i

" Potpisivanjem Sporazuma 29. listopada 2001. godine Republika Hrvatska se obvezala da ¢e potpuno ispuniti obveze koje iz njega proizlaze tijekom utvrdenog prijelaznog razdoblja od
Sest godina od dana stupanja na snagu Sporazuma. Republika Hrvatska ¢e stupanjem na snagu Sporazuma steci status pridruzenog ¢lana Europske unije.

2 Clanak 69. Sporazuma.
3Sporazum, Glava VI. - Uskladivanje prava, provedba prava i pravila trzisnog natjecanja.
*eng. impact assessment

° npr. Kanada, Australija, Novi Zeland, SAD
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- analiza ucinaka pojedinih propisa Europske unije - u sklopu uskladivanja zakonodavstva s acquisem
u svrhu izrade pregovarackih pozicija tijekom pregovora o punopravnom clanstvu u Europskoj uniji.

S obzirom na to da je neprijeporno da ¢e uskladivanje zakonodavstva s acquisem izazvati odredene ucinke na
hrvatsko gospodarstvo, osnovni je cilj svih aktivnosti u sklopu projekta analize ucinaka kvalitativna, a gdje god
je to moguce i ¢im bolja kvantitativna analiza tih ucinaka. Cilj izrade analiza ucinaka je, na temelju procijenjenih
i oCekivanih ucinaka uskladivanja zakonodavstva s acquisem i njegove primjene, stvoriti podlogu za oblikovanje
provedivih politika i nacina ugradivanja acquisa u nacionalno zakonodavstvo. Na taj se nacin omogucuje lakse
oblikovanje takvih politika kojima se istodobno u najvec¢oj mogucoj mjeri umanjuju troskovi i povecavaju
koristi od procesa integracije Republike Hrvatske u Europsku uniju, uzimajuci u obzir izlozenost pojedinih
druStvenih i gospodarskih skupina ukupnim ucincima. Ovakav je pristup od iznimnog znacenja za pojedine
gospodarske i druStvene skupine, ali i za Republiku Hrvatsku u cjelini, imajuci u vidu pretpostavku da pojedini
ucinci zasigurno nece biti ravnomjerno rasporedeni bilo u gospodarskom, bilo u druStvenom smislu.

Horizontalna analiza ucinaka

Ministarstvo za europske integracije pokrenulo je projekt horizontalne analize u¢inaka u 2002. godini, nakon
Sto je prethodno izradena pilot-studija analize ucinaka na razini direktive (Niskonaponska direktiva - LVD®)
kako bi se tijela drzavne uprave upoznala s primjerom izrade cjelovite analize u€inaka. Usporedno s pilot-
studijom izraden je i Metodoloski prirucnik za izradu analize u¢inaka uvodenja propisa Europske unije. Cilj
MetodoloSkog priru¢nika bio je opcenito upoznati tijela drzavne uprave sa znacenjem, ciljevima i metodama
izrade analize ucinaka (horizontalna analiza ucinaka; analiza ucinaka na razini jednog propisa Europske
unije; sektorska analiza ucinaka i analiza u¢inaka na razini poduzeca). Pilot-studija i Metodoloski priru¢nik
izradeni su u suradnji s vanjskim stru¢njacima, primjenjujuci iskustva i spoznaje drzava kandidatkinja’ stec¢ene
u sklopu priprema za punopravno clanstvo u Europskoj uniji.

Horizontalna analiza ucinaka predstavlja pocetni korak u analizi uc¢inaka uskladivanja zakonodavstva u kojem
su prvi put aktivno sudjelovala i tijela drzavne uprave. S obzirom na to da Republika Hrvatska tijekom procesa
priblizavanja Europskoj uniji, u relativno kratkom razdoblju, mora uskladiti svoje zakonodavstvo s velikim
brojem propisa® Europske unije, ne mogu se provoditi detaljne (potpune) analize u¢inaka za svaki pojedini
propis s kojim se uskladuje, kao Sto je to bila ve¢ spomenuta LVD studija. Zbog toga je bilo potrebno utvrditi
nacin kojim bi se prepoznali “problemati¢ni” propisi, odnosno oni za koje se ocekuje da ¢e imati znatniji
negativan ucinak na odredene gospodarske grupe ili gospodarstvo u cjelini, a Cija bi primjena zbog nekih
drugih razloga mogla biti problemati¢na. Horizontalna analiza u¢inaka osmisljena je i provedena u cilju
inicijalnog screeninga pozitivnih i negativnih ucinaka koji mogu proizaci iz uskladivanja zakonodavstva s
acquisem na gospodarstvo Republike Hrvatske na spomenutim prioritetnim podru¢jima uskladivanja.

% Low Voltage Directive 73/23/EEC
7 Poljska, Madarska i Litva

8 Uredbe Vijeca, Direktive Europske komisije i sl.
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Uvod u analizu ucinka

Za potrebe analize identificiran je uzorak od 103 slucaja® koji obuhvacaju jedan ili vise propisa iz podrucja
navedenih u poglavlju 1.2.

Za tako izdvojene propise Europske unije postaje opravdano u idu¢em koraku izraditi detaljnije (potpune)
analize ucinaka kako bi se donositeljima odluka omogucio potpun uvid u moguce implikacije uvodenja pojedinog
od tih propisa. Takav pristup omoguc¢ava da se pravodobno, prije nego $to se donesu konacne odluke, mogu
poduzeti efikasne prilagodbe, ili izabrati alternativna rjeSenja kojima bi se pokusali ¢im vise umanjiti predvidivi
negativni ucinci.

Takve su analize vrlo jaka i priznata osnova za obrazlaganje zahtjeva pojedine drzave kandidatkinje tijekom
pregovora za punopravno Clanstvo u Europskoj uniji, u slu¢ajevima kada se pregovorima pokuSavaju osigurati
dodatna prijelazna razdoblja ili odredene iznimke na nekom od podru¢ja pregovora. Iskustva su pokazala da je
puno lakSe uvjeriti Europsku komisiju u opravdanost zahtjeva ako se temelje na rezultatima ovakvih analiza.

Metodologija provedbe ove horizontalne analize ucéinaka podrobnije je objasnjena u Poglavlju 1.

Analiza ucinaka propisa - RIA

Nakon projekta horizontalne analize uc¢inaka, Ministarstvo za europske integracije otpocelo je aktivnosti
usmjerene na uvodenje instrumenta analize uCinaka propisa u zakonodavnu proceduru u Republici Hrvatskoj
(eng. Regulatory Impact Assessment, u daljnjem tekstu: RIA).

Proces europskih integracija neizbjezno djeluje kao katalizator raznih procesa i s njima povezanih ucinaka.
Jedna od klju¢nih potreba, koja proizlazi iz procesa europskih integracija, jest pove¢ana sposobnost drzavne
uprave za donoSenje velike koli¢ine vaznih odluka i s njima povezanih zakonodavnih rjeSenja u relativno
ogranicenom roku. Time se jo$ viSe naglasava potreba za kvalitetnom pripremom donosenja odluka. Neke od
drzava kandidatkinja zamijetile su da se i do 20% godiSnjih zakonodavnih aktivnosti odnosi na izmjene i
dopune vec postojecih propisa kako bi se ispravile njihove manjkavosti, bilo konceptualne prirode, bilo nezeljenih
ili prvobitno zanemarenih posljedica njihove primjene. Takve su pojave, osim znatnog gubitka vremena, i vrlo
Stetne za gospodarstvo, zbog sadrzajno loSih zakonskih rjeSenja koja neposredno utjecu na gospodarske subjekte,
kao i zbog posrednih negativnih u¢inaka stalne promjenjivosti zakonodavnog okvira na razne gospodarske
cimbenike, npr. strana ulaganja. Upravo je RIA instrument koji je osmisljen kako bi se ovakve pojave svele na
najmanju moguc¢u mjeru te podizanjem kvalitete prvobitnih zakonskih rjeSenja podigla ucinkovitost prihvacenih
politika u ostvarivanju zamisljenih ciljeva. Osim ex ante analize, sastavni je dio RIA-e i periodi¢na ex post
analiza ucinaka stvarne primjene pojedinog propisa, koja ima ulogu mehanizma povratne sprege’™.

? svaki slu¢aj obuhvaca jedan ili vise propisa prema procjeni tijela drzavne uprave koji su ih u pojedinim slu¢ajevima grupirali u skupine, odnosno osim osnovnog propisa obuhvacaju i
njihove izmjene i dopune

' yobicajeno. eng. feedback

13



Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Treba napomenuti da uloga RIA-e, kao jednog od instrumenata u procesu donosenja odluka, nije zamijeniti
donoSenje odluka. Dapace, ona ne smije biti supstitut donoSenja odluka, ve¢ samo predstavlja osnovu koja
razmatra i procjenjuje pojedine karakteristike i alternative kako bi se ¢im bolje mogli sagledati glavni aspekti
provedbe odredene politike putem primjene pojedinoga zakonskog rjesenja.

Trenutacno se u sklopu zakonodavnog postupka u Republici Hrvatskoj joS uvijek sustavno ne provodi RIA, iako
se neki njegovi elementi ve¢ mogu prepoznati u zakonodavnom postupku, tj. postoje obveze Ciji je smisao
analiziranje ucinaka primjene pojedinog propisa. Osnovno uporiste u ovom smislu jest ¢lanak 132. Poslovnika
Hrvatskog sabora, koji ureduje elemente koje treba sadrzavati svaki prijedlog zakona koji ide u zakonodavni
postupak Hrvatskoga sabora, dok se Poslovnik Vlade Republike Hrvatske poziva na Poslovnik Hrvatskoga sabora

pri uredivanju elemenata sadrzaja nacrta prijedloga zakona u svojem postupku.'

Unato¢ tomu Sto se analize ucinaka primjene propisa ne izvode prema konceptu RIA-e, u praksi se analize koje
se odnose na posljedice donoSenja pojedinog zakona, sukladno obvezi iz Poslovnika Hrvatskoga sabora, ne
rade prema jednakoj metodologiji s unaprijed zadanim elementima, tj. minimalnim zadanim sadrzajem, vec¢ ih
svako tijelo koje izraduje nacrt prijedloga zakona radi prema vlastitom ad hoc pristupu.

Dakle, bez obzira na razli¢itosti u pristupu ispunjavanja postojecih obveza, s obzirom na to da je trenutacna
praksa analize ucinaka primjene propisa sadrzajno puno siromasnija i uza u odnosu na koncept RIA-e, kao
najbolje prakse'?, moze se opravdano zakljuéiti da ona analiti¢ki ne pruza istu razinu osnove za kvalitetno
odlucivanje u Republici Hrvatskoj koja bi se mogla posti¢i koristenjem RIA-e. Ovdje treba svakako napomenuti
da je izrada zakona samo dio procesa dono3enja odluka, koji bi trebao biti obuhvacen analizom ucinaka.
Naime, ovakav bi se pristup u razli¢itim oblicima i opsegu trebao koristiti i pri izradi pravilnika, pripremi
odluka, zakljucaka te drugih oblika donoSenja odluka.

Kako bi se RIA uvela u zakonodavni postupak u Republici Hrvatskoj, u Ministarstvu za europske integracije
osnovana je interna radna skupina koja u suradnji s Radnom skupinom za reformu drzavne uprave Vlade
Republike Hrvatske priprema prijedlog nacina i postupka izrade RIA-e u Republici Hrvatskoj tijekom prve
polovice 2003. godine, a kako bi se do kraja 2003. omogucilo prihvacanje cijelog koncepta na razini Vlade
Republike Hrvatske te pristupilo izradi pilot-analiza ucinaka propisa kao referentnih predlozaka za daljnje
obrazovanje zaposlenih u drzavnoj upravi.

11 Clanak 132. Poslovnika Hrvatskoga sabora koji ureduje sadrzaj prijedloga zakona glasi:

"Prijedlog zakona sadrzi:

- ustavnu osnovu donosenja zakona,

- ocjenu stanja i osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom te posljedice koje ¢e donoSenjem zakona
proistedi,

- ocjenu i izvore potrebnih sredstava za provodenje zakona,

- tekst prijedloga zakona, s obrazlozenjem,

- tekst odredbi zakona koje se mijenjaju, odnosno dopunjuju, ako se predlaze izmjena ili dopuna
zakona.

Uz prijedlog zakona predlagatelj moZe dostaviti i odgovaraju¢u dokumentaciju, posebice stru¢na misljenja, prihva¢ene medunarodne ugovore i druge akte kojima obrazlaze svoj prijedlog.”
Kurzivom su oznaceni elementi koji su na tragu uloge i smisla RIA-e.

"2 yobicajeno eng. best practice

14



Metodoloski pristup




Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

16



Metodoloski pristup

1 Metodoloski pristup

1.1.Ciljevi

Ciljevi provodenja horizontalne analize ucinaka uskladivanja zakonodavstva s acquisem na prioritetnim
podruc¢jima uskladivanja zakonodavstva bili su:

- pokusSati preliminarno sagledati i analizirati ocekivane pozitivne i negativne posljedice koje mogu
proiza¢i iz uskladivanja nacionalnoga zakonodavstva s odabranim propisima acquisa;

- unutar skupine propisa obuhvacene analizom izdvojiti propise ili skupine propisa acquisa koji bi
mogli biti najproblematicniji pri uskladivanju, tj. koji bi mogli imati najvece negativne ucinke na:

- gospodarstvo u cjelini
- drzavni proracun
- razli¢ite gospodarske i socijalne skupine

- procijeniti razinu institucionalne sposobnosti tijela drzavne uprave na podrucju analize ucinaka
uvodenja EU-ovih propisa u nacionalno zakonodavstvo te procijeniti njihovu razinu informiranosti i
sposobnosti da opcenito daju procjenu gospodarskih ucinaka propisa.

Osim toga, projekt horizontalne analize u¢inaka ima i prakti¢nu namjenu. On bi trebao stvoriti osnovu za
otvaranje dijaloga sa subjektima na koje se ocekuje djelovanje ucinaka kako bi se acquis mogao pravodobno i
ucinkovito uklopiti u nacionalni zakonodavni okvir za $to su unutar resornih ministarstava od iznimnog znacenja
Sto potpunije informacije radi lakSeg planiranja i utvrdivanja redoslijeda prihvacanja acquisa.

Jedan od iznimno vaznih prakti¢nih ciljeva horizontalne analize u¢inaka jest i priblizavanje analize ucinaka,
kao vrlo vaznog analitickog instrumenta, tijelima drzavne uprave. Naime, ve¢ je uvodno istaknuto znacenje
koriStenja analize ucinaka pri izradi analiticke osnove za buduce pregovaracke pozicije Republike Hrvatske u
pregovorima za punopravno ¢lanstvo u Europskoj uniji™.

?vidi uvodni dio Analiza uc¢inaka
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1.2. Metoda istrazivanja

Projekt je koordiniralo Ministarstvo za europske integracije, a rezultati su obradeni u suradnji s vanjskim
strunjakom za obradu podataka prikupljenih anketnim upitnikom. Anketni upitnik pripremilo je Ministarstvo
za europske integracije.’

Istrazivanje je provedeno u drugoj polovini 2002. godine. Odrzani su pripremni sastanci za svako podrucje
zakonodavstva, na kojima su djelatnici tijela drzavne uprave ukljucenih u ovaj projekt bili upoznati s ciljevima
istrazivanja te strukturom upitnika. Prikupljanje popunjenih anketnih upitnika je zavrSeno potkraj 2002.
godine kada su ukupno zaprimljena 92 anketna upitnika, dok je konacno izvjeSce izradeno u 2003. godini.

Podrué¢ja koja su obuhvaéena istrazivanjem definirana su u skladu s prioritetima uskladivanja zakonodavstva
zacrtanim u Sporazumu te u skladu s preporukama Europske komisije iznesenim u medusobnoj komunikaciji.
Podru¢ja zakonodavstva referentnih tijela drzavne uprave koja su sudjelovala u analizi pojedinih podruc¢ja su:

1. zaStita podataka MPULS, MUP

2. zaStita potroSaca MINGO

3. javne nabave MFIN, MINGO, MJROG

4. trziSno natjecanje AZTN

5. drzavne potpore AZTN, MFIN, MINGO, MJROG, MPPV
6. pravo drustava MPULS, MINGO, MFIN

7. racunovodstvo MINGO, MFIN

8. kopneni prijevoz MPPV, MJROG

9. jednake mogucnosti MRSS

10. zdravlje i zaStita na radu MRSS

11. intelektualno, ind. i trg. vlasnistvo DZIV
12. tehni¢ko zakonodavstvo DZNM

13. financijske usluge MFIN, HNB, Komisija za vrijednosne papire

U pocetnoj fazi istrazivanja najvecu je prepreku predstavljao nepotpun popis relevantnih propisa Europske
unije po podru¢jima acquisa. Naime, s obzirom na to da za Hrvatsku joS nije ucinjen screening u prioritetnim
podrucjima uskladivanja zakonodavstva, u provodenju istrazivanja polazna je osnova bio ranije koristen popis
propisa drzava kandidatkinja. Stoga se, pri definiranju opsega istrazivanja, popis propisa korigirao na temelju
spoznaja zaposlenika mjerodavnih tijela drzavne uprave. Imajuci to u vidu, ne moze se iskljuciti mogucnost da
konacni popis propisa’ nije bio potpuno tocan'®.

' Priizradi metodologije i upitnika koriStena su litavska iskustva.
'5 Sazeti prikaz svih propisa obuhvacenih analizom nalazi se u Prilogu.

"6 Bilo da su obuhvaceni propisi koji nisu trebali biti obuhvaceni, $to je manje vjerojatno, odnosno da nisu obuhvaceni svi propisi koji su trebali biti obuhvaceni analizom.
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Primijenjena metoda horizontalne analize ucinaka bila je terensko istrazivanje. Budu¢i da je bilo potrebno na
isti nacin ocijeniti ocekivane opce ucinke veceg broja pojedinacnih propisa (preliminarno je procijenjeno da je
ovom analizom bilo obuhvaceno 300 propisa), glavni instrument ispitivanja bio je spomenuti anketni upitnik.
Cilj i nacin provedbe projekta te sam anketni upitnik predstavljeni su pojedina¢no u svakoj instituciji
obuhvacenoj ispitivanjem.

Pitanja u upitniku bila su koncipirana na slijedec¢i nacin:
- djelomi¢no ponudeni odgovori (tzv. zatvorena pitanja)
- djelomi¢no kao otvorena pitanja

- tijela drzavne uprave sama su odredivala kako ¢e grupirati pojedine propise, o ¢emu je ovisio i broj
popunjenih anketnih upitnika

Anketni upitnik dostavljen je zaposlenicima tijela drzavne uprave, mjerodavnim za pojedina podrucja
zakonodavstva, tj. struénjacima za pojedina podrucja. Njihov je zadatak bio da prema vlastitoj procjeni pokusaju
ocijeniti makroekonomske i mikroekonomske ucinke koje bi uskladivanje zakonodavstva s pojedinim propisom
Europske unije moglo imati na razlicite gospodarske i socijalne skupine u Republici Hrvatskoj.

Jedinica ispitivanja u anketnom upitniku bio je pojedini propis Europske unije iz svakog od navedenih prioritetnih
podru¢ja ili grupa, tj. porodica propisa'.

U odnosu na 13 spomenutih podru¢ja zakonodavstva, analizom nisu obuhvacena tri podrucja:
- pravo drustava
- racunovodstvo i
- tehnicko zakonodavstvo

Naime, odaziv tijela drzavne uprave bio je pozitivan za sva podrucja zakonodavstva, osim za podrucje prava
drustava i podru¢je racunovodstva. Stoga ta podrucja nisu obuhvacena istrazivanjem. Tehnicko zakonodavstvo
takoder je izuzeto iz istrazivanja zbog specifi¢nosti tog podrucja zakonodavstva, a slijedom toga metodologija
koriStena u istrazivanju ne bi bila primjerena.™

Istodobno, s obzirom na to da je Ministarstvo pomorstva, prometa i veza radeci na podrucju iz svoje ovlasti
dostavilo Ministarstvu za europske integracije upitnike ispunjene i za propise s podrugja:

- pomorskog prometa i
- poste i telekomunikacija

i ta su podrucja ukljucena u ovu horizontalnu analizu ucinaka propisa.

"7 Popis propisa utvrden je na osnovi Plana rada OBNOVA projekta “Support to the Ministry for European Integration in the Process of the Approximation of Law".

'8 Opsirnije o problematici uskladivanja tehni¢koga zakonodavstva napisano je u Analizi u¢inka uvodenja Smjernice za niski napon (Low voltage directive), Ministarstvo za europske
integracije, svibanj 2001.
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1.3. Dodatna priprema podataka za obradu

Kao rezultat opisanog pristupa u nekim je slucajevima veci broj propisa bio ukljucen u samo jedan anketni
upitnik (jedan ocjenjivac), dok je istodobno bilo slucajeva da je za pojedini propis odgovore davao veci broj
ocjenjivaca. Stoga je bilo nuzno “prodistiti" podatke za obradu, i to na sljede¢i nacin:

- vec¢i broj propisa ukljucenih u jedan anketni upitnik razdvojen je na pojedinacne propise da bi
njihova tezina u ukupnom uzorku bila proporcionalno zastupljena, uzevsi pritom u obzir da taj broj
umnozenih slucajeva ne prelazi 5, zbog toga da ocjene jednog ocjenjivaca ne bi previse odredivale
ukupan rezultat

- kao drugi korak, za propise za koje je anketni upitnik ispunjavao veci broj predstavnika tijela drzavne
uprave, odnosno vise institucija, kao rezultat se koristio prosjek ispitanih ocjenjivaca

Na taj se nacin od pocetna 92 upitnika dobio uzorak od 103 slucaja, u koja je u znatnoj vecini bio ukljucen po
jedan propis. Slijedom toga, a radi jednostavnijeg predstavljanja rezultata, u daljnjem c¢e se tekstu umjesto
"103 slucaja" navoditi "103 propisa”.
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1.4. Struktura uzorka

U tablicama 1. i 2. dan je pregled 12 obuhvacenih podrucja te sudjelovanje pojedinih tijela drzavne uprave
(ukupno njih 10) u analizama pojedinih podrucja. Cijeli uzorak obuhvaca 103 propisa koji su bili obuhvaceni
u 92 anketna upitnika. Anketne upitnike ispunjavala su 33 razli¢ita ocjenjivaca/strucnjaka u tijelima drzavne
uprave. NajviSe propisa bilo je analizirano na podrucjima intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasniStva,
financijskih usluga, kopnenog prijevoza te zdravlja i zaStite na radu.

Tablica 1. Osnovna pregledna tablica uzorka

Broj Broj Broj

| Podrucje zakonodavstva slucajeva Nadlezne institucije (%)™ |razlicitih | razli¢itih

upitnika [ ocjenivaca

" Intelektualno, industrijsko i -~ 16 -DZIV - L 15 4
" trgovacko vlasni$tvo ) .
- Financijske usluge 24 CHNB MFN  Komisija - 19 6
) : (50%) : (33%) : vrijegr?_osne )
~ : * papire
(179%)
 Zdravlje i zadtita naradu 14 MRSS : o2
. Jednake mogucnosti 2 EMRSS : 1 1
. Zastita podataka : 1 - MPULS . : S : 2
Kopneni prijevoz 16 " MPPV ) 10 ) 4
- Javne nabave 9 -MJROG -MINGO - MFIN - 6
-(67%) -(22%) - (11%) . 8
Trzisno natjecanje 9 -AZTN i 3 1
- Drzavne potpore .2 “MFN - MINGO - S22
- (50%) - (509%)
© Zastita potro3aca : 5 -MINGO . S : 1
Pomorski promet 3 " MPPV : -3 j 3
N - Posta i telekomunikacije 2 - MPPV o2 )

'® Ako je navedena samo jedna institucija znaci da je ona u 100% slucajeva pokrila naznaceno podrucje zakonodavstva.
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Tablica 2. Osnovni pregled po institucijama i gospodarskim sektorima

Broj
slucajeva
Institucija -MPPV j 21 : 200%
.DZIV : 16 : 16%
EMRSS 16 16%
"HNB I 12 I 120
-MFIN 10 10%
AZIN 9 9%
- MINGO | 8 | 8%
-MJROG : 6 j 6%
EKomisija za vrijednosne papire 4 4%
-MPULS 3 1 3 1%
Sektor® -primarni sektor (poljoprivreda) : 1 : 1%
“sekundarni (industrija) j 4 j 400
;tercijarni (usluge) : 53 : 51%
.primarni i sekundarni sektor : 11 : 11%
‘sekundarni i tercijarni sektor ) 5 : 5%
Esvi sektori 29 28%

% Pojedini se propisi odnose na ve¢i broj sektora te je tako i naznateno u ovoj kategorizaciji .
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2 Osnovni nalazi

2.1. Ocekivani ucinci uskladivanja zakonodavstva
s odabranim propisima acquisa

- Ocekivani bi ucinak uskladivanja zakonodavstva RH s propisima acquisa, obuhvaéenim ovom
horizontalnom analizom, prema misljenju predstavnika tijela drzavne uprave, trebao biti uglavnom
pozitivan (77%). U 6% slucajeva dana je negativna?' procjena ucinka i ona se odnosi na ukupno 6
propisa, odnosno: Cetiri propisa u podrucju intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasniStva te po
jedan propis u podru¢ju zdravlja i zaStite na radu te kopnenog prijevoza.

- lako uglavnom pozitivan za vecinu druStvenih skupina, procijenjeni je ucinak na pojedine druStvene
skupine u znatnoj mjeri dvojak, te se uz pozitivno ocekuje i djelomi¢no negativno djelovanje.

- Ocekuje se da ¢e pozitivan ucinak uvodenja propisa djelovati uglavnom u duzem razdoblju, dok za
negativan ucinak vecina strucnjaka u tijelima drzavne uprave nije mogla procijeniti vremensku dimenziju
ucinaka (kratkoro¢no ili dugoro¢no).

- Procjena ocekivanog ucinka propisa na razlicite aspekte gospodarstva??> uglavnom je pozitivna, pri
c¢emu se najpozitivnijim procjenjuje ucinak na konkurentski poloZaj poduzeca i ulaganja. Pozitivan
uCinak predstavnici tijela drzavne uprave slicno procjenjuju i u vecini prioritetnih podrucja, dok
potencijalan negativni u¢inak nesto ve¢im procjenjuju u podrucju zdravlja i zastite na radu (posebno
troskovi poslodavca) te intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva.

- Kada je u pitanju geografska distribucija djelovanja ucinaka, ocekuje se znatno djelovanje na drzavu
u cjelini, a pojedinacno se navode gospodarski razvijena podrucja drzave ifili podrucja velikih gradova.

- U prosjeku se ocekuje naglaSeno pozitivno djelovanje uskladivanja zakonodavstva RH s acquisem,
obuhvacenog ovim ispitivanjem, na sektore hrvatskoga gospodarstva. Ipak, nesto je negativniji ucinak
procijenjen za primarni i sekundarni sektor.

- Vazan utjecaj procijenjen je na potrebu za dodatnom izobrazbom, i to kako zaposlenih u sektorima
tako i drzavnih sluzbenika.

- U cjelini se moze ocekivati osrednji utjecaj uskladivanja zakonodavstva RH s acquisem na troSkove
u razli¢itim podrucjima. lako su razlike neznatne, ipak je neSto izrazeniji jaki utjecaj procijenjen kada
su u pitanju cijene za potroSace, te troSkovi u malim i srednjim poduze¢ima. S obzirom na prioritetna
podrucja, troskovi su neSto vise istaknuti u podrudju financijskih usluga te zdravlja i zaStite na radu.

21 Zajedno "samo negativan” i “viSe negativan nego pozitivan" uc¢inak. Vidi tablicu 3.

22 Pitanje 4 iz Upitnika. Pod aspektima gospodarstva misli se na: zaposlenost, ulaganja, konkurentni polozaj i otvaranje novih poduzeca te drugo prema navodu ocjenjivaca.
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2.2. Ocjena institucionalne sposobnosti tijela drzavne uprave

- Op¢i je zakljucak da je ozbiljnost shvacanja zadatka i razina kompetentnosti u vecini tijela drzavne
uprave mjerodavnih za uskladivanje nacionalnoga zakonodavstva s acquisem na podrucdjima
obuhvacenim ispitivanjem na zavidnoj razini.

- Istodobno treba naglasiti da razina pripremljenosti i znanja nije jednaka u svim tijelima drzavne
uprave, Sto je vidljivo iz ograni¢enih mogucnosti sagledavanja uc¢inaka u odredenom broju upitnika.

- Pri ispunjavanju upitnika vazan pokazatelj razine institucionalne sposobnosti jest i broj odabranih
odgovora "ne znam [ bez odgovora” po upitniku. Naime, pretpostavka je da su drzavni sluzbenici, koji
su ispunjavali pojedine upitnike, stru¢njaci-specijalisti u tim podru¢jima unutar doti¢nog tijela drzavne
uprave. |z analize proizlazi da su u prosjeku na 1/5 pitanja dani odgovori bili “ne znam | bez odgovora"?.

- Interesantno je da je spomenuti postotak uglavnom pozitivnih ucinaka od 77% gotovo identican
postotku gradana Republike Hrvatske koji podupiru integraciju Republike Hrvatske u Europsku uniju®*.
Stoga se neizbjezno postavlja pitanje koliko su tako pozitivne procjene ucinaka na ovim podrucjima i
pozitivno stajaliSte javnog mnijenja prema c¢lanstvu u Europskoj uniji medusobno povezani. Naime,
pri Citanju rezultata analize treba uzeti u obzir i mogucnost da su na ovakav rezultat analize utjecala
i subjektivna pozitivna stajaliSta u slucajevima kada ocjenjivaci nisu bili potpuno sigurni u ucinke, a
mozda nisu Zeljeli da u ispunjenim anketnim upitnicima koje su vratili Ministarstvu za europske
integracije bude previse "ne znam | bez odgovora" odgovora®®.

2 |J analizi se pokusalo na najbolji moguci na¢in do¢i do okvirnog podatka o prosje¢nom broju odgovora ‘ne znam/ bez odgovora', no pri izvodenju zaklju¢aka treba svakako uzeti u obzir i:

- da je tesko odrediti kako vrednovati pojedine stavke unutar jednog pitanja, npr. u 6 li 8, u odnosu na npr. pitanje 1D ne mogu se vrednovati jednako (u tom su slucaju za pitanja
4,6,7,8i9 uzeti prosjeci)

- da u pitanjima 2 i 3 uzorci nisu samo onih koji su iz pitanja 1 bili usmjereni pa je tesko odrediti tko je stvarno trebao dati odgovore na ta pitanja (i ovdje su uzeti prosjeci; 2a i 3a, te 2b i

3b)

- uz moguce nerazumijevanje pojedinih uputa, ili nedostatka uputa

- izracunan je vrlo okvirni prosjek M=220%.

24 koji je prema do sada ukupno 6 ispitivanja javnog mnijenja konstantno izmedu 75% i 80%.

% Toénije, 22% odgovora. Ova ocjena nema za cilj a priori dovesti u pitanje stru¢nost zaposlenika u tijelima drzavne uprave ve¢ samo Zeli upozoriti na sve aspekte okruzenja u kojem su
ovi rezultati nastali.
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3 Horizontalna analiza ucinaka

U ovom se poglavlju podrobnije iznose rezultati horizontalne analize uc¢inaka prema obradenim parametrima
iz Upitnika.

3.1. Opé¢i ucinci

3.1.1. Op¢i ucinak uskladivanja zakonodavstva s acquisem
na hrvatsko gospodarstvo?®

Opé¢i ucinak uskladivanja zakonodavstva RH s propisima EU-a, obuhva¢en ovom analizom, prema misljenju
ispitanih drzavnih sluzbenika bit ¢e uglavnom pozitivan (77%), dok se negativan ili vise negativan nego
pozitivan ucinak ocekuje u 6% slucajeva. Pozitivan ucinak oCekuje se u vecini prioritetnih podrucja.

Tablica 3. Op¢i ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na hrvatsko gospodarstvo

S ERIELE! | Udio
samo negativan ) 1%
viSe negativan nego pozitivan 5%
podjednako pozitivan i negativan : 2%
vise pozitivan nego negativan : 5200
samo pozitivan : 25%
nece imati nikakav ucinak ) 10%
NZ/ BO 50
\Veliéina uzorka (N) 103 )

% vidi pitanje 1z Upitnika u Prilogu.
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lako na niskoj razini, ipak se u odredenoj mjeri oCekuje i negativan ucCinak u nekim podru¢jima; ponajprije u
podrudju intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva (25% uglavnom negativan ucinak) ¢ime su
obuhvaéeni propisi?’:

- Direktiva 98/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti biotehnoloskih
izuma

- Konvencija o priznavanju Europskih patenata (Europska patentna konvencija) od 5. listopada 1973.,
tekst izmijenjen i dopunjen odlukom Administrativnoga vijeca Europske patentne organizacije od 21.
prosinca 1978.

- Uredba Vijec¢a (EEZ) 1768/92 od 18. lipnja 1992. o ostvarivanju prava na certifikat za dodatnu zastitu
medicinskih proizvoda

- Uredba Europskog parlamenta i Vijeca (EZ) 1610/96 od 23. srpnja 1992. o ostvarivanju prava na
certifikat za dodatnu zaStitu proizvoda za zastitu bilja;

a zatim i u podrucju zdravlja i zaStite na radu te kopnenog prijevoza, Sto se odrazava na sljede¢im propisima:

- Direktiva Vije¢a 89/655/EEZ od 30. studenoga 1989. o minimalnim zahtjevima za siqurnost i zdravlje
pri uporabi radne opreme/druga pojedinacna direktiva u smislu ¢lanka 16. (1) Direktive 89/391/EEZ

- Uredba Vijeca (EEZ) 3921/91 od 16. prosinca 1991. o uvjetima unutar kojih prijevoznik iz druge drzave
moze prevoziti teret i putnike plovnim putovima unutar drzave Elanice i izmedu njih.

Grafikon 1. Procjena opceg ucinka uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na hrvatsko gospodarstvo

samo pozitivan

viSe pozitivan nego negativan 52%
podjednako pozitivan

i negativan

viSe negativan nego pozitivan
samo negativan

ne znam

nece imati nikakav ucéinak

7 Sazeti prikaz svih propisa obuhvacenih analizom nalazi se u Prilogu.
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Grafikon 2. Pozitivan i negativan ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na izdvojenim®
prioritetnim podrucjima

. .. 96%%
Financijke usluge | -
K

0%

s 3%
Zdravlje i zaStita na radu
-7%
Trzigno natjecanje A -
0%

Kopneni prijevoz

-6%

0y
Intelektualno, industrijsko _ 56%

i trgovacko vlasnistvo -25%

0%

Javne nabave

. pozitivan ucinak negativan uéinak

* izdvojena su podrucja u kojima je obradeno 9 i viSe propisa

3.1.2. Ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa
s obzirom na pojedine drusStvene skupine?®

Iz rezultata je vidljivo da ¢e na pojedine druStvene skupine u neSto vecoj mjeri djelovati pozitivan ucinak, no
ipak, oCito je da ¢e ucinak vjerojatno imati dvojako djelovanje na vec¢inu druStvenih skupina.

NajviSa razina pozitivnog ucinka, uzevsi u obzir i procijenjen negativni ucinak, oCekuje se na potrosace, i to
posebno u podrucju, sasvim razumljivo, zaStite potroSaca, zatim trziSnog natjecanja te drzavnih potpora.
Negativan ucinak na potroSace moze se prije svega oCekivati u podru¢ju intelektualnog, industrijskog i trgovackog
vlasniStva zbog porasta cijena.

28\/idi pitanja 2a i 3a iz Upitnika.
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Tablica 4. Djelovanje pozitivnoga i negativnoga ucinka uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na
pojedine drusStvene skupine - otvoreno pitanje®

DrusStvene skupine

ucinak ucinak ucinak3°

| Pozitivan | Negativan |Neto -Pozitivan

potrozac . 28% . 8% . 20%
radnik . 16% : : 16%
pruzatelj usluga 30% 18% : 12%
proizvodaé Co17% . 11% . 6%
trgovac : 6% 6%
obrtnik, mala i srednja poduzeca 10% 5% 5%
gospodarstvo u cjelini 5% : : 5%
SVi I 3% ; j 3%
autor, umjetnik 200 200
pruzatelj intelektualnih usluga 1% : : 1%
poslodavac : 5% : 5% : 0%
obitelj i nezaposleni j 1% j 3% j -2%
proracun - javni sektor 5% : 8% : -3%
neka druga skupina : 6% : 1%

NZ/ BO : 269% : 659%

Veli¢ina uzorka (N) : 103 : 103 : 103
. : I I %

Potencijalan negativan ucinak na potrosace u podrucju intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva
dobro je prikazan u komentaru iz Upitnika:

- U kontekstu ove Direktive svaki potrosa¢ morat ¢e platiti naknadu za koriStenje zasticenih podataka
sto je do implementacije Direktive bilo besplatno. Najvise ¢e biti pogodeni znanstvenici, istraZivaci i
obrazovne institucije, ali i drugi korisnici baza podataka.

(podrudje intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva; Direktiva 96/9/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca od 11. oZujka 1996. godine o zakonskoj zastiti baza podataka)

29 Znaci da odgovori nisu bili ponudeni, $to znatno odreduje frekvenciju samih odgovora, i to ponajprije zbog samog dosjec¢anja.

3 Radi se o vrlo gruboj procjeni, jer je pitanje bilo otvoreno tako da vjerojatno nisu navedeni svi slucajevi.
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Potencijalno negativan ucinak u istom podrucju postoji i za proizvodace, Sto je prikazano u komentaru:

- Tvrtke u radno intenzivnim ali i kapitalno intenzivnim granama - zbog nemogucnosti realizacije
komparativnih prednosti kroz imitaciju novih tehnologija, potrosaci zbog povecanja cijena, SME-a®
zbog nedostataka sredstava za novu tehnologiju.

(podru¢je intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva; Konvencija o priznavanju europskih
patenata od 5. listopada 1973, tekst izmijenjen i dopunjen odlukom Administrativnoga vijeca Europske
patentne organizacije od 21. prosinca 1978.)

Za proizvodace, ali i poslodavce uopce, zbog povecanih troSkova®* negativan se ucinak moze ocekivati i u
podru¢ju zdravlja i zaStite na radu.

Vazno je primijetiti i prilicno visoku razinu negativnog ucinka na proracun odnosno javni sektor:

- Primjena Direktive i implementacija u nase zakonodavstvo izazvat ¢e i povecanje troskova, prije svega
edukacije zaposlenih u javnom sektoru i u drZzavnim sluZbama i troskova nastalih zbog reorganizacije
postojecih institucija koje se bave ovim podrucjem.

(podruéje financijskih usluga; Direktiva 94/19/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 1994.
0 programima osiguranja depozita)

Napokon, treba spomenuti i potencijalan negativni ucinak u podrucju jednakih mogucnosti na obitelj i
nezaposlene, Sto je prikazano u komentaru:

- Negativan uc¢inak mogao bi se odraziti na:
1. nezaposlene mlade osobe - povecanjem dobne granice umirovijenja bez ostvarenja pozitivnog
ucinka iz tocke 4. u pitanju 2.a), smanjivala bi se njihova mogucénost zaposljavanja,

2. obitelj - u slu¢aju da se u drustvu u cjelini ne promijene stereotipna shvac¢anja o musko
zenskim ulogama u obitelji i da drZava ne osigura primjereno zbrinjavanje djece i starijih.

(Direktiva 79/7/EEZ od 19. prosinca 1978. o postupnoj primjeni nacela jednakosti za muskarce i Zene
na podrucju socijalne sigurnosti, Direktiva 86/378/EEZ od 24. srpnja 1986. o primjeni nacela jednakosti
za muskarce i zene u strukovnim sustavima socijalne sigurnosti)

*'mala i srednja poduzeca

32vidi poglavlje o u¢incima propisa na troskove
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Grafikon 3. Pozitivan i negativan ucinak uskladivanja zakonodavstva s acquisem s obzirom na pojedine drustvene

skupine
Pruzatelj usluga 189 30%
- 0
28%
potro3ac -8%
proizvodac -11%
radnik

obrtnik, mala i srednja poduzeca
-5%

trgovac

proracun - javni sektor -8%

gospodarstvo u cjelni

poslodavac
-5%

obitelj i nezaposleni _3%

. pozitivan uc¢inak negativan ucinak

3.1.3. Vremenski raspon djelovanja ucinka uskladivanja zakonodavstva
s propisima acquisa*

Pozitivan ¢e ucinak uvodenja propisa, prema procjenama predstavnika tijela drzavne uprave, djelovati uglavnom
u duzem periodu (62%). Za negativan ucinak vec¢ina predstavnika ne daje nikakav odgovor, dok veci dio onih
koji daju procjenjuje da se ipak radi o kratkoro¢nom djelovanju negativnog ucinka (22%).

Pozitivan dugorocni ucinak posebno se ocekuje u podrucju financijskih usluga, trziSnog natjecanja, te kopnenog
prijevoza, dok se kratkoroCan pozitivni ucinak moze ocekivati u podru¢ju zdravlja i zaStite na radu.

Negativan je kratkorocni ucinak posebno visoko procijenjen za podrucje financijskih usluga te drzavnih potpora.

Tablica 5. Ocekivano trajanje djelovanja pozitivnog ucinka na pojedine gospodarske i drustvene skupine (pitanje 2b)

Vrijeme ucinaka

podjednako u kratkom i u dugom roku : 12%

visSe u dugom nego u kratkom roku i 349%

samo u cugom roku : 28%

NZ/ BO : 26%

Veli¢ina uzorka (N) : 103
- . /

3 vidi pitanja 2b i 3b iz Upitnika
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Tablica 6. Ocekivano trajanje djelovanja negativnog ucinka na pojedine gospodarske i drustvene skupine
(pitanje 3b)

Vrijeme ucinaka Cijeli uzorak

samo u kratkom roku ) 1%

vise u kratkom nego u dugom roku 21%
podjednako u kratkom i u dugom roku ) 4%

vise u dugom nego u kratkom roku 4%

samo u dugom roku : 2%

Nz/ BO : 68%
\Veliéina uzorka (N) 103 )

Grafikon 4. Pozitivni i negativni ucinci uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa s obzirom na njihovo
trajanje

0%
uglavnom u kratkom

-22%
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3.1.4. Ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na pojedine
aspekte gospodarstva®*

Iz rezultata je oCito da se od odabranih propisa moze ocekivati pretezno pozitivan ucinak na razlicite aspekte
gospodarstva®®, pri ¢emu se takav ucinak procjenjuje izrazenijim na konkurentski polozaj poduzec¢a i ulaganja
(u 57%, odnosno u 55% slucajeva uglavnom pozitivan ucinak).

S obzirom na pojedina prioritetna podrucja, naglaSeniji pozitivan ucinak na ispitane aspekte gospodarstva
moze se ocCekivati prije svega u podrucju trziSnoga natjecanja, te intelektualnog, industrijskog i trgovackog
vlasnistva. U podrucju financijskih usluga izrazen je pozitivan utjecaj na sve navedene aspekte osim na
zaposlenost, koja u podru¢ju financijskih usluga nije izravno zahvacena.

Treba ipak obratiti paznju na potencijalan negativan ucinak koji je u neSto vecoj mjeri u odnosu na ostala
podrucja procijenjen u podru¢ju zdravlja i zaStite na radu, ali i intelektualnog, industrijskog i trgovackog
vlasnistva, te donekle kopnenog prijevoza (detaljniji opis u sljedecem poglavlju). Takav je ucinak procijenjen
podjednako u svim aspektima gospodarstva u rasponu izmedu 8 i 15%.

Tablica 7. Procjena ucinka uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na pojedine aspekte gospodarstva

vise

S

i podjednako S— <amo nece imati
ASpEKt Sam_o fegativan pozitivan i . nikakav NZ/BO UKUPNO Velicina
gospodarstva negativan nego o ”69.0 pozitivan uéinak uzorka (N)

pozitivan negativan

Ulaganja j C 7% 4% 310% = 24% 17% 17% ~ 100% ° 103
Konkurentski 4% 8% - 1% 32% 250 15% 16% - 100% 103
polozaj poduzec¢a -
Otvaranje novih 8% . 1% 35% 10% 24% . 22% . 100% 103
poduzeca ' '
Zaposlenost 11% 4% 31% 11% 13% 31% ° 100% 103

-

* Pitanje 4 iz Upitnika.

* Pod aspektima gospodarstva misli se na: zaposlenost, ulaganja, konkurentni polozaj i otvaranje novih poduzeca te drugo prema navodu ocjenjivaca. Vidi Upitnik u Prilogu.
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Grafikon 5. Procjena ucinka uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na pojedine aspekte gospodarstva®®
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Tip ucinaka na pojedine aspekte gospodarstva®’

U najvecoj je mjeri procijenjen znatan ucinak propisa na konkurentnost (ukupno 61%), $to je u vecini slucajeva

ocijenjeno kao povecanje konkurentnosti. Slijedi u¢inak propisa na ulaganja (59% ukupno od c¢ega 54% kao

povecanje ulaganja). Od ostalih ucinaka spominju se otvaranje novih poduzeca (41%), povec¢anje zaposlenosti

(33%), razvoj trzista (17%) te povecanje troskova (12%).

Konkurentnost u najvecoj mjeri istiCu ocjenjivaci u podrucju financijskih usluga.

- Pozitivan se u¢inak ogleda najprije u tome Sto ¢e uskladivanjem naseg zakonodavstva s zakonodavstvom

EU-a domace banke i poduzeca postati konkurentniji na europskom trzistu, a unifikacijom pravila

poslovanja i pravila nadzora nad poslovanjem sigurniji i priviacni za ulaganje u njih.

(Direktiva Europskog parlamenta i Vije¢a 2000/12/EZ od 20. ozujka 2000. o pocetku poslovanja i

obavljanja djelatnosti kreditnih institucija; Direktiva Europskog parlamenta i Vije¢a 2000/28/EZ od
18. rujna 2000. koja izmjenjuje i dopunjuje Direktivu Vije¢a 2000/12/EZ o pocetku poslovanja i

obavljanja djelatnosti kreditnih institucija)

3z grafikona se npr. moze ocitati da se moze ocekivati da ¢e ucinak uvodenja propisa AC na konkurentski polozaj poduzeca biti u 57% sluc¢ajeva uglavnom pozitivan, a u 12%

uglavnom negativan.

37 Pitanje 5a iz Upitnika. Za ovo je pitanje vazno napomenuti da mu je prethodilo zatvoreno pitanje s Cetiri ovdje najfrekventnije kategorije, Sto popriliéno i objasnjava njihovu visoku

zastupljenost.
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Na podrudju zaposlenosti pozitivan se ucinak moZze ocekivati na nekoliko podru¢ja, ponajprije u podrudju
intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva, te kopnenog prijevoza; pri ¢emu se u prvom slucaju to
uglavnom odnosi na informaticke stru¢njake, a u drugom na brodarske kompanije.

- Pozitivni u¢inci trebali bi se odraziti i u obliku otvaranja novih malih poduzeca, ¢ija bi osnovna djelatnost
ili jedna od djelatnosti bila programiranje, posebno stvaranje i uvodenje (instaliranje) novih racunalnih
programa u skladu sa specificnim potrebama korisnika (npr. ra¢unalni programi za knjigovodstvo, banke
i sl.) To bi ujedno znacilo i mogucnost otvaranja novih radnih mjesta i zaposljavanja u ovom sektoru, sto
bi se dalje trebalo odraziti na sprjec¢avanje daljnjeg odlaska mladih visokoobrazovanih kadrova ove
struke u inozemstvo.

(Direktiva Vije¢a 91/250/EEZ od 14. svibnja 1991. o zakonskoj zastiti racunalnih programa)

Tablica 8. Tip ocekivanog ucinka na pojedine aspekte gospodarstva

Aspekti gospodarstva | Udjeli
(povecanje) konkurentnosti 61%
smanjenje konkurentnosti*® 7%
(povecanje) ulaganja 59%
smanjenje ulaganja 5%
(otvaranje) novih poduzeca 4504
zatvaranje poduzeca 4%
(povecanje) zaposlenosti 41%
smanjenje zaposlenosti 8%
razvoj trzista 17%
povecanje troSkova 12%
bolja zastita radnika 4%
smanjenje javne potrodnje 3%
nesto drugo 5%
NZ/ BO 22%
Veli¢ina uzorka (N) 103

o

38 Kurzivom su oznaceni suprotni smjerovi kao potkategorije ukupnog ucinka na prve Cetiri kategorije.
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U podrucju intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva:

- Poduzecu ce se bitno smanjiti konkurentnost zbog povecéanja troskova, prije svega zbog povecanja
cijene inputa; povecanje materijalnih troskova proizvodnje povecat ¢e prodajnu cijenu i marzu, sto ce se
negativno odraziti na investicijsku potrosnju. Slijedom toga moZe do¢i do smanjenja obujma proizvodnje
i zaposlenosti.

(Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a (EZ) 1610/96 od 23. srpnja 1992. o ostvarivanju prava na
certifikat za dodatnu zastitu proizvoda za zastitu biljaka)

- Generici predstavijaju komparativnu prednost hrvatske farmaceutske industrije. Uredba de facto slabi
poloZaj generickih tvrtki na trZistu jer produZavanjem trajanja zastite medicinskih proizvoda moZe doci
u pitanje konkurentnost generickih tvrtki.

(Uredba Vijeca (EEZ) 1768/92 od 18. lipnja 1992. o ostvarivanju prava na certifikat za dodatnu zastitu
medicinskih proizvoda)

Potencijalni negativni ucinci u podrudju zdravlja i zaStite na radu odnose se ponajprije na povecanje troSkova
poslodavca, a iskazani su na sljedec¢i nacin:

- Kako su vrijednosti maksimalno dopustivih koncentracija kemijskih tvari u radnoj okolici prema nasim
propisima znatno vise nego Sto to predvidaju indikativne vrijednosti tih koncentracija prema propisima
EZ-a, postojeca poduzeca morat e ici ili na rekonstrukciju postojecih postrojenja ili na ugradnju dodatnih
sustava ventilacije kako bi se koncentracija kemijskih tvari oslobodenih u radnoj okolici drzala u granicama
koje propisuje Europska zajednica.

(skupina propisa vezanih uz podrucje zastite zdravlja radnika)

- U Hrvatskoj se upotrebljava znatan dio opreme koja je zastarjela i koja nije u skladu ni s hrvatskim
propisima. Oprema koja se uvozila u zadnjih deset godina u vecoj je mjeri otpisana u zemljama Europske
zajednice, bez odgovarajucih zastitnih naprava te ne odgovara zahtjevima Direktive. Vece probleme, s
tim u svezi, imat ¢e vec¢a poduzeca, odnosno veci sustavi dok se osrednji troskovi ocekuju u malim i
srednjim poduze¢ima u kojima je nabavljana stara i otpisana oprema, ali i novija oprema uskladena s
odredbama Direktive. Troskove ¢e imati i drzava jer ¢e biti potrebno nabaviti potpuno nove strojeve i
opremu za ustanove srednjega i visokog obrazovanja, gdje se koriste za prakti¢ne vjezbe. Naime, u nekim
od tih ustanova koristi se oprema starija i od 50 godina.

(Direktiva Vijeca 89/655/EEZ od 30. studenoga 1998. o minimalnim zahtjevima za sigurnost i zdravlje
pri uporabi radne opreme/druga pojedinacna direktiva u smislu ¢lanka 16. (1) Direktive 89/391/EEZ)

U podru¢ju kopnenog prijevoza posebnu bi paznju trebalo obratiti na brodarske tvrtke.

- Tijekom Domovinskoga rata i poslijeratnih odnosa s BiH i SR*° zbog blokade plovnih putova od 1991.
do 1998. brodari u RH nisu poslovali tako da je njihov razvoj daleko zaostao za brodarima iz EU-a te
postoji opasnost da brodari EU-a potpuno preuzmu prijevoz unutar RH, dok istodobno brodari RH
objektivno nece mocéi konkurirati u prijevozu unutar pojedinih zemalja EU-a.

(Uredba Vijeca (EEZ) br. 3921/91 od 16. prosinca 1991. o uvjetima unutar kojih prijevoznik iz druge
drzave moze prevoziti teret i putnike plovnim putovima unutar drzave ¢lanice i izmedu njih)

% Danas Srbija i Crna Gora
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Ucinci na pojedine aspekte gospodarstva s obzirom na geografsko podrucje djelovanja ucinaka®

Kada je u pitanju geografska distribucija djelovanja ucinaka, najvec¢i se broj odgovora odnosi na drZzavu u
cjelini (45%), Sto je posebno istaknuto u propisima iz podrucja financijskih usluga te zdravlja i zaStite na
radu. Slijedi u¢inak na gospodarski razvijena podrucja drzave (14% propisa), Sto je izrazenije kod propisa iz
podru¢ja trziSnoga natjecanja te intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva. U¢inak propisa na podrucju
velikih gradova ocijenjen je znatnim u 11% slucajeva, a nesto je izrazeniji u podrucjima zaStite potroSaca, te
intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva. U podru¢ju kopnenog prijevoza nekoliko je propisa koji
se odnose na plovne putove, pa je time i oCekivan znatan ucinak na Zupanije uz plovne rijeke, pri ¢emu se

posebno navode rijeke Dunav, Drava i Sava.
Neki od karakteristicnih komentara za definirana podrucja bili su:

- U¢inci na strani gospodarskih subjekata bit ¢e, naravno, najvise izraZeni u regijama u kojima je najzivlja
gospodarska aktivnost, prije svega u velikim gradovima i gospodarski razvijenijim Zupanijama.

(podrucje intelektualnog, industrijskog i trgovackog vlasnistva; Prva direktiva Vijeca 89/104/EEZ od
21. prosinca 1988. o uskladivanju zakonodavstva drzava ¢lanica vezano uz Zigove)

- U¢inci ¢e biti bolji tamo gdje je razvijenija trgovina i gdje djeluju potrosacke udruge, dakle u ve¢im
gradovima. Kada se radi o zahtjevima prema proizvodacima i zahtjevima prema upravnim tijelima, ucinci
¢e biti podjednaki na podrucju cijele drzave.

(veci broj propisa iz podruéja zastite potro3aca)

Tablica 9. i grafikon 6. UCinci s obzirom na geografsko podrucje njihova djelovanja

Podrugje
. y : Nz/BO
cijela drzava . 450 27%
gospodarski razvijena podrucja . 149%
veliki gradovi : 11% driova
. 43%
zupanije uz plovne rijeke . 5% ruraina
. podrugja —
v . 1%
ruralna podrucja . 1% LS
Zupanijje uz
plovne rijeke
NZ/ BO : 28% 5%
\\/eliéina uzorka (N) - 103 ) gradovi
gospodarski
razvijena podrucja
13%

“0 Pitanje 5b iz Upitnika
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Uéinci na pojedine aspekte gospodarstva s obzirom na drustvene skupine®’

Iz rezultata je lako na prvi pogled uociti da ¢e, prema procjenama predstavnika tijela drzavne uprave, ucinak
uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa biti vazan za gotovo sve druStvene skupine. Od pojedinacnih
se skupina najceS¢e spominju radnici, Sto dosta dobro opisuju izjave, ali i vlasnici tvrtki odnosno poslodavci.

- U pocetnoj fazi, u¢inke ¢e najprije osjetiti radnici-zaposlenici koji ¢e se morati prilagodavati
novouvedenim promjenama, skupina radnika koja se pojavi kao tehnoloski visak u procesu
restrukturiranja, korisnici usluga prijevoza.

(kopneni prijevoz; Direktiva Vijeca 91/440/EEZ od 29. lipnja 1991. o razvoju Zeljeznica EZ-a; Direktiva
2001/12/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. veljace 2001. o izmjenama i dopunama Direktive
91/440/EEZ o razvoju zeljeznica Unije; Direktiva Vijeca 95/18/EZ od 19. lipnja 1995. o izdavanju
dozvola Zeljezni¢kim poduzec¢ima, Direktiva 2001/13/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace
2001. kojom se mijenja Direktiva 95/18/EZ o izdavanju dozvola Zeljeznickim poduzec¢ima)

- Koristi ¢e prije svega imati radnici koji ¢e raditi sigurnijom opremom, ali i poslodavci u djelatnostima
u kojima je takva oprema nuzna.

(zdravlje i zaStita na radu; Direktiva 1999/92/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 1999.
o minimalnim zahtjevima za poboljSanje sigurnosti i zdravlja radnika koji su izlozeni potencijalno
eksplozivnim atmosferama/ petnaesta pojedinacna direktiva u smislu ¢lanka 16. (1) Direktive 89/
391/EEZ)

- Koristi ¢e imati prije svega poslodavci imajuéi u vidu reforme zdravstvenog i mirovinskog osiguranja,
u kojem predvidaju uspostavu posebnog sustava osiguranja za sluc¢aj ozljeda na radu i profesionalnih
bolesti, koji ¢e nizim premijama poticati one koji ulazu u zastitu na radu... Naravno, koristi ¢e imati i svi
oni radnici koji rade u takvim djelatnostima, u kojima je nuZno koriStenje osobnih, zastitnih sredstava
Jer ¢e se koristiti sigurnijim, prakti¢nijim i udobnijim zastitnim sredstvima.

(zdravlje i zaStita na radu; Direktiva 89/656/EEZ od 30. studenoga 1989. o minimalnim zahtjevima za
sigurnost i zdravlje pri uporabi osobne zastitne opreme na radu/trec¢a individualna direktiva u smislu
¢lanka 16. (1) Direktive 89/391/EEZ)

Pritom treba uzeti u obzir i moguce negativne ucinke, Sto je sadrzano u komentaru:

- Negativne ucinke osjetit ¢e prije svega poslodavci, ali i radnici, jer ¢e poslodavci biti prisiljeni prestati
raditi na strojevima i opremi koja ne ispunjava zahtjeve iz Direktive, Sto ¢e utjecati i na zaposlenost.
(zdravlje i zaStita na radu; Direktiva 89/655/EEZ od 30. studenoga 1989. o minimalnim zahtjevima za

sigurnost i zdravlje pri uporabi radne opreme/druga pojedinacna direktiva u smislu ¢lanka 16. (1)
Direktive 89/391/EEZ)

1 Pitanje 5c iz Upitnika. Usporedba s ranijim pitanjem o druStvenim skupinama ponesto je otezana nac¢inom kako je postavljeno pitanje (vidi Upitnik u Prilogu).
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Tablica 10. U¢inci s obzirom na druStvene skupine

o

Drustvene skupine Udio
Svi 42%
radnici 16%
vlasnici tvrtki 119%
javni sektor 3%
potro3aci 2%
nezaposleni 1%
znanstvenici 1%
socijalno ugrozeni slojevi 1%
seljaci 1%
bogati 1%
mladi 1%
umirovljenici 1%
NZ/ BO 350
Veli¢ina uzorka (N) 103
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Horizontalna analiza ucinaka

3.2. Ucinci na sektor (podrucje gospodarstva, vrstu djelatnosti)

3.2.1. Ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na pojedine
aspekte tri sektora** gospodarstva*

U prosjeku je izrazeno pozitivno djelovanje naznacenih aspekata gospodarstva kao vjerojatna posljedica
uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa. Ipak, medu sektorima se mogu primijetiti odredene razlike.
Tako je ocit prilicno negativan ucinak na primarni i sekundarni sektor (vidi prikaz na sljedecoj stranici), $to
predstavnici tijela drzavne uprave posebno isticu kada su u pitanju poduze¢a u sektoru te razina proizvodnje
u sektoru, ali i razina izvoza u sektoru.

- U Hrvatskoj se upotrebljava znatan dio opreme koja je zastarjela i koja nije u skladu ni s hrvatskim
propisima. Oprema koja se uvozila u zadnjih deset godina u vecoj je mjeri otpisana u zemljama Europske
zajednice bez odgovarajucih zastitnih mjera. Negativne ucinke osjetit ¢e prije svega poslodavci ali i
radnici, jer ¢e poslodavci biti prisiljeni prestati raditi na strojevima i opremi koja ne ispunjava zahtjeve
iz Direktive, Sto ce utjecati i na zaposlenost.

(Zdravlje i zastita na radu; Direktiva 89/655/EEZ od 30. studenoga 1989. o minimalnim zahtjevima za
sigurnost i zdravlje pri uporabi radne opreme/druga pojedinacna direktiva u smislu ¢lanka 16. (1)
Direktive 89/391/EEZ)

Tablica 11. Procjena ucinka uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na pojedine aspekte svih triju
gospodarskih sektora

ni

jako srednje malo pozit?van malo srednje jako NZ/BO T
negativno | negativno [negativno ni pozitivan | pozitivan | pozitivan
negativan

Zaposleni u 103: " 3% 7% ° 8% ' 10% & 28% ' 29% ' 16% ° 100%
sektoru . . . . . . . . .
Poduzeéa u 103- 1% - 8% - 5% - 7% - 11% - 35% - 21% - 13% - 100%
sektoru
Razina proizvodnje 103 . 6% . 8% . 8% . 7% . 30% . 12% . 30% . 100%
U sektoru . . . . . . . . .
Razina izvoza u 103" 1% . 5% . 4% ' 18% ~ 5% ~ 20% . 8% . 39%  100%
sektoru ) ) ) ) ) ) ) ) :

2 Primarni, sekundarni i tercijarni (kvartarni)

3 Pitanje 6 iz Upitnika.
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Grafikon 7. Procjena ucinka uskladivanja zakonodavstva s acquisem na pojedine aspekte u sva tri gospodarska

sektora**
UGLAVNOM NI POZITIVAN UGLAVNOM NZ/BO
POZITIVAN NI NEGATIVAN NEGATIVAN
67%
8% 10% 25%
ZAPOSLENI U SEKTORU
7% 14% 25% ]
PODUZECA U SEKTORU
49%
25%
8% 14% RAZINA PROIZVODNJE U SEKTORU
25%
33%
— 18% 00 A :\71\A 12V07A U SEKTORU
\ J

Grafikon 8. Procjena negativnog ucinka uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na pojedine aspekte
gospodarstva s obzirom na gospodarski sektor*

e N
PRIMARNI | SEKUNDARNI SEKUNDARNI | NZ/BO
SEKUNDARNI TERCIJARNI
SEKTOR SEKTOR
_3 il 25% 20%
8%

ZAPOSLENI U SEKTORU

73%
8% .
73% PODUZECA U SEKTORU
9%
0% RAZINA PROIZVODNJE U SEKTORU
549
0% 6% RAZINA 12VOZA U SEKTORU

- /

**1z grafikona je npr. moguce ocitati sljedece: moze se ocekivati da ¢e u¢inak uskladivanja zakonodavstva s propisima aquisa na zaposlene u sektoru biti u 67% slucajeva uglavnom
pozitivan, a u 10% uglavnom negativan.

1z grafikona se npr. moze o€itati da se na poduzeca u sektoru, pri uskladivanju zakonodavstva s propisima acquisa, negativan u¢inak moze javiti kod ¢ak 73% propisa u primarnom i
sekundarnom sektoru, dok se takav ucinak u tercijarnom sektoru moze ocekivati u svega 8% slucajeva.
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3.2.2. Ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na potrebu za
promjenama u sva tri gospodarska sektora*®

U aspektima dodatnog obrazovanja i tehnickog prilagodavanja procijenjen je znatan utjecaj uskladivanja
zakonodavstva s propisima acquisa, koji bi mogao biti prilicno izrazen u svim gospodarskim sektorima.

Tablica 12. Potrebe za dodatnim obrazovanjem tehnickim prilagodavanjem

Potreba za promjenama NZ/BO UKUPNO

utjecati utjecati utjecati utjecati uzorka (N)

uopce nece malo ¢e osrednje ce jako ¢e ‘ Veli¢ina

za dodatnim obrazovanjem™ 11% = 7% - 31% - 43% ° 9% ' 100% ' 103

zaposlenih u sektoru

za tehnickim . 14% 1500 . 27% - 36% 9% . 100% . 103
prilagodavanjem ' ' ' ' : ' '

3.2.3. Ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na zakonodavne
i institucionalne kategorije*’

Kada je u pitanju ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na zakonodavne i institucionalne
kategorije, predstavnici tijela drzavne uprave vaznim procjenjuju potrebu za uskladivanjem i promjenom
zakonodavstva te ponovno potrebu za dodatnim obrazovanjem, samo ovaj put sluzbenika.

Tablica 13. Institucionalne potrebe

. . uopce nece malo ¢e osrednje c¢e jako ce NZ/BO UKUPNO Velic¢ina
Institucionalne pOtrebe utjecati utjecati utjecati utjecati uzorka (N)
za uskladivanjem i - 11% - 8% - 20% - 54% - 7% ° 100% - 103
promjenom zakonodavstva _
za dodatnim obrazovanjem. 11% . 11% . 29% . 44% . 6% . 100% . 103
drzavnih sluzbenika : ' : : ' ' '
za reorganizacijom © 25% 5% ° 29% ° 20% ° 20% ° 100% - 103
postojecih institucija :
za osnivanjem novih . 350 . 18% . 8% - 16% . 23% . 100% . 103
institucija : : : : : : :

1t . . . . . . . /

Moguce je dakle ustvrditi da ce trebati pazljivo planirati cjelokupan proces uskladivanja zakonodavstva da bi
se sve istaknute potrebe zadovoljile, a posebno ona za dodatnim obrazovanjem, i to kako zaposlenih u sektoru
tako i drzavnih sluzbenika.

6 Pitanje 7 iz Upitnika.
7 Pitanje 8 iz Upitnika.
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3.3.3. Ucinak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na troskove
u pojedinim podrucjima*®

U cjelini se moze ocekivati osrednji utjecaj uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na troskove u
razlicitim podru¢jima. lako su razlike neznatne, ipak je neSto izrazeniji utjecaj procijenjen kada su u pitanju
cijene za potroSace, te troSkovi u malim i srednjim poduzec¢ima.

S obzirom na prioritetna podrucja, troSkovi su neSto viSe istaknuti u podru¢ju financijskih usluga, zdravlja i
zastite na radu, Sto je vidljivo iz izjava. Utjecaj na troskove u podrucju intelektualnog, industrijskog i trgovackog
vlasniStva takoder treba spomenuti, o ¢emu je bilo rijec¢i u tekstu.

Iz podru¢ja financijskih usluga:

- Uskladivanje domacega zakonodavstva s zakonodavstvom EU-a nuZno ¢e dovesti i do povecanja troskova,
kako u sektoru koji se uskladuje tako i u ostalim sektorima na koje neizravno utjece. Novi propisi nalaZu
potrebu za dodatnim obrazovanjem kako zaposlenih u sektoru tako i u drZzavnoj upravi, Sto dovodi do
povecanja troskova. Uz troskove za edukaciju povecat ¢e se i troskovi za tehnicku prilagodbu novijim
zahtjevima.

(skupina propisa iz podruéja financijskih usluga koje requliraju trziste vrijednosnih papira)

- Ocekivani negativni u¢inak ogleda se u potrebi povecanja troskova, kako u sektoru tako i u drzavnoj
upravi, zbog potrebne dodatne edukacije zaposlenika u sektoru i u nadzornim tijelima. Povecanje troskova
izazvat ¢e potreba za tehnickom prilagodbom.

(Direktiva Vijeca 93/6/EEZ od 15. ozujka 1993. o adekvatnosti kapitala investicijskih drustava i kreditnih
institucija)

Podru¢je zdravlja i zaStite na radu:

- Negativne ucinke osjetit ¢e prije svega poslodavci koji ¢e biti suoceni sa znatnim troskovima vezanim
s nabavom novih strojeva i opreme, odnosno rekonstrukcijom postojecih kako bi se mogli dalje koristiti.

(Direktiva Vijeca 89/655/EEZ od 30. studenoga 1989. o minimalnim zahtjevima za sigurnost i zdravlje
pri uporabi radne opreme/druga pojedinacna direktiva u smislu ¢lanka 16. (1) Direktive 89/391/EEZ)

8 Pitanje 9 iz Upitnika.
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Tablica 14. Uc¢inak uskladivanja zakonodavstva s propisima acquisa na troskove u pojedinim podrucjima

. uopce nece malo ¢e osrednje ce jako ce Velic¢ina
NZ/BO UKUPNO
Vrsta troskova utjecati utjecati utjecati utjecati ; uzorka (N)
Cijena za potro3ace . 28% . 27% . 20% . 11% . 14% . 100% . 103
TroSkovi u malim i © 32% - 30% - 22% - 9% - 7% - 100% - 103

srednjim poduzec¢ima

Trokovi u sektoru . 249 . 310% . 320 . 7% . 6% . 100% . 103

TroSkovi u velikim © 32% - 21% - 36% 4% - 7% - 100% - 103
poduzec¢ima
Troskovi drzavnog . 4200 . 22% . 24% . 4% . 8% . 100% . 103
proratuna ' ' ’ ' i ' ’

/
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javnosti na uskladivanje
zakonodavstva s acquisem
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Ocekivana reakcija javnosti na uskladivanje zakonodavstva s acquisem

4 Ocekivana reakcija javnosti na uskladivanje
zakonodavstva s acquisem*

Procjena je ocjenjivaca u tijelima drzavne uprave da c¢e reakcija javnosti na uskladivanje zakonodavstva RH s
odredenim propisima acquisa biti u znatno vecoj mjeri pozitivna (55%) u odnosu na 11% onih koji misle
suprotno. Znatna je i procjena 26% sluzbenika da opca javnost uopce nece reagirati. Djelomi¢no negativna
reakcija javnosti, prema procjenama predstavnika tijela drzavne uprave, moze se ocekivati u 4 podrucja:
intelektualnom, industrijskom i trgovackom vlasniStvu, kopnenom prijevozu, javnoj nabavi, te zdravlju i zastiti
na radu.

Tablica 15. Procjena reakcije javnosti na uskladivanje zakonodavstva s acquisem

Reakcija javnosti | % ispitanika

jako negativna : 1%

srednje negativna 7%

malo negativna : 3%

malo pozitivna ) 15%

srednje pozitivha 249

jako pozitivna : 16%

uopce nece reagirati : 26%

NZ/ BO 9%
\N 103 )

* Pitanje 10 iz Upitnika.
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Grafikon 9. Procjena reakcije javnosti na uvodenje propisa

jako pozitivno
srednje pozitivno
malo pozitivno
jako negativno
srednje negativno
malo negativno
25%

uopce nece reagirati

ne znam
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tijela drzavne uprave na
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Procjena razine sposobnosti tijela drzavne uprave na pojedinim podrucjima

Procjena razine sposobnosti tijela
drzavne uprave na pojedinim podrucjima

Razina sposobnosti tijela drzavne uprave na podru¢ju uskladivanja zakonodavstva RH s acquisem procijenjena
je prema odgovorima ‘'ne znam', odnosno nedostatnim odgovorima na pojedina pitanja. Naime, tijekom izrade
ove analize nije se mogla ocijeniti to¢nost samih odgovora, odnosno argumenata koji se u njima iznose.

Pretpostavka na kojoj se temelji analiza jest da tijela drzavne uprave, odnosno njihovi strucnjaci, najbolje
poznaju svoja podrucja te da su sukladno tomu njihove ocjene temeljene na objektivno najboljoj osnovi. Stoga
se iz rezultata prikazanih u dijelu koji slijedi i ostalih rezultata mogu uociti sljedece pravilnosti:

- U cjelini, veliki je broj institucija i njihovih predstavnika pokazao spremnost i sposobnost da ozbiljno
analizira izdvojene propise, usporedi ih s postojecim zakonodavstvom u Republici Hrvatskoj te predvidi
moguce ucinke njihove implementacije u nacionalno zakonodavstvo.

- Pojedine institucije, ipak, daju velik broj odgovora ‘ne znam' ili ne daju nikakav odgovor, $to bi moglo
upucivati ili na odredenu nespremnost tih institucija na uskladivanje zakonodavstva s propisima
acquisa, 5to je manje vjerojatno, ili da se u ovom trenutku doista ne mogu dati konkretne ocjene,
odnosno odgovori na pojedina pitanja.

- Pri ispunjavanju upitnika vazan pokazatelj razine institucionalne sposobnosti jest i broj odabranih
odgovora “ne znam [ bez odgovora” po upitniku. Naime, pretpostavka je da su drzavni sluzbenici koji
su ispunjavali pojedine upitnike specijalisti u tim podru¢jima unutar dotic¢nog tijela drzavne uprave.
|z analize proizlazi da je prosje¢an udio odgovora “ne znam [ bez odgovora” po upitniku iznosio
220p%°.

Pri ocjenjivanju razine sposobnosti tijela drzavne uprave, odnosno djelatnika-stru¢njaka, treba upozoriti i na
mogucu subjektivnost pri davanju ocjena. Naime, s obzirom na to da je proces integracije Republike Hrvatske
u Europsku uniju joS uvijek relativno nov, tijekom kojeg se neprestano stjeCu nova znanja na svim razinama
drzavne uprave i druStva u cjelini, takva pojava u nedostatku potpunih znanja ili informacija ne bi bila
iznenadujuca. Tako je zanimljivo istaknuti da je spomenuti postotak uglavnom pozitivnih ucinaka od 77%°
gotovo identican postotku gradana Republike Hrvatske koji podupiru proces integracije Republike Hrvatske u
Europsku uniju®?. Stoga se neizbjezno postavlja pitanje koliko su tako pozitivne procjene ucinaka na ovim
podru¢jima i pozitivno stajaliSte javnog mnijenja prema ¢lanstvu u Europskoj uniji medusobno povezani.

% J analizi se poku3alo na najbolji moguci nacin do¢i do nekog okvirnog podatka o prosjeénom broju odgovora 'ne znam/ bez odgovora’, no pri izvodenju zaklju¢aka treba svakako uzeti u
obzir:

- da je tesko odrediti kako vrednovati pojedine stavke unutar jednog pitanja, npr. u 6 ili 8, u odnosu na npr. pitanje 1B ne moze ih se vrednovati isto (u tom su slucaju za pitanja 4,
6,7, 819 uzeti prosjeci)

- da u pitanjima 2 i 3 uzorci nisu samo onih koji su iz pitanja 1 bili usmjereni pa je tesko odrediti tko je stvarno trebao dati odgovore na ta pitanja (i ovdje su uzeti prosjeci; 2a i 3a,
te 2bi 3b)

- uz moguce nerazumijevanje pojedinih uputa, ili nedostatka uputa
- izracunat je vrlo okvirni prosjek M=22%.
51Vidi tablicu 3.

2 koji je prema do sada ukupno 6 ispitivanja javnog mnijenja konstantno izmedu 75% i 80%.
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Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Naime, pri Citanju rezultata analize treba uzeti u obzir i moguc¢nost da su na njih utjecali i ve¢ spomenuta
subjektivna pozitivna stajalista u sluc¢ajevima kada ocjenjivaci nisu bili potpuno sigurni u ucinke, a mozda

nisu zeljeli da u ispunjenim anketnim upitnicima koje su vratili Ministarstvu za europske integracije bude
previse odgovora “ne znam [ bez odgovora"s:.

3 Ova ocjena ni u kome slucaju nema za cilj a priori dovesti u pitanje stru¢nost djelatnika u tijelima drzavne uprave ve¢ samo zeli ukazati na sve aspekte okruzenja u kojem su ovi
rezultati nastali.
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Prilog 1

Rezultati prema obiljezjima i dodatna krizanja




Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU
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Prilog 1

Struktura uzorka

| | v |

Veli¢ina uzorka (N) . 103 . 100%
podrucje zakonodavstva Intelektualno, industrijsko i trgovacko vlasnistvo 16 16%
Financijske usluge 24 23%

Zdravlje i zastita na radu . 14 14%

Jednake moguénosti 2 . 2%

ZaStita podataka 1 1%

Kopneni prijevoz 16 16%

Javne nabave . 9 9%

Trzisno natjecanje 9 . 9%

Drzavne potpore 2 2%

Zadtita potrosaca : 5 5%

Pomorski promet . 3 3%

Posta i telekomunikacije 2 2%

Institucija ) MPPV : 21 ) 20%
DZIV 16 16%

MFIN L0 - 1o

MRSS : 16 : 16%

HNB ) 12 ) 12%

AZTN 9 9%

MJROG L6 - 6%

Komisija za vrijednosne papire 4 4%

MINGO : 8 ) 8%

MPULS 1 1%

sektor 1 primarni sektor (poljoprivreda) 1 . 1%
sekundarni (industrija) 4 490

tercijarni (usluge) 53 51%

primarni i sekundarni sektor . 1" 11%

sekundarni i tercijarni sektor 5 . 5%

svi sektori 29 28%




Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Op¢i ucinak propisa na hrvatsko gospodarstvo

vise
samo negativan

negativan nego

pozitivan

podjednako
negativan
i pozitivan

vise

pozitivan

nego

negativan

samo

pozitivan

nece imati
nikakav
ucinak

Nz/BO

K MPULS

Veligina uzorka 103 % 5% 2% 520 25% 0% 5%
(N)
podrucje Intelektualno, industrijsko i 16 6% 19% 50% 6% 19%
zakonodavstva - trgovacko vlasnistvo
Financijske usluge 24 7% 63% 33% 4%
Zdravlje i zastita na radu 14 86% 7%
Jednake mogucnosti 2 100%
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz 16 6% 25% 449 25%
Javne nabave 9 11% 11% 22% 56%
Trzidno natjecanje 9 78% 22%
Drzavne potpore 2 50% 50%
Zastita potrosaca 5 40% 60%
Pomorski promet 3 67% 33%
Posta i telekomunikacije 2 100%
Institucija MPPV 21 5% 29% 48% 19%
DzIV 16 6% 19% 50% 6% 19%
MFIN 10 60% 30% 10%
MRSS 16 6% 88% 6%
HNB 12 83% 17%
AZTN 9 78% 22%
MJROG 6 17% 83%
" Komisija za vrijednosne papire 4 25% 75%
MINGO 8 13% 25% 63%
1 100%
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Prilog 1

Djelovanje pozitivnog ucinka na pojedine skupine

P
S =S o =
] 9] s & 7] > = 2
5 g s 3 s |Ez|c8 ;
° £ 3 © s=|S5< -
= : - o -g - G_J, J W (=]
£ iS = o = S Y| e .o 2
2 2 ES 8 [2s[sE 5
] = -] o (=) s ® «
= ° ¢ e - =
@ 2
Veli¢ina uzorka * " 103 " 30% " 28% " 17% " 16% ° 10% ~ 6% ° 5% ° 5% ° 5% ° 3% ° 6%  26%
(N)
podruje  ©Intelektualno, industrijskoi ~ 16~ 19% ~ 31%  38% ©250% © 19% " 25%
zakonodavstva . trgovacko vlasnistvo
Financijske usluge © 24 733 0 29% | ) D40 ) T 130 ) 4% | 33%
Zdravlje izaStitanaradu ° 14 : : ©86% ° 7% T 21% ¢ T 14% : © 7%
Jednake moguc¢nosti -2 . . - 100% - . - 100% - 100% -
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz © 16 38% 2500  13% © 13% ~ 6% ) ) S 19% T 19% C31%
Javne nabave © 9 c 44% - 11% - 33% - : : : : : : : * 56%
Trzi$no natjecanje .9 . 78% . 67% . 78% . . . . . . . . . 22%
Drzavne potpore 2 50% 50%
Zastita potrosaca 5 7 60% " 100% ° . © 60% ° 60% -
Pomorski promet -3 . . . . . . . . . - 100% -
Po3ta i telekomunikacije .2 . . . . . . . . . . . 100% .
Institucija MPPV ©21 T 29%  19%  10% | 10% 5% ) ) D 14% T 14% T 24%  24%
DZIV 16 * 19% - 31% - 38% - © 250 * 19% - : : ' ' © 25%
MFIN - 10 . 40% . 500% - . . . . - 10% - . - 10% . 10%
MRSS T 16 ) ) 88 . 6% . D 31% | 13% . 13% | ) 6%
HNB 12 7 8% T 330 : © 8% ’ ’ ’ ’ ’ © 58%
AZTN -9 - 78% - 67% - 78% - . . . . : : . + 22%
MJROG .6 . 17% . . 17% . . . . . . . . . 83%
" Komisija za vrijednosne papire = 4 100% | 5000 |
MINGO 8 " 63% " 63% ° 250 - © 38% ° 38% - ' : ! ' © 13%
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Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Djelovanje negativnog ucinka na pojedine skupine

proizvodac
proraéun- javni
poslodavac
obitel;j i
nezaposleni
znanstvenik

obrtnik, mala i
srednja poduzeca

©
=2}
=
wv
E
=
7]
&
©
N
S
=
o

Veli¢ina uzorka © 103 7 18% ° 11% ° 8% ° 8% ° 5% ° 5% 3% 1% °  65%
o) . . . . . . . . . . .
podruje  © Intelektualno, industrijskoi ~ 16 © 6% ~ 25%  44% ) Co19% . 6%  56%
zakonodavstva . trgovacko vlasnistvo
Financijske usluge © 24 50% Coam T 330 © o 48%
Zdravlje i zaStita na radu 14 36% 36% 7% 50%
Jednake mogucnosti 2 . . . . . . 100%
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz Co16 T 25% ©75%
Javne nabave 9 1% 11% . . 1% M% + 78%
Trsigno natjecanje 9. . . . : : : : . 100%
Drzavne potpore 2 50% . 50% ) ) ) ) ) © 50%
Zastita potrosaca 5 100%
Pomorski promet 3 . . . . . . - 100%
Posta i telekomunikacije 2 100%
Institucija MPPV o217 9% ©81%
MFIN 10 20% 10% 10% 10% 60%
MRSS S Do ) D31 6% . 13% . © 440
HNB 12 75% 58% 25%
AZTN S 9 I I I ) I I ) - 100%
MJROG 6 17% 17% 17% 83%
" Komisija za vrijednosne papire . 4 50% ©o25% o 50%

MINGO ! 8 ! : : : : : ! ! * 100%

: MPULS o I I I : : : : - 100%
- >/
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Prilog 1

Ocekivano vrijeme djelovanja pozitivnog ucinka (na pojedine ekonomske i socijalne grupacije)

podjednako u| viSe u dugom

kratkom i u nego u dusamo uk \V4/:{0]
dugom roku | kratkom roku gom roku
Velicina uzorka * 103 1200 34% 28% 249
(N)
podrucje Intelektualno, industrijsko i trgovacko vlasnistvo 16 6% 4400 6% 449
zakonodavstva .
Financijske usluge 24 8% 58% 29% 4%
Zdravlje i zastita na radu 14 5700 29% 7% 7%
Jednake mogucnosti . 2 . : 100%
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz 16 6% 56% 380%
Javne nabave 9 4490 56%
Trzisno natjecanje 9 78% 22%
Drzavne potpore 2 100%
Zaitita potrosaca 5 100%
Pomorski promet 3 3300 33% 33%
Posta i telekomunikacije 2 100%
Institucija MPPV : 21 : 5% : 10% : 57% ) 29%
- DZIV 16 6% 44% 6% 449
MFIN 10 20% 60% 10% 10%
MRSS : 16 : 50% : 38% : 6% : 6%
HNB : 12 : : 83% : 17%
AZTN : 9 : : ) 78% ) 22%
MJROG 6 17% 83%
Komisija za vrijednosne papire 4 100%
MINGO : 8 j : 38% | ) 63%

\_ : MPULS : 1 : : ©o100% J
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Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Ocekivano vrijeme djelovanja negativnog ucinka (na pojedine ekonomske i socijalne grupacije)

]

kratkom !)odjednakt? samo u
nego u juiduysomii dugom NZ/BO
dugom u kratkom roku
o roku
Veli¢ina uzorka - : 103 : 1% . 21% : 4% : 4% . 2% : 68%
N . . . . . . .
podruéje " Intelektualno, industrijskoi * 16 : : 19% ' : 13% . 6% : 62%
zakonodavstva trgovacko vlasnistvo : : ) ) ) : )
Financijske usluge 24 54% 4% 4200
Zdravlje i zastita na radu 14 7% 7% 86%
Jednake mogucnosti 2 100%
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz 16 19% 6% 75%
Javne nabave . 9 . 11% 11% . . 78%
Trzidno natjecanje 9 100%
Drzavne potpore 2 100%
Zastita potrosaca 5 100%
Pomorski promet 3 33% 33% 33%
Posta i telekomunikacije 2 100%
Institucija MPPV 21 19% 500 5% 71%
DzIv 16 19% 13% 6% 62%
MFIN 10 10% 30% 10% 50%
MRSS ) 16 ) ) ) 8% ) 6% 88%
HNB 12 75% 25%
Az L i i 3 : C 00%
MJROG .6 : : S . . 4%
" Komisija za vrijednosne papire 4 500 50%
e & S | | S
\ MPULS 1 100%
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Prilog 1

Ucinci na pojedine aspekte gospodarstva prema podrucju

S 2
~— © — =
= [ ) < LUN .S a = g s
< | 2 |E b E T e [ ¢ | £ | 2|3
~ > E =] oS &) =] H -0 o = ]
ey S < 7 © = = = S - -
8 £ g < = 5 s > 3 £ S
El L =) —_ ) c =% — g 2 =%
] 2, = ) S =) 2] = g L 2]
— > - c -
S ¢ | 8 = ] e = I = | 5
£ - s - N o £ © o = 8
2| £ |3 = ElNlelg|s ||
- g s
[= (=]
- (-
N . 103 - 24 + 16 - 16 - 14 - 9 - 9 -~ 5 -~ 3 -~ 2 2 2 1
Zaposlenost - uglavnom negativan - 11% . . . . 36%
podjednako pozitivani . 4% T13% | 25% . 7% | 22% | ) ) ) ) ) ©100%
negativan
uglavnom pozitivan . 42% . 21% . 62% . 50% . 36% . 22% . 78% | C67% . ~100% . 100%
nece imati nikakav u¢inak "~ 13% ° 17% ~ 25% © 25% © 7%
NZ/ BO © 31% - 63% - . © 14% - 56% * 22% - 100% - 33% - 100% -
Ulaganja . uglavnom negativan . 7% . . 13% . . 36%
podjednako pozitivan i 4% 6% 6% 7% 50%
negativan
uglavnom pozitivan . 55% . 87% . 50% . 50% . 28% . 33% . 78% . D 670% | " 500 . 100% . 100%
nece imati nikakav uéinak * 17% * 13% " 31% ° 38% ~ 21% ’ ’ " 33%
NZ/ BO - 17% - . © 6% - 7% - 67% - 22% - 100% - + 100% -
Konkurentski . uglavnom negativan . 12% . 0% . 25% . 6% . 36% . 11% . . . . . 50%
polozaj E : : -
poduzeta podjednako pozitivani 1% ©100%
negativan
uglavnom pozitivan . 57% . 91% _ 44% . 6%% . 21% . 33% . 78% . 0% . 100% . Q0% . 50% . 100% . 0%
nece imati nikakav ué¢inak " 15% ° 8% " 31% ° 25% ° 14% ° ' ' : "100% °
NZ/ BO © 16% - . . + 29% - 56% - 22% - 100% -
Otvaranje . uglavnom negativan . 8% . . 6% . 13% . 29%
novih
poduzeca podjednako pozitivan i 1% 7% :100%
negativan
uglavnom pozitivan . 45% . 66% . 44% . 44% . 21% . 33% . 78% . : ) © 500 .100% .
Nece imati nikakav uéinak ~ 24% ° 13% ° 449% " 38% ° 21% ’ ’ " 100% " 100% ° 50%
\ . NZ/ BO ©22% * 21% - 6% - 6% - 21% - 67% - 22% - 100% - . . . . /
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Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Tip ocekivanog ucinka na pojedine aspekte gospodarstva

]
= = = S .
X ) % 3 w v £ ,(".,,g "—% £ 3
= = = =9 = 3 N =) 52 2
S = v N © S s = < b
o Y v =3 O o s N S
> 5 = c O 7] ) RN ©
[~ @© = O > O > < = ©
o c U W &= g = & @ =} =
o g 2 i h 8 o %
~ z =) o B
o (=]
o
Veli¢ina uzorka © 103 7 61% ° 59% ° 45% ° 41% ° 17% ° 12% 4% 3% 220
(N)
podrutje  © Intelektualno, industrijskoi ~ 16 © 6% ' 69%  50%  63% C19%
zakonodavstva . trgovacko vlasnistvo
Financijske usluge © 24 0 88w | 88% _ 67% _ 17% . 17% . 13% i D4
Zdravlje i zaStita naradu ° 14 © 57% ° 71% ° 64% ° 71% ° ©64% ° 29% - 14%
Jednake mogucnosti . 2 . . . . . . . . - 100%
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz Co16 0 75% © 56%  56%  75% ) ) ) ©25%
Javne nabave : 9 © 44% - 33% - 33% - 44% - : . © 11% - 56%
Trzidno natjecanje . 9 . . . . . 78% . . . . 22%
Drzavne potpore 27 100% | 100% . 50% . 100% . 50%
Zastita potrosaca : 5 © 100% ° 100% ° : * 100%
Pomorski promet . 3 . . . . . . . . - 100%
Posta i telekomunikacije . 2 . . . . . . . . . 100%
Institucija MPPV Coo21 7 57% © 43% © 43% © 57% ) ) ) L 43%
DZIV . 16 6% - 69% - 50% - 63% - . . . © 19%
MFIN . 10 . 80% . 70% . 50% . 50% . 20% . . . 10% . 10%
MRSS © 16 . 500 . 63% . 560 . 63% © 56% . 250 . 13% . 130
HNB ' 12 9200 7 100% ° 92% : T 17%
AZTN . 9 . . . . - 78% - . . © 22%
MJROG . 6 . 17% . . . 17% . . . . . 83%
" Komisija za vrijednosne papire . 4 100% . 100% . 50% . 250 . 75% . 250
MINGO ' 8 * 100% ° 100% ° 25% ° 38% ° 63%

N : PULS T : : : : : : : o
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Prilog 1

Ucinci s obzirom na geografsko podrucje djelovanje ucinaka

gospodarski . Zupanije uz
.. veliki ruralna
razvijena plodne .. NZ/BO
podruéja rijeke PRI

gradovi

Veli¢ina uzorka - . 103 : 45% . 14% : 11% : 5% : 1% . 28%
N . . . . . . .
podrucje Intelektualno, industrijsko i 16 31% 31% 38% 6% 13%
zakonodavstva trgovacko vlasnistvo
Financijske usluge 24 920 4% 4%
Zdravlje i zaStita na radu 14 64% 36%
Jednake mogucnosti 2 100%
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz 16 25% 31% 44%
Javne nabave 9 449 56%
Trzi$no natjecanje 9 78% 22%
Drzavne potpore 2 50% 50%
Zastita potrosaca 5 100%
Pomorski promet 3 100%
Po3ta i telekomunikacije 2 100%
Institucija MPPV 21 19% 24% 57%
DzIvV 16 31% 31% 38% 6% 13%
MFIN .10 . 8% . 10% . . : . 10%
MRSS ) 16 T . ) ) ) ) 449
HNB 12 100%
AZTN L Lo : i o
MJROG . s T : : : . 83w
" Komisija za vrijednosne papire 4 © 100%
MINGO 8 25% 13% 63%

: MPULS S C 1000 - : . : :
\ . . . b . ) . . /
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Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

UCinci s obzirom na drustvene skupine

‘= —
v [ 1%
£ls |- | |z % =
s + ) v c = o
2 = K > ] =) =
5 a S =3 2 = 3
s | |8 | 8| & |2 =
3 B Q- = c © g
> = N =
(%
(=]
wv
Velitina uzorka’ 0103 T 42% S 16%  11% 3% 20 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1%  35%
(N)
podrugje ~ Intelektualno, industrijskoi ~ 16  38% _ 6% . 6% ) ) C 6% | 6% | 6% ) © 50 | 38%
zakonodavstva. trgovacko vlasnistvo
Financijske usluge C 24 67% . ) ) R ) : : 4% | ) 219%
Zdravlje izastitanaradu 14 " 86% " 64% " 21% ° : : : : : T 7% © 7%
Jednake mogucnosti -2 . . . . . . . . . . . -+ 100%
Zastita podataka 1 100%:
Kopneni prijevoz ©o16 2500 19% " 56%
Javne nabave © 9 " 330% ¢ ' : . ' ' ' : ' : ' * 67%
Trzisno natjecanje .9 . 78y . . . . . . . . . . . . 2200
Drzavne potpore C 2 50% . " 5000 | ) " 50% | : : ) ) | 50% |
Zadtita potrosaca © 5 "100%
Pomorski promet . 3 - . . . . . . . . . . . + 100%
Posta i telekomunikacije . 2 . . . . . . . . . . . . . 100%
Institucija MPPV D21 D 19% | 14% | : : ) ) : : ) ) : . 67%
DzIv © 16 " 38% ° 6% ° 6% ° . : © 6% ° 6% ° 6% ° : : © 38%
MFIN - 10 - 60% - - 10% - . . . . . - 10% - . - 30%
MRSS ETI . 75% . 56% . 19% . ) ) : : : 6% . ~19%
HNB 12 7 83% ’ ’ C7%
AZTN . 9 - 780 . . . . . . . . . . + 2200
MJROG . 6 . . . . . . . . . . . . . 100%
" Komisija za vrijednosne papire . 4 500 © 500
MINGO T8 88U ’ ’ : T 13% ’ ’ ’ ’ T 13%

\_ MPULS 1 5100%5 J
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Prilog 1

Ucinak propisa na pojedine aspekte gospodarstva prema gospodarskom sektoru

primarni i | sekundarni primarni
Veli¢ina tercijarni svi sektori | sekundarni | i tercijarni sekundarni sektor

uzorka (N) | (usluge) sektor sektor (industrija) | (poljoprivreda)

N ) : 103 : 53 : 29 : 1 : 5 : 4 : 1
Zaposleni u - uglavnom negativan . 10% . 8% . . 36% . 20% . 25%
sektoru : * *
ni pozitivan ni negativan . 8% . 11% . . . 20% . 25%
uglavnom pozitvan  ~  67% ~  71% 6% 64% ' 40% 50% 100%
NZ/ BO . 16% . 9% : 34% : . 20%
Poduze¢a u - uglavnom negativan . 14% . 8% . . 73% . 20% . 25%
sektoru -
ni pozitivan ni negativan | 7% . 8% . 3% . . 20% . 25%
uglavnom pozitivan T 67% ) 81% ’ 61% ’ 27% ) 40% ’ 50% ’ 100%
Nz/ BO . 13% . 4% . 34% . . 20%
Razina . uglavnom negativan . 14% . 9% . 0% . 73% . . 25%
proizvodnje u
sektoru ni pozitivan ni negativan 8% 9% 3% 20% 25%
uglavnom pozitivan : 49% : 67% ! 62% ' 27% : 40% ! 50% ! 100%
Nz/ BO . 30% . 36% . 34% . . 40%
Razina izvoza . uglavnom negativan . 10% . 6% . . 54% . . 25%
u sektoru
ni pozitivan ni negativan 18% 28% 18% 20% 25%
uglavnom pozitivan : 33% : 25% : 51% : 9% : 40% ' 50% : 100%
\ . Nz/ BO . 35% . 40% . 38% . 18% . 40% . . /
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Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Ucinak propisa na odredene pojave u gospodarstvu prema sektoru

primarni i | sekundarni primarni
Velicina tercijarni svi sektori | sekundarni | i tercijarni | sekundarni sektor
uzorka (N) | (usluge) sektor sektor (industrija) | (poljoprivreda)
N : : 103 : 53 : 29 : 1 ' 5 : 4 . 1
Tehnicko . uopce nece utjecati . 14% . 13% . 7% . 18% . 20% . 50%
prilagodavanje
malo ¢e utjecati . 15% . 8% . 31% . 9% . 20%
osrednje ce utjecati : 27% : 36% : 17% : 27% : : : 100%
jako ¢e utjecati . 36% . 42% . 24% . 45% . 60%
NZ/ BO S 9% T T N S ) © 50%
Dodatno : uopce nece utjecati . 1% : 11% : : 18% : 20% : 50%
obrazovanje X - - -
malo ¢e utjecati . 7% . 4% . 7% . 18% . 20%
osrednje ¢e utjecati 31% 23% 550 27% 100%
jako ¢e utjecati : 43% ' 60% ' 17% ' 36% : 60%
\ . NZ/ BO . 9% . 2% . 21% . . - 50% - /
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Prilog 1

Ucinak propisa na zakonodavne i institucionalne kategorije prema podrucju zakonodavstva
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N 103 24 16 16 14 9 9 5 3 2 2 2 1
Uskladivanjei . uopce nece utjecati . 1% 19% . 44% 7%
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Ucinak propisa na troskove prema podrucju zakonodavstva
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Prilog 1

Reakcija javnosti na uvodenje propisa

uopce
nece
reagirati

jako srednje malo malo srednje jako

negativno [negativno|negativno| pozitivno | pozitivno | pozitivno

\ MPULS

Veligina uzorka 103 % 7% 3% 15% 24% 16% 26% . 9%
(N)
podrugje Intelektualno, industrijsko i 16 6% 25% 6% 56% 6%
zakonodavstva - trgovacko vlasnistvo
Financijske usluge 24 4% 75% 17% 4%
Zdravlje i zaStita na radu 14 7% 71% 14% 7%
Jednake mogucnosti 2 100%
Zastita podataka 1 100%
Kopneni prijevoz 16 6% 19% 6% 25% 44%
Javne nabave 9 11% 11% 33% 44%
TrziSno natjecanje 9 78% 22%
DrZzavne potpore 2 50% 50%
Zastita potro3aca 5 100%
Pomorski promet 3 33% 33% 33%
Posta i telekomunikacije 2 100%
Institucija MPPV 21 5% 14% 10% 14% 24% 33%
DzIV 16 6% 25% 6% 56% 6%
MFIN 10 10% 70% 10% 10%
MRSS 16 6% 63% 13% 6% 13%
HNB 12 75% 25%
AZTN 9 78% 22%
MJROG 6 17% 17% 67%
: Komisija za vrijednosne papire 4 100%
MINGO 8 13% 63% 25%
1 100%
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Prilog 2

Upitnik za provedbu horizontalne analize
uskladivanja zakonodavstva na prioritetnim
podrucjima

Upitnik se popunjava za pojedini propis ili skupinu propisa Europske unije. Upitnik je predviden za elektronicku
distribuciju i popunjavanje. Na pitanja u kojima je potrebno odabrati jedan ili vise odgovora, odgovara se
oznaCavanjem kvadratica uz odredeni odgovor. U pitanjima na koja se pismeno odgovara, tekst se upisuje u
zasjencano polje.

Puni naziv propisa ifili skupine propisa EU-a, za koji se upitnik ispunjava:

1. Kakav ¢e uc¢inak na hrvatsko gospodarstvo, prema vasem misljenju, u cjelini imati uvodenje
propisa, odnosno skupina propisa EU-a (oznacite samo jedan odgovor)?

1. O samo pozitivan
2. vise pozitivan nego negativan
3. podjednako pozitivan i negativan
viSe negativan nego pozitivan
samo negativan

nece imati nikakav ucinak

ne znam

000000

2. Ako je odgovor na pitanje 1. bio “pozitivan" (odgovor: 1, 2, 3 ili 4):

a) Navedite ekonomske i socijalne grupacije (npr. sektor poduzeca, srednja i mala poduzeca, potrosaci, uvoznici,
izvoznici i sl.) na koje ¢e se odraziti pozitivan ucinak propisa, odnosno skupine propisa EU-a, te za svaku
ekonomsku ili socijalnu grupaciju Sto detaljnije navedite kako ¢e se taj pozitivan ucinak ocitovati.

b) Ocekujete li da ¢e se ti pozitivni ucinci osjetiti:
1. samo u kratkom roku? (do jedne godine od stupanja propisa na snagu)
2. samo u dugom roku? (nakon vise od godine dana od stupanja propisa na snagu)
3. vise u kratkom nego u dugom roku?
vise u dugom nego u kratkom roku?
podjednako i u kratkom i u dugom roku?

ne znam

000000
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3. Ako je odgovor na pitanje 1. bio “negativan” (odgovor: 2, 3, 4 ili 5):

a) Navedite ekonomske i socijalne grupacije (npr. sektor poduzeca, srednja i mala poduzeca, potrosaci, uvoznici,

izvoznici i sl.) na
ekonomsku ili soc

b) Ocekujete i da
1.

2.

00000

koje ¢e se odraziti negativni ucinak propisa, odnosno skupine propisa EU-a, te za svaku
ijalnu grupaciju Sto detaljnije navedite kako ¢e se taj negativan ucinak ocitovati.

¢e se ti negativni ucinci osjetiti:

samo u kratkom roku? (do jedne godine od stupanja propisa na snagu)

samo u dugom roku? (nakon vie od godine dana od stupanja propisa na snagu)
vise u kratkom nego u dugom roku?

viSe u dugom nego u kratkom roku?

podjednako i u kratkom i u dugom roku?

ne znam

4. Kakav ¢e, prema vasem misljenju, ucinak imati propis, odnosno grupa propisa EU-a na
pojedine kategorije?

Vise Vig
Podjednako 1€ Nece imati

Samo pozitivan negativan .
pozitivan i . Samo lelel Ne znam
utjecaj

pozitivan nego i nego negativan
. negativan
negativan pozitivan

Zaposlenost

Ulaganja

Konkurentski

polozaj poduzeca '

Otvaranje novih
Poduzeca

NesSto drugo
Sto ?

J|0 0 jgo
SNSRI ERISHE
J|0 g jgo
OO0 jgo
OO0 jgo
OO0 jgo
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5. Za svaku pojavu navedenu u pitanju 4. za koju ste naznacdili da ¢e uvodenje propisa, odnosno
grupe propisa EU-a, imati pozitivne ili negativne ucinke, odgovorite na sljede¢a potpitanja:

a) Opisite Sto detaljnije ucinke koje ocekujete.

b) Hoce li ti u¢inci biti podjednaki na podrucju cijele drzave, ili ¢e biti koncentrirani u pojedinim regijama (ako
hoce, gdje)?

c) Hoce li te ucinke podjednako osjetiti sve druStvene skupine ili ¢e ih vise osjetiti pojedine drustvene skupine
(ako hoce, koje)?

6. Kakav ¢e ucinak imati uvodenje propisa, odnosno grupe propisa EU-a na sektor na koji se
propis, odnosno grupa propisa EU-a, odnosi?

Ni

Jako Srednje Malo pozitivan YIS Srednje Jako
Ne znam

pozitivan pozitivan pozitivan ni negativno negativan negativan
negativan

Zaposlene
u sektoru

Poduzeca
u sektoru

Razinu
proizvodnje
u sektoru

Razinu izvoza
u sektoru

Nesto drugo;
Sto ?

Jjo] g gy
Jjo] g gy
J/o] g gy
Jjo] g gy
J/o] g gy

J/o] g gy
Jjo] g gy
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7. Hoée li uvodenje propisa, odnosno grupe propisa EU-a, utjecati na sljede¢e pojave u sektoru i
koliko?

Ne znam

| Jako ce Osrednje ce Malo ¢e Uopce nece

utjecati utjecati utjecati utjecati

Potrebu tehnickog prilagodavanja u

sektoru; uvodenje novih standarda, D D D D D

kompjutorizaciju i sl.

Potrebu dodatnog obrazovanj lenih -
uOSLT(tcl)Jruo atnog o0razovanja zaposieni D D D D D

- I I ﬁ : I J

8. Hoce li uvodenje propisa, odnosno grupe propisa EU-a, utjecati na odredene zakonodavne i
institucionalne kategorije i koliko?

Ne znam

| Jako ¢e Osrednje ce Malo ¢e Uopce nece

utjecati utjecati utjecati utjecati

Uskladivanje i promjene zakonodavstva

Potrebu za osnivanjem novih institucija

Potrebu za reorganizacijom postojecih
institucija

Potrebu za dodatnim obrazovanjem

OO 0|0
OO 4a|0
OO 4a|0
OO g

drzavnih sluzbenika

- ﬁ I I : I J
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9. Hoce li uvodenje propisa, odnosno skupine propisa EU-a, utjecati na troskove u pojedinim
podrucjima i koliko?

i A Ne znam
Utjecat HE L porast.... utjecati utjecati utjecati utjecati

| Jako ¢e Osrednje ce Malo ¢e Uopce nece

troSkova u sektoru u cjelini

troSkova u velikim poduzec¢ima

troSkova u malim i srednjim poduzec¢ima

slene

troSkova drzavnog proracuna

Spshene
Spshene
Spshene
SRS

)

cijena za potroSace

10. Kako ¢e javnost u Hrvatskoj reagirati na uvodenje propisa ili skupine propisa EU-a?

Ni

Jako Srednje Malo pozitivno Malo Srednje Jako

N i i ) ) Ne znam
pozitivno pozitivno pozitivno ni negativno negativno negativno

negativno
-y 0000 0:0:0:0

11. Jeste li konzultirali druga tijela drzavne uprave ili organizacije pri uvodenju propisa, odnosno
skupine propisa EU-a u nacionalni zakonodavni sustav? Ako jeste, koja su i kakva bila njihova
stajalista?

12. Molimo Vas da napisSete svoje ostale spoznaje o mogu¢im ucincima ovog propisa, odnosno
grupe propisa EU-a, a koja nisu obuhva¢ena ovim upitnikom.

Upitnik je ispunio/la:
Ime i polozaj:
Institucija:

Odjel:

Broj telefona:
E-mail:

Datum:
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Council Regulation (EC) No -
* uredba o implementaciji ¢lanaka *
: 85. i 86. Ugovora o osnivanju
- EZ-a, Uredba Vijeca br. 1216/99 -

17: First Regulation
implementing Articles 85
and 86 of the Treaty,

Regulation No 1216/99 of *
: dopunjuje Uredbu Vijeca br. 17,
- Prva uredba o implementaciji

" ¢lanaka 81. i 82. Ugovora o

. osnivanju EZ-a

10 June 1999 amending
Regulation No 17: First
Regulation implementing
Articles 81 and 82 of the
Treaty

Uredba Vijeca (EZ) br. 17, Prva

od 10. lipnja 1999., koja

. dopustena
: podrucju

* nuzna za

UZe podrudje

ogranicenja u

konkurencije

. zaStitu prava
* industrijskoga
* vlasnistva

Na koga se
odnosi

. poduzetnici
* sudionici u
: trgovini u
- drzavama
" ¢lanicama

| Kratak sadrzaj propisa

. Promijenjen je ¢lanak 4. (4)

* Uredbe br. 17 koja regulira

: procesni postupak Komisije pri
- ocjeni sporazuma (ugovora) i
" uskladenih djelovanja, tako da

. odreduje izuzec¢a od zabrane za .

- vertikalne sporazume ili

: uskladena djelovanja izmedu
. dvaju ili vide poduzetnika koji
* posluju na razli¢itim etapama
: toka robe, a posjeduju slican

- stupanj trziSne snage, ili najvise -

" dva poduzetnika ¢iji se

: sporazum odnosi na zastitu

+ prava industrijskoga vlasniStva
~ ili prijenos know-howa.

Prilog 3

Cilj propisa

Razvoj prava
trziSnoga natjecanja i
prava industrijskoga
vlasnistva.

Regulation No 19/65/EEC
of 2 March of the Council
on application of Article
85 (3) of the Treaty to
certain categories of
agreements and concerted
practices, Council
Regulation (EC) No 1215/
1999/EC of 10 June 1999
amending Regulation No
19/65/EEC on the
application of Article 81
(3) of the Treaty of certain
categories of agreements
and concerted practices

* Uredba Vijeca br. 19/65/EEZ od
: 2. ozujka o primjeni ¢lanka 85.
- (3) Ugovora o osnivanju EEZ-a
" na odredene kategorije ugovora
i zajednickih djelovanja,

- Uredba Vijeca (EZ) br. 1215/99/ -
" EZ od 10. lipnja 1999. koja

. dopunjuje Uredbu Vije¢a br. 19/
" B5/EEZ o primjeni ¢lanka 81. (3) *
: Ugovora o osnivanju EEZ-a na
- odredene kategorije ugovora i

* zajednickih djelovanja

* primjena

" odredbi

- ugovora koje
* reguliraju

: skupna i

pojedinacna

" izuze¢a od
. zabranjenih

vertikalnih

" sporazuma
- (ugovora)

* poduzetnici
: sudionici u
- trgovini u
" drzavama
: ¢lanicama

* Ispravak u svezi s primjenom ¢l. *

" 85. (3), poslije ¢l. 81. (3)

- Ugovora o osnivanju EEZ-a, a
" u svezi s izuze¢em zabranjenih
: vertikalnih sporazuma, na

+ nacin da se uvodi primjena

: mjerila ucinka za period ne

. kraci od 6 mjeseci i mjerilo

* vaznosti ogranicenja prije

: donosenja pojedinacnih odluka.

U procesu proizvodnje
neki sporazumi
poduzetnika mogu
sadrzavati ogranicenja
nuzna za zastitu
industrijskoga
vlasniStva sa stajalista
potreba poduzetnika i
potro3aca, Sto se
procjenjuje od slucaja
do slucaja ocjenom
uvjeta na trzistu.

Regulation (EEC) No 2821/ *

71 of the Council of 20
December 1971 on
application of Article 85
(3) of the Treaty to
categories of agreements,
decisions and concerted
practices

.

Uredba Vijeca (EEZ) br. 2821/71 *
" od 20. prosinca 1971. o primjeni _
. ¢lanka 85. (3) Ugovora o

" osnivanju EEZ-a na kategorije

: sporazuma, odluka i zajednickih
- djelovanja

- vertikalnih
" sporazuma,
-~ odluka i

- uskladenih

kategorije
specijalistickih i

" djelovanja za
. suradnju medu
* poduzetnicima

* poduzetnici u
: drzavama

- Clanicama,

" osobito mali i
: srednji

* Odredbe Uredbe sadrze uvjete
: pod kojima Komisija utvrduje
- kada sporazumi koji potpadaju

" pod zabranu sadrzanu u ¢l. 85. °

) (1) Ugovora o osnivanju EEZ-
+ a, mogu biti izuzeti iz njih, koje

: su kategorije takvih sporazuma,

. za koje razdoblje se propisuje
* izuzece, te retroaktivno
: djelovanje i opoziv izuzeca.

Poticati uskladena
djelovanja za suradnju
medu poduzetnicima
koja pozitivno utjecu
na racionalniji rad i
prilagodbu njihove
produktivnosti
prodirenom trzistu,
Cime se Stite mali i

srednji poduzetnici.

v
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/Council Regulation (EEC)
No 4064/89 of 21
December 1989 on the
control of concentrations
between undertakings,
Council Regulation (EC)
No 1310/97 of 30 June
1997 amending
Regulation (EEC) No
4064/89 on the control
of concentrations
between undertakings

- Uredba Vije¢a (EEZ) br. 4064/89
" od 21. prosinca 1989. o

. nadzoru koncentracija izmedu

* poduzetnika,

" Uredba Vijeca (EZ) br. 1310/97
- od 30. lipnja 1997. kojom se

* dopunjava Uredba Vijeca (EEZ)
: br. 4064/89 o nadzoru

- koncentracija izmedu

" poduzetnika

+ nadzor nad
* koncentracijama
. izmedu

* poduzetnika

- koncentracije

poduzetnika

. drZava ¢lanica
* koje imaju

: dimenziju

. Zajednice i na
* koncentracije
: poduzetnika
- Cija glavna

_ djelatnost nije
. na podrucju
* Zajednice, ali
: ima velike

. ucinke na

* njezino

: zajednicko

- trziste

- Uredba definira koncentraciju i
" kada ona ima dimenziju

. Zajednice, ureduje postupak

* ocjene kompatibilnosti

: koncentracije sa zajednic¢kim

- trzidtem i elemente vazne za

* dono3enje odluke, ovlasti

: Komisije i suradnju s

- mjerodavnim vlastima drzave

" Clanice, rokove, istrazne radnje
: Komisije, novéane kazne i

- periodi¢ne penale koje moze

" nametnuti.

- Sprijeciti da

~

 reorganizacije

. koncentracija

* poduzetnika drZava
_ &lanica Zajednice,

. nastale ukidanjem

* unutarnjih granica i
: dinamikom trziSnog
- natjecanja, ugroze
" djelotvornu

: konkurenciju na

- zajednickom trzistu.

Commission Regulation
(EC) No 240/96 of 31
January 1996 on the
application of Article 85

- Uredba Komisije (EZ) br. 240/96
- od 31. sije¢nja 1996. o primjeni
" ¢lanka 85. (3) Ugovora o

. osnivanju EZ-a na kategorije

: skupna izuzeca
+ od zabrane po
©¢l.85.(1) za
. sporazume o

: poduzetnici koji:
- obavljaju

" gospodarsku
. djelatnost u

Donose se uvjeti po kojima se

- zabrana iz ¢l. 85. (1) ne
: primjenjuje na odredene vrste
. sporazuma s obzirom na trziSta

: Unaprijedenje

- proizvodnje i

" promicanje tehnoloskog
. razvoja.

(3) of the Treaty to * sporazuma o transferu * transferu * drzavama * proizvoda ili usluga na koje se
certain categories of tehnologije tehnologije, ¢lanicama sporazumi odnose.
technology transfer - licencije,
agreements " patenta i
: know-howa
Commission Regulation Uredba Komisije (EZ) br. 2790/ vertikalni mali i srednji lzuze¢a od sporazuma koji su Dopustiti konkretno
(EC) No 2790/1999 of 22 . 1999 od 22. prosinca 1999. 0 . sporazumi za . poduzetnici . zabranjeni prema ¢l. 81. (1) - . odredena uskladena

December 1999 on the
application of Article 81
(3) of the Treaty to
categories of vertical
agreements and
concerted practices

* primjeni ¢lanka 81. (3) Ugovora
: o0 osnivanju EZ-a na vertikalne
- sporazume i uskladena

_ djelovanja

* kupnju i

: prodaju roba i
- usluga te

" uskladena

: djelovanja

+ poduzetnika

* drzava ¢lanica
" koji su

- nekonkurentni,
" ili medusobno
: odredeni

- konkurenti, ili
* odredene

. udruge

* trgovaca

* bivsi ¢l. 85. (1) Ugovora o

: osnivanju EZ-a, pojedina¢no se
- procjenjuju prema pragu

" zbrojenog trzidnog udjela

: poduzetnika sudionika

- vertikalnoga sporazuma na

: mjerodavnom trzistu za

. ugovorene proizvode ili usluge.

* djelovanja i sporazume
: radi razvijanja suradnje
- medu poduzetnicima

" kada je to ekonomski

: pozeljno i bez

+ suprotnog ucinka u

" pitanju konkurentnosti.

Commission Regulation
(EC) No 2658/2000 of 29
November 2000 on the
application of Article 81
(3) of the Treaty to
categories of
specialisation agreements

- Uredba Komisije (EZ) br. 2658/

" 2000 od 29. studenog 2000. o

: primjeni ¢lanka 81. (3) Ugovora
* 0 osnivanju EZ-a na kategorije

: sporazuma o specijalizaciji

- poslovna

* politika u svezi
: s primjenom ¢l.
- 81. (3)

" Ugovora na
. kategorije

' sporazuma o
: specijalizacijama
- u proizvodnji
" odredenih

: proizvoda i u
* pruZanju

" odredenih

. usluga

- poduzetnici u
" drzavama

: ¢lanicama koji
- se dogovaraju
"o

. specijaliziranju
* proizvodnje

roba ifili

- usluga -

" jednostranim i
: recipro¢nim

* sporazumima

- Uredba Komisije sadrzava

" odredbe o utvrdivanju

: kategorija sporazuma koji su

* izuzeti od zabrane do odredene
 razine trZi$ne snage

. poduzetnika te uvjete pod

* kojima Komisija moze opozvati
: tu pogodnost. Vaznost se

- pridaje odredivanju zabranjenih
" klauzula u odnosu na

: procijenjeni utjecaj sporazuma

* na relevantnom trzistu, a u

: procjeni sporazuma vodi se

. racuna o trzisnoj strukturi

* poduzetnika na mjerodavnom

" trzistu,

. natjecanje.

- Osigurati uéinkovitu

* zastitu trziSnog

: natjecanja i pruziti

- odgovarajucu pravnu

" sigurnost

. poduzetnicima uz $to

* jednostavniji

: administrativni nadzor i
- zakonodavni sustav.

* Svrha primjene ¢l. 81.
e Ugovora o

- osnivanju EZ-a jest da
* pozitivni u¢inci

. sporazuma o

* specijalizacijama

: prevladaju nad bilo

- kojim negativnim

* posljedicama za trziSno

/
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/Commission Regulation
(EC) No 2659/2000 of 29
November 2000 on the

- Uredba Komisije (EZ) br. 2659/
© 2000 od 29. studenoga 2000. 0
. primjeni ¢lanka 81. (3) Ugovora

* sporazumi

poduzetnika o

. istrazivanjui

+ poduzetnici u
" drzavama
. Clanicama ¢ijije .

- Uredba ureduje uvjete za
" izuzece zabranjenih sporazuma

prema ¢l. 85. (1) Ugovora o

- Potaknuti poduzetnike\
" na istrazivacke
. aktivnosti koje se

application of Article 81 * o osnivanju EZ-a na kategorije * razvoju * predmet + osnivanju EZ-a koji se + odnose na tehnolo3ki
(3) of the Treaty to | sporazuma o istrazivanju i " ukljucujuci  djelovanja  zakljucuju za zajednicko " napredak te
categories of reasearch . razvoju . odredbe koje se . istrazivanje i . istrazivanje poduzetnika . medusobnu suradnju.
and development * odnose na * razvoj * sudionika sporazuma i + Svrha primjene ¢l. 81.
agreements " prava _ industrijsku primjenu ako se " (3) Ugovora o
. intelektualnoga . . odreknu stjecanja konkurentnih . osnivanju EZ-a jest da
* vlasnistva * prednosti. * pozitivni ucinci
) sporazuma o
. istraZivanjima i razvoju
* prevagnu nad bilo
: kojim negativnim
. posljedicama za
* trziSno natjecanje.
Commission Regulation - Uredba Komisije (EZ) br. 1400/ - kategorija - poduzetnici - Ova Uredba sadrzava stroza - Omoguditi skupna
(EC) No 1400/2002 of 31 " 2002 od 31. srpnja 2002. o * vertikalnih " sudionici " pravila (od onih u Uredbi br. " izuzeca na vremenski
July 2002 on the primjeni ¢lanka 81. (3) Ugovora sporazuma i vertikalnih 2790/1999) o selektivnoj ograniceno vrijeme
application of Article 81 - o osnivanju EZ-a na kategorije - uskladena - sporazuma o - distribuciji: prag dopustenih - sporazumima o
(3) of the Treaty to " vertikalnih sporazuma i djelovanja kupnji ili prodaji ugovorenih ograni¢enja mijenja distribuciji i servisiranju

categories of vertical
agreements and concerted
practices in the motor
vehicle sector

. uskladenih djelovanja u sektoru
* motornih vozila

. poduzetnika

+ drzava ¢lanica
" u sektoru

. motornih vozila

. novih motornih
- vozila, rezervnih *
 dijelovaili

. servisnih

- usluga, a

: medusobno
. nisu konkurenti, .
*ilijesu

: konkurenti ili su
- udruge

* servisnih

: radionica

. se s obzirom na razli¢ita

obiljeZja u pojedinim vrstama

" vertikalnih ugovora.

. motornih vozila sa

+ svrhom pridonoSenja
* tehnoloskom i

. gospodarskom razvoju
* te pruzanju razmjerne
" koristi potro3acima.
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Drzavne potpore

Council Regulation (EC)
No 659/1999 of 22
March 1999 laying down
detailed rules for the
application of Article 93
of the EC Treaty

UZe podrudje

: Uredba Vijeca (EZ) br. 659/1999 drzavne
. od 22.0zujka 1999. kojom se . potpore
* utvrduju podrobna pravila :

: primjene ¢lanka 93. Ugovora o

. osnivanju EZ-a

: drzave ¢lanice
. koje su duzne
* uskladiti svoje
* zakonodavstvo
. s Direktivom

Na koga se
odnosi

Kratak sadrzaj propisa Cilj propisa
: Uredba predstavlja najvazniji Smanjiti odnosno
. provedbeni propis kojim se . kontrolirati obujam
* detaljno ureduje postupak * drzavnih potpora.

Komisije pri ocjeni sukladnosti

. drzavnih potpora s Ugovorom o .

+ osnivanju EZ-a, sekundarnim

" izvorima prava i nacelima

. zajednickog trzista. Drzave

- Clanice obvezne su suradivati s

" Komisijom i omoguditi joj

: pristup relevantnim podacima.
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Intelektualno, industrijsko i trgovacko vlasnistvo

Na koga se

UZe podrudje odnosi

Kratak sadrzaj propisa

Prilog 3

Cilj propisa

Convention of European . Konvencija o priznavanju . industrijsko . nositelji . Konvencija sadrzava Jacanje suradnje
patent recognition - europskih patenata (Europska  * vlasnistvo ' patenata * organizaciju Europske patentne * izmedu europskih
(European patent patentna konvencija) od 5. ) organizacije, Europskog zemalja s obzirom na
convention) of 5 October - listopada 1973., tekst izmijenjen . - patentnog ureda, zastitu patenata te
1973, text amended by * i dopunjen odlukom : * Administrativnog vijeca, priznavanje europskih
decision of Administrative Administrativnoga vije¢a financijske odredbe, patentnu patenata na teritoriju
Council of the European - Europske patentne organizacije - prijavu, postupak za odobrenje Zajednice.
patent organisation of 21 * od 21. prosinca 1978. " patenta, zalbeni postupak te
december 1978 . ucinak na nacionalno pravo
- drzava.

Council Directive 87/54/ . Direktiva Vijeca 87/54/EEZ od . industrijsko . elektroindustrija, . Ovom se Direktivom definira Uskladiti
EEC of 16 December 1986 - 16. prosinca 1986. o pravnoj * vlasnistvo * proizvodaci * zaStita topografije poluvodickih * zakonodavstvo na
on the legal protection of zastiti topografije poluvodickih fotoopreme, proizvoda te prava kreatora ) podrudju pravne
topographies of - proizvoda - zastita - topografije poluvodickih zaStite topografije
semiconductor products " podataka " proizvoda. poluvodickih

) ) proizvoda.
First Council Directive 89/~ Prva direktiva Vijeca 89/104/EEZ ~ autorsko " pravneifizicke ~ Ovom se Direktivom regulira Ujednaciti

104/EEC of 21 December

: od 21. prosinca 1988. o

. pravo, zastitni

. osobe, strani

. priznavanje i registracija prava

zakonodavstvo drzav

a

1988 to approximate the - uskladivanju zakonodavstva * znak * investitori, * robnih i usluznih Zigova. Clanica u vezi sa

laws of the Member States ~ drzava Clanica u vezi sa ) * obrtnici Zigovima.

relating to trademarks . Zigovima

Council Directive 91/250/ . Direktiva Vijeca 91/250/EEZ od  zastita " proizvodadi " Ovom se Direktivom regulira Dono3enjem Direktive

EEC of 14 May 1991 on - 14. svibnja 1991. o zakonskoj - podataka, - racunalnih - zastita raCunalnih programa i o0 zakonskoj zastiti

the legal protection of " zastiti racunalnih programa * racunalno " programa, " autorstvo nad njima. racunalnih programa

computer programs piratstvo informaticari, ) osigurati vecu pravnu

* programeri sigurnost, osnaziti

poziciju i olaksati rad
informaticara na
stvaranju i razvoju
racunalnih programa
te sprijeciti njihovo
nezakonito koristenje.

Council Regulation (EEC) - Uredba Vijeca (EEZ) br. 1768/92 - medicinski - farmaceutska - Svaki proizvod zasticen Osigurati jednako

No 1768/92 of 18 June  * od 18. lipnja 1992. 0 proizvodi poduzeca " patentom na teritoriju neke rjeSenje na razini

1992 concerning the
creation of a supplemen-
tary protection certificate
for medicinal products

: ostvarivanju prava na certifikat
- za dodatnu zastitu medicinskih
" proizvoda

: drzave ¢lanice, prije nego Sto se
- plasira na trziste kao

" medicinski proizvod, podlijeze
. administrativnoj proceduri, a
* pod uvjetima koji su navedeni u *
: ovoj Uredbi moze biti predmet
. potvrde. Definirani su uvjeti za
* dobivanje potvrde, predmet

: zaStite, pravo na potvrdu i

- njezino djelovanje, sadrzaj

" prijave za potvrdu, podnosenje
: prijave za potvrdu, dodjela

- potvrde ili odbijanje prijave,

: objavljivanje dodjele potvrde,

. godidnje pristojbe, trajanje te

* prestanak valjanosti potvrde.

Zajednice u pogledu
dono3enja dodatne
zastitne potvrde za
medicinske proizvode
radi njihova boljeg
razvoja i zastite.
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/Council Regulation (EEC)

- Uredba Vije¢a (EEZ) br. 2081/92

+ industrijsko

- Uredba definira pravila zastite

+ Uz definiranje pravila \

1992 on rental right and
lending right and on
certain rights related to
copyright in the field of
intellectual property

: odnosi na pravo iznajmljivanja i
- pravo posudbe te na odredena
* prava srodna autorskom pravu
: u podrudju intelektualnog

- vlasnistva

: iznajmljivanjem

- i posudbom

* autorskih djela *

proizvodadi
No 2081/92 of 14 July " od 14. srpnja 1992. o zastiti " vlasnistvo u " prehrambenih i ~oznaka zemljopisnog podrijetla i ~ zastite oznaka
1992 on the protection of . oznaka zemljopisnoga podrijetla . podrucju . poljoprivrednih . oznaka izvornosti za . zemljopisnog podrijetla i
geographical indications  * i oznaka izvornosti za * poljoprivrede * proizvoda * poljoprivredne i prehrambene * oznaka izvornosti za
and designations of poljoprivredne i prehrambene ) ) proizvode, s izuzetkom vina i poljoprivredne i
origin for agricultural - proizvode - alkoholnih pica. - prehrambene proizvode,
products and foodstuffs . * cilj je i postizanje bolje
: ravnoteze izmedu ponude
- i potraznje na trzistu,
" osiguranje znatne koristi
: ruralnoj ekonomiji,
* povecavajuci place
: poljoprivrednika i
. zadrzavanje ruralne
* populacije, poboljsavanje
: kvalitete proizvoda te
- davanje potrosacima
" jasne i jezgrovite
. informacije o podrijetlu
* proizvoda.
Regulation (EC) No 1610/ - Uredba (EZ) Europskoga - autorsko pravo, - kemijska - Svaki proizvod zasticen Izradom dopunske
96 of the European * parlamenta i Vije¢a br. 1610/96 ° zigovi " industrija " patentom na teritoriju neke * zastitne svjedodzbe za
Parliament and of the od 23. srpnja 1992. o : ) :driave ¢lanice koji mora prije proizvode za zastitu bilja
Council of 23 July 1996 - ostvarivanju prava na certifkat - plasmana na trziSte kao - pridonijeti stalnom
concerning the creation of za dodatnu zastitu proizvoda za proizvod za zastitu bilja pro¢i pobolj3anju proizvodnje i
a supplementary . zastitu bilja . administrativni postupak . nabave velikih koli¢ina
protection certificate for * autorizacije, moze pod uvjetima - kvalitetne hrane po
plant protection products koje propisuje ova Uredba biti pristupa¢nim cijenama,
- predmetom svjedodzbe. . poboljsati usjeve, razvijati
* Definiraju se uvjeti za dobivanje ° biljne proizvode, zastititi
: svjedodzbe, predmet zastite, inovacije te uzdici
- ucinak svjedodzbe, pravo na - europsku industriju na
:svjedodibu, sadrzaj i razinu one SAD-a i
. podno3enje prijave za . Japana.
* svjedodzbu, odobrenje
: svjedodzbe ili odbijanje prijave,
. objavljivanje svjedodzbe,
* godidnja pristojba, trajanje
" svjedodzbe, istek svjedodzbe te
- nevazeca svjedodzba.
Council Directive 92/100] . Direktiva Vijeca 92/100/EEZ od . intelektualno . poduzetnici . Direktiva ureduje pravo - Omoguciti ostvarivanje
EEC of 19 November * 19. studenoga 1992. koja se * vlasnistvo * koji se bave *iznajmljivanja i pravo posudbe  * prava na primjerenu

" te odredena prava srodna
- autorskom pravu.

" naknadu za javnu

. posudbu i iznajmljivanje
* autorskih djela

: ujednacavanjem pravne
- zastite u svim drzavama
* Clanicama.

Council Directive 93/98/
EEC of 29 October 1993
harmonizing the term of
protection of copyright
and certain related rights

o

* Direktiva Vijeca 93/98/EEZ od

: 29. listopada 1993. kojom se

. uskladuje rok zastite autorskog
" prava i nekih srodnih prava

* autorsko pravo - kreatori

" autorskih djela

* Ovom se Direktivom odreduje
:trajanje autorskog prava,

- kinematografski i audiovizualni
* radovi, zastita prethodno

: neobjavljenih radova, kriticarska
- i znanstvena izdanja, zastita

: fotografija te zastita preko

. tre¢ih zemalja.

- Uskladiti zakonodavstvo
: u pogledu roka trajanja
. zastite autorskog prava.
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G)uncil Directive 93/83/
EEC of 27 September
1993 on the coordination
of certain rules
concerning copyright and
rights related to copyright
applicable to satellite
broadcasting and cable
retransmission

- Direktiva Vijeca br. 93/83/EEZ
" od 27. rujna 1993. 0 )
. koordinaciji nekih pravila koja se .
* odnose na autorsko pravo i

- autorsko pravo

: srodna prava autorskom pravu
. primjenjivom na satelitsku

* radiodifuziju i kabelsku

: retransmisiju

- poduzeca za
_ proizvodnju i
. distribuciju

+ satelitskog i
_ kabelskog

. programa

Direktiva regulira pojam

: satelita, komuniciranje s

. javno3¢u putem satelita, pojam
* kabelske retransmisije te

: prikazivanje programa putem

. satelita.

- Ostvarivanje autorskih\
" prava na podru¢ju

. satelitske radiodifuzije

* ikabelske

© retransmisije.

Council Regulation (EC)
No 40/94 of 20 December
1993 on the Community
trade mark

- 20. prosinca 1993. o Zigu

: Uredba Vijeca (EZ) br. 40/94 od :autorsko pravo,

- Zigovi

" Zajednice

: pravne i fizicke
- osobe koje

" imaju zastitne
: znakove -

- Zigove

: Uredba sadrzava definiciju

- Ziga, njegove ucinke, uporabu,
" prijavu, postupak registracije,

: trajanje, produljenje i promjenu,
- ustupanje, ukidanje,

: nevaljanosti, zalbe te definiciju
. zajednickog Ziga Zajednice.

: Uspostavom

- jedinstvenih pravila za
' zastitine Zigove

_ Zajednice ukloniti

- prepreke slobodnom

" kretanju roba i usluga
: te stvoriti zigove koji

+ su regulirani

* jedinstvenim pravom

. Zajednice koje je

* izravno primjenjivo u

: svim drzavama

. Clanicama.

3. Commision Regulation
(EC) No 2868/95 of 13
December 1995
implementing Council
Regulation (EC) No 40/94
of 20 December 1993 on
the Community trade
mark

" 3. Uredba Komisije (EZ) br.

- 2868/95 od 13. prosinca 1995.
" o primjeni Uredbe Vije¢a (EZ) br.
- 40/94 od 20. prosinca 1993. o
- Zigu Zajednice

. autorsko pravo,
- Zigovi

: pravne i fizicke
- osobe koje

" imaju zastitne
: znakove -

- Zigove

: Uredba sadrzava aplikacijski
- postupak, postupak za dokaz o -
" koristenju, postupak

: registracije, obnavljanje

- registracije, transfere, licencije,
" odstupanje, opoziv i

: bezvrijednost, Zigove u

+ Zajednici, razmjenu te zalbe.

: Implementirati Uredbu

0 Zigu Zajednice.

Commision Regulation
(EC) No 2869/95 of 13
December 1995 on the
Fees Payable to the Office
for Harmonization in the
Internal Market (Trade
Marks and Designs)

. Uredba Komisije (EZ) br. 2869/
* 95 od 13. prosinca 1995. o

: pristojpama koje se placaju

- Uredu za uskladivanje u

" unutarnjem trzitu (Zigovi i

. autorsko pravo,
* Zigovi

 industrijska obligja)

. pravne i fizicke
* osobe koje su
: nositelji prava
- na zig

. Definiraju se pristojbe koje
' moraju biti ubirane, nadoknade *
: i pristojbe koje odreduje
- predsjednik ureda te nacin i rok -
* placanja naknada i pristojbi.

. Definirati i regulirati

pristojbe i nadoknade

: koje se placaju Uredu

za uskladivanje u

* unutarnjem trziStu
. (zigovi i industrijsko
- oblicje).

Commision Regulation
(EC) No 216/96 of 05
February 1996 Laying
Down the Rules of
Procedure of the Board of
Appeal of the Office for
Harmonization in the
Internal Market (Trade
Marks and Designs)

 Uredba Komisije (E2) br. 216/96
- od 5. veljace 1996. o pravilima
: postupka Odbora za Zzalbe

. autorsko pravo,
- Zigovi

. Ureda za uskladivanje na
* unutarnjem trzitu (Zigovi i
" industrijsko oblicje)

: pravne i fizicke
+ osobe koje su
" nositelji prava
. na zig

: Definira se tijelo za dodjelu

- zadaca i njihovo definiranje te
: postupak vezan uz njegovo

. djelovanje.

: Definirati i postaviti

- pravila postupka

" odbora za zalbe Ureda
. za uskladivanje u

* unutarnjem trzistu (za
" igove i industrijska

. obligja).

91



Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

/Directive 96/9/EC of the
European Parliament and
of the Council of 11
March 1996 on the legal
protection of databases

Directive 98/44/EC of the
European Parliament and
of the Council of 6 July
1998 on the legal
protection of biotechno-
logical inventions

Directive 98/71/EC of the
European Parliament and
of the Council of 13
October 1998 on the legal .
protection of designs

- Direktiva 96/9/EZ Europskog

- parlamenta i Vije¢a od 13.
 listopada 1998. o pravnoj zastiti

- zastita
" parlamenta i Vije¢a od 11. " podataka
. ozujka 1996. godine o zakonskoj .
* zastiti baza podataka
 Direktiva 98/44/EZ Europskog industrijsko
- parlamenta i Vijec¢a od 6. srpnja - vlasnistvo
' 1998. o pravnoj zastiti
. biotehnoloskih izuma
: Direktiva 98/71/EZ Europskog zakonska

industrijskog obli¢ja Zajednice

- zastita obli¢ja

- proizvodaci
 racunalnih

. programa,

* informaticari,
: programeri

: biotehnologija i
- geneticko

" inZenjerstvo,
~ subjektiu

- farmaceutskom, -
" prehrambenom
i

* poljoprivrednom *
: sektoru )

: nositelji

- komercijalnog
 industrijskog
. obli¢ja

- Baze podataka nisu dovoljno

: zasticene, a tamo gdje takva

. zastita postoji razli¢ite znacajke
* uzrokuju izravne negativne

: ucinke na funkcioniranje

- unutarnjeg trzista. Ova se

* Direktiva odnosi na odredbe koje *
: podataka i preveniralo
- neovlasteno koriStenje,

: Su vezane uz pravnu zastitu

- racunalnih programa, pravo na
: posudivanje i iznajmljivanje te

. uvjete zastite autorskog prava.
* Predmetna Direktiva osigurava

. uzvratno davanje licencije,

: bioloskom materijalu te njegovo
. ponovno pohranjivanje.

* nositelju novog i jedinstvenog
" industrijskog obli¢ja

. industrijskog proizvoda ili

* rukotvorine, iskljucujuéi

: kompjutorske programe.

 zatitu strukture i sadrzaja baze |
. podataka, s tim da se autorsko- .
* pravnom zastitom Stiti sadrzaj i

: struktura, a pravom sui generis

- samo sadrzaj baze podataka.

Direktivom se regulira

- mogucnost patentiranja, raspon -
" zastite patenata, obavezno

pohranjivanje i pristup

- Bududi da je razvoj \
© trzidta informatike

. izuzetno vazan u EU,

* da postoji nesrazmjer

" ulaganja u baze

- podataka, da bi se

zastitili autori baza

" potrebno je zakonski
. regulirati zastitu baza
+ podataka u svakom

obliku.

" Bududi da istrazivanja

i razvoj traze znatnu

" koli¢inu visokorizi¢nog
: ulaganja, pa ih stoga
- jedino prikladna

" pravna zastita moze
. uciniti profitabilnim,

* potrebno je zastititi

. biotehnoloske izume u

- skladu s nacionalnim

* patentnim zakonom u
. koga trebaju biti
- uklju¢ene ove Direktive.

. Direktiva nalaze registraciju

- Nositelju pripadaju ekskluzivna
" prava na obli¢je za period od
: najmanje pet godina od dana
- prijave. Pod pojmom

: “industrijsko obli¢je"

. podrazumijevaju se linije,

* konture, boje, oblici, grada ifili
: materijlile samog proizvoda i

. njegova ornamentacija.

Zastita nositelja prava

* industrijskoga obli¢ja
" nakon njegove

. registracije, daju¢i mu
* ekskluzivna prava

: koristenja.
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Prilog 3

Grective 2001/29/EC of
the European Parliament
and of the Council of 22
May 2001 on the
harmonisation of certain
aspects of copyright and
related rights in the
information society

- Direktiva 2001/29/EZ Europskog
" parlamenta i Vijeca od 22.

. svibnja 2001. o uskladivanju

* odredenih aspekata autorskog

: prava i srodnih prava u

- informatickom drustvu

- autorsko pravo - autori,

: i srodna prava izvodaci,

.u . proizvodaci

* informatickom  * zvuka,

* drustvu  producentii
- producentske

" organizacije

- Direktiva nalaze zakonsku

: zastitu od proizvodnje, uvoza,
. distribucije, prodaje, najma,

* oglasavanja za prodaju ili

: najam ili koristenja u

- komercijalne svrhe naprava,

" proizvoda ili dijelova koji nisu

: autorizirani od strane drzaoca
- autorskog prava. Predvida i niz
: iznimaka kao npr. iz javnog

. interesa radi edukacije i

* poucavanja, iz znanstvenih

: razloga, radi sudacke procedure
. itd.

- Pravno zastititi
_ autorska prava u

* drustva i onemoguditi
" neautorizirano

- koriStenje, regulirajuci
* dopustene uporabe.

~

. podrucju informatickog

Directive 2001/84/EC of
the European Parliament
and of the Council of 27
September 2001 on the
resale right for the benefit
of the author of an
original work of art

: Direktiva 2001/84/EZ Europskog
- parlamenta i Vijec¢a od 27. rujna
" 2001. o pravu slijedenja u korist
: autora izvornika umjetnickog

- djela

. autorsko pravo _ autori

- originalnih
" djela

: Direktiva ureduje tantijeme koje
- pripadaju autoru izvornika

" umjetnickih djela pri prvoj

: preprodaji istoga. Visina

- tantijema zakonski je requlirana. -
" Direktiva smatra "izvorno

. umjetnicko djelo” graficku i

+ plasti¢nu umjetnost, kao npr.
: slike, kolaze, crteze, gravure,

. grafike, litografije, skulpture,

* tapiserije, keramiku, staklariju i
: fotografiju.

Zadtiti autora

- izvornika i osigurati
* mu pravo slijedenja u
. njegovu korist, kroz

mehanizam regulacije

" tantijema.

Council Regulation 6/
2002/EC of 12 December
2001 on Community
Designs

.

" Uredba Vijeca 6/2002/EZ od 12.
. prosinca 2001. o industrijskom
- obli¢ju Zajednice

* zakonska
. zastita obli¢ja

" pravne i fizicke
: osobe koje se

- bave obli¢jima
 u Zajednici

" Uredba sadrzava opce odredbe
_ o industrijskom obligju

- Zajednice, zahtjeve za zastitu,

: uvjete zastite, pravo i vlasnistvo
. nad obli¢jem Zajednice, ucinke

* na obli¢je Zajednice, prijavu te

: postupak registracije.

* Posti¢i unificirani

: sustav u podrucju
- industrijskog obli¢ja
: Zajednice, kao i

. pojednostavljenje

* sadasnjeg.
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Javne nabave

Council Directive 89/665/
EEC of 21 December
1989 on the coordination
of the laws, regulations
and administrative
provisions relating to the
application of review
procedures to the award
of public supply and
public works contracts

" Direktiva Vije¢a 89/65/EEZ od

- 21. prosinca 1989. o

" uskladivanju zakona, propisa i
: upravnih odredbi koji se odnose
- na primjenu postupaka revizije

" kod dodjele ugovora o javnim

: nabavama i javnim radovima

UZe podrudje

. javne nabave

" narugiteljiu
- postupku javne -
" nabave i javnih

. radova . navodne diskriminacije ili

Na koga se
odnosi

Kratak sadrzaj propisa

: Direktiva propisuje drzavama

¢lanicama poduzimanje mjera
radi postupka revizije u slu¢aju

- povrede interesa osoba koje

" imaju ili su imale interes dobiti

: neki ugovor. Direktiva propisuje

* moguénost prenoSenja razli¢itih
" aspekata revizije na posebna

. neovisna tijela te ureduje njihov

- postupak rada. Postoji

" moguénost intervencije Komisije

. u proces revizije kod jasnog i
* nedvojbenog krienja odredbi
: Komisije s podru¢ja javnih

- nabava i radova.

Cilj propisa

: Omoguditi pravna

- sredstva revizije na

" nacionalnoj razini radi
: transparentnosti i

- sprjecavanja

" diskriminacije medu

: poduzec¢ima, sprijeciti
- povrede interesa i

: ispraviti svako utvrdeno
. kr3enje pravila tijekom
- postupka dodjele

" ugovora te izdavati

. naloge za placanje

* odstete u utvrdenom

: slucaju krienja

. propisanih pravila.

Council Directive 92/13/
EEC of 25 February 1992
coordinating the laws,
regulations and
administrative provisions
relating to the
application of Community
rules on the procurement
procedures of entities
operating in the water,
energy, transport and
telecommunications
sectors

 Direktiva Vijeca 92/13/EEZ od
- 25. veljace 1992. za uskladivanje -
" zakona, propisa i upravnih

: odredbi koje se odnose na

* primjenu pravila Zajednice o

: postupcima nabave koju

. obavljaju subjekti koji djeluju na
* podrudju vodoopskrbe, energije,
 prijevoza i telekomunikacija

. javne nabave iz |

podrudja

" vodoopskrbe,
: energije,

+ prijevoza i

" telekomunikacija *

- drzavama

* ¢lanicama koji
: djeluju na

+ podrucju

. energije,
* prijevoza i

poduzetnici u

vodoopskrbe,

" telekomunikacija’

: Direktiva propisuje drzavama

- ¢lanicama poduzimanje mjera
" radi postupka revizije u slucaju
: navodne diskriminacije ili

- povrede interesa osoba koje

" imaju ili su imale interes dobiti
: posebni ugovor. Direktiva

* propisuje moguénost

preno3enja razliéitih aspekata

. revizije na posebna neovisna

* tijela te ureduje njihov postupak

" rada. Postoji moguénost

. intervencije Komisije u proces

* revizije kod jasnog i
: nedvojbenog krienja odredbi
- Komisije s podru¢ja nabave

" roba i usluga.

: Omoguciti pravna

- sredstava revizije na
" nacionalnoj razini radi
: transparentnosti i

- sprjecavanja

" diskriminacije medu

: poduzec¢ima, sprijeciti
- povrede interesa i

: ispravljanja svakog

. utvrdenog krenja

* pravila tijekom

_ postupka dodjele

. ugovora te izdavati

* nalog za placanje

: odStete u utvrdenom
- slucaju krienja

: propisanih pravila.

Council Directive 92/50/
EEC of 18 June 1992
relating to the
coordination of
procedures for the award
of public service
contracts

- Direktiva Vije¢a 92/50/EEZ od
" 18. lipnja 1992. o uskladivanju
. postupaka dodjele ugovora o
* javnim uslugama

* javne usluge

+ narucitelji koji
" provode

. postupak

* nabave usluge
" Gijaje

. procijenjena

* vrijednost bez
" PDV-a

- 200 000 € ili
* veca, odnosno
: kada ukupna
- vrijednost

" javnih usluga

. tijekom 12

* mjeseci iznosi
© vise od

. 750 000 €.

- Direktiva propisuje pojedinosti
: objave natjecaja za ugovor o

. javnim uslugama, (kriterije za

* sudjelovanje u natjecaju, za

: izbor davatelja usluga i dodjelu
. ugovora itd.). Natje¢aj se mora
* objaviti u Sluzbenom listu

: Europske zajednice i prije toga
- se ne smije objaviti u drzavi

" Clanici ¢ije tijelo objavljuje

: natjecaj niti smije sadrzavati

- druge informacije. Oglas ne

: smije imati vise od 650 rijeci.

- Ostvariti zajednicko
 trziste. Ugovori o

. javnim uslugama koje

+ drzave ¢lanice odnosno
" njihova "tijela s

. ugovornim ovlastima”
* (tijela drzavne uprave i
: lokalne samouprave)

- dodjeljuju davateljima

* usluga iz svoje drzave
: protivni su nacelima

- zajednickog trzista jer

" se njima daje prednost
: domacim ponudacima
- usluga, a diskriminiraju
" ponudati iz ostalih

. drzava ¢lanica Unije. /
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Prilog 3

G)uncil Directive 93/36/
EEC of 14 June 1993
coordinating procedures
for the award of public
supply contracts

- Direktiva Vije¢a 93/36/EEZ od
" 14. lipnja 1993. o uskladivanju

* javne nabave

. postupaka dodjele ugovora o
* javnim nabavama

+ naruditelji koji
_ provode

. postupak javne .
* nabave ¢ija je
 procijenjena

- vrijednost bez
" PDV-a

© 200 000 € ili

- veda, odnosno
" kada ukupna
: vrijednost

+ javnih nabava
" tijekom 12

. mjeseci iznosi
- vise od

- 750 000 €.

- Direktiva propisuje pojedinosti
: objave natjecaja za ugovor o

javnim nabavama, kriterije za

* sudjelovanje u natjecaju, za

" izbor dobavljaca i dodjelu

. ugovora itd. Natjecaj se mora
* objaviti u Sluzbenom listu

: Europske zajednice i prije toga
- se ne smije objaviti u drzavi

* Clanici ¢ije tijelo objavljuje

: natjecaj niti smije sadrzavati

- druge informacije; oglas ne

" smije imati vise od 650 rijeci.

- Ostvariti zajednicko \
| trziste. Javne nabave

. koje vrie drzave ¢lanice
* odnosno njihova “tijela
" s ugovornim

. ovlastima"” (tijela

* drzavne uprave i

: lokalne samouprave)

- protivno je nacelima

* zajednickog trzista jer
: se njima daje prednost
- domacim ponudacima
" usluga.

Council Directive 93/37/
EEC of 14 June 1993
concerning the
coordination of

* Direktiva Vije¢a 93/37/EEZ od
: 14. lipnja 1993. o uskladivanju

procedures for the award
of public works contracts

* javni radovi

- postupaka dodjele ugovora o
" javnim radovima

" narugitelji koji
: provode

- postupak za
" nabavu i

: radove Cija je
+ procijenjena
 vrijednost

. 5000000 €ili .

* veca * se ne smije objaviti u drzavi

* Direktiva propisuje pojedinosti
: objave natjeaja za ugovor o
- javnim radovima, kriterije za

" sudjelovanje u natjecaju, za

: izbor izvodaca i dodjelu

- ugovora itd. Natjecaj se mora
_ objaviti u Sluzbenom listu

Europske zajednice prije toga

: ¢lanici ¢ije tijelo objavljuje

- natjecaj niti smije sadrzavati
* druge informacije. Oglas ne
" smije imati vide od 650 rijegi.

* Ostvariti zajednicko

: trziste. Ugovori o

- javnim radovima koje

* drzave ¢lanice

: odnosno njihova "tijela
+ s .ugovornim

" ovlastima” (tijela

. drzavne uprave i

* lokalne samouprave)

* dodjeljuju izvodagima

. radova iz svoje drzave
* protivni su nacelima

: zajednickoga trzista jer
- se njima daje prednost
* domacim poduzecima,
* adiskriminiraju

- poduzeda iz ostalih

* drzava ¢lanica Unije.
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G)uncil Directive 93/38/
EEC of 14 June 1993
coordinating the
procurement procedures
of entities operating in
the water, energy,
transport and
telecommunications
sectors

- Direktiva Vijeca 93/38/EEZ od
" 14. lipnja 1993. o uskladivanju
. postupka nabave za pravne

* subjekte koji djeluju u sektoru

: vodoprivrede, energetike,

. transporta i telekomunikacija

- javne nabavke u
" sektoru

. vodoprivrede,

* energetike,

" transporta i

. telekomunikacija

- sudionici

" ugovora o

. opskrbi,

* radovima ili

: uslugama ¢ija
- je procijenjena
* vrijednost

© 400 000 € ili

- veca (za

" vodoprivredu,
: energetiku,

- transport),
'600000€za
. telekomunikacije, .
* odnosno

© 5000 000 €

. za ugovore o
* radovima, te

: ako je

- procijenjena

" vrijednost svih
: ugovora koje

- Direktiva propisuje pojedinosti
: objave natjecaja za ugovor o
. opskrbi, radovima ili uslugama,
- kriterije za sudjelovanje u

: natjecaju, za izbor izvodaca i
. dodjelu ugovora itd. Natjecaj
' se mora objaviti u Sluzbenom
: listu Europske zajednice i prije
- toga se ne smije objaviti u

* drzavi ¢lanici Cije tijelo

: objavljuje natjecaj niti smije

- sadrzavati druge informacije.

- Ostvariti zajednicko \
© trziste. Ugovori o

. opskrbi, radovima ili

* uslugama koje drzave
" &lanice odnosno

- njihova “tijela s

* ugovornim ovlastima"
: (tijela drzavne uprave i
- lokalne samouprave)

* dodjeljuju izvodacima
: radova iz svoje drzave
+ protivni su nacelima

_ zajednickog trzidta jer
. se njima daje prednost
* domacim poduzec¢ima,
: a diskriminiraju

. poduzeca iz ostalih

* drzava ¢lanica Unije.

" skladistenja
- prirodnog plina, -
* ukljucujuéii

: tekuce gorivo

- prirodnog plina

- subjekt s
" ugovornim
. ovlastima
* dodjeljuje
© 750 000€ ili
- veca
Directive 96/92/EC of the Direktiva Europskog parlamenta unutarnje trziste proizvodadi i Stvaranje zajednickih pravila za Jacanje konkurencije i
European Parliament and - i Vije¢a br. 96/92/EZ od 19. - elektricne - distributeri - energetska trziSta u - stvaranje jedinstvenog
the Council of 19 " prosinca 1996. u vezi s op¢im " energije " elektricne " proizvodnji, prijenosu i " energetskog trzista
December 1996 pravilima za unutarnje trziste : energije u distribuciji elektri¢ne energije na kojim upravlja
concerning common rules - elektriéne energije - drzavama - podrudju Zajednice. * nacionalno
for the internal marketin ° ¢lanicama regulativno tijelo
electricity . potpuno odvojeno od
* proizvodnje i prodaje
: radi sigurne opskrbe
. za sve potrosace po
* prihvatljivim cijenama.
Directive 98/30/EC of the - Direktiva Europskog parlamenta - utvrduje - proizvodadi i - Svaki poduzetnik, davatelj - Poduzetnicko
European Parliament and i Vijeca br. 98/30/EZ od 22. " zajednicka " distributeri " usluga prijenosa, raspodjele i * djelovanje sukladno
the Council of 22 June lipnja 1998. u vezi s opéim pravila vezana prirodnoga skladistenja prirodnog ifili zadanim principima
1998 concerning rules for - pravilima za unutarnje trziste - za djelatnost - plina u - tekuceg plina mora poslovati - koji ¢e podrzati
the internal market in prirodnog plina prijenosa, drzavama uz ravnopravna i objektivna konkurentno trziste
natural gas . raspodjele, . ¢lanicama . mjerila te u skladu s uvjetima . prirodnog plina i nece
* opskrbe i * sigurnosti i pravilima za zaStitu * diskriminirati u

: okoliSa, imaju¢i pritom u vidu
. interese korisnika.

: pravima ili obvezama
- drugog poduzetnika, a
* Sto je interes Zajednice
: sukladno ¢l. 90.

- Ugovora. /
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Zastita potrosaca

on consumer protection
(Directive 84/450EC of 10
September 1984; 85/
577EC of 20 December
1985; 87/102EC of 22
December 1986; 93/13EC
of 5 April 1993; 94/47EC
of 26 October 1994; 97/

489/EC of 30 July 1997;

98/6EC of 16 February
1998)

EU Directive (9) concerning -
* potrosaca (Direktive Vijeca (EZ)
: 84/450 od 10. rujna 1984.; 85/
. 5770d 20. prosinca 1985.; 87/
* 102 od 22. prosinca 1986.; 93/
" 13 od 5. travnja 1993.; 94/47
- od 26. listopada 1994.; 97/7 od -
" 20. svibnja 1997.; 97/489 od

: 30. srpnja 1997.; 98/27 od 19.
7EC; of 20 May 1997; 97/ -
" veljace 1998)
98/27EC of 19 May 1998; .

UZe podrudje
Direktive (9) iz podrucja zastite . ujednacavanje
* zakona i
" podzakonskih
- akata drzava
* Clanica

svibnja 1998.; i 98/6 od 16.

Na koga se
odnosi

. potrosaci u
* drzavama
. Clanicama

Kratak sadrzaj propisa

. Direktiva 98/27 odnosi se na

* ujednacavanje zakona drZava
: Clanica u vezi sa sudskim

. nalozima za zastitu interesa

" potrosaca; Direktiva 84/450 na -
: prijevarno oglasavanje; :
- Direktiva 85/577 na ugovore

" sklopljene izvan poslovnih

: prostorija; Direktiva 87/102 na
- potrosacke kredite; Direktiva

: 93/13 na nepravitne uvjete u

. potro3ackim ugovorima;

- Direktiva 94/47 na neke

: aspekte ugovora koji se odnose
- na kupnju prava na koriStenje

" nepokretne imovine na temelju

: time-sharinga; Direktiva 94/47
- na stjecanje vlasnistva;

" Direktiva 97/7 na ugovore

: sklopljene na daljinu; Direktiva
* 98/489 na transakcije pomocu
: instrumenata elektronic¢kog

. plaéanja, a posebno na odnos
' izmedu izdavatelja i primatelja.

Prilog 3

Cilj propisa

Uskladivanje zakona,
propisa i upravnih
akata koji se odnose
na tuzbe kojima se
trazi sudski nalog
zbog prekrsaja u cilju
zastite zajednickih
interesa potroSaca
prema podru¢jima
koja direktive
obraduju, a u svrhu
osiguranja
nesmetanog
funkcioniranja
unutarnjeg trzista.

Directive 2002/22/EC of
the European Parliament
and of the Council of 7
March 2002 on universal
service and users' rights
relating to electronic
communications networks
and services (Universal
Service Directive)

-

: 2002. godine o op¢im uslugama

- Direktiva 2002/22/EZ Europskog - telekomunikacije/ -
" parlamenta i Vije¢a od 7. ozujka *

zadtita
potro3aca

- i korisni¢kim pravima koja se
" odnose na elektronicke

: komunikacijske mreze i usluge
- (Direktiva o op¢im uslugama)

subjekti koji
" pruzaju

. komunikacijske

- usluge

- Direktiva sadrzava obveze
" drzava ¢lanica i pruzatelja

telekomunikacijskih usluga

- prema svojim korisnicima.

Omoguciti pristup
cijeloj populaciji EU-a,
neovisno o
geografskoj lokaciji,
kvalitetnoj elektonickoj
komunikacijskoj mrezi
uz pristupacne cijene.

/
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Financijske usluge

UZe podrudje

Na koga se
odnosi

Kratak sadrzaj propisa

Cilj propisa

of laws, regulations and
administrative provisions
relating to the taking up
and pursuit of the
business of direct life
assurance

Council Directive 92/96/
EEC of 10 November
1992 on the coordination
of laws, reqgulations and
administrative provisions
relating to direct life
assurance and amending
Directives 79/267/EEC
and 90/619/EEC (third
life assurance Directive)

- upravnih propisa koji se odnose
" na pokretanje i obavljanje

: djelatnosti direktnoga Zivotnog
- osiguranja.

" Direktiva Vijeca 92/96/EEZ od

: 10. studenog 1992. o

- uskladivanju zakona, Uredbi i

" upravnih propisa koji se odnose
. na pokretanje i obavljanje

* djelatnosti direktnoga Zivotnog
: osiguranja, a izmjenjuje i .
. dopunjuje direktive 79/267/EEZ i .
* 90/619/EEZ (tre¢a direktiva o
" Zivotnom osiguranju)

- drzavi ¢lanici

- direktnoga

* Zivotnog

: osiguranja te
+ zastupstva i
_ podruznice

* sjediste izvan
: Zajednice, a
. pruzaju takve
* usluge

* radi obavljanja *
. djelatnosti

. drustava cije je .

First Council Directive 73/ Prva direktiva Vijeca 73/239/EEZ direktno osiguravajuca Direktiva navodi pravila i obveze OlakSavanje pokretanja i
239/EEC of 24 July 1973 - od 24. srpnja 1973. o - nezivotno - drustva - pri dobivanju sluzbenog - obavljanja poslovanja
on the oordination of " uskladivanju zakona, uredbi i * osiguranje * ovlastenja te uvjete poslovanja i * na podrucju osiguranja i
laws, regulations and upravnih propisa koji se odnose : odredbe koje se odnose na zastita osiguranih
administrative provisions - na pokretanje i obavljanje - financijska jamstva koja se - osoba i korisnika
relating to the taking-up * djelatnosti direktnoga " traze od osiguravajucih " osiguranja.
and pursuit of the nezivotnog osiguranja trgovackih drustava. )
business of direct
insurance other than life
assurance
Fourth Council Directive _ Cetvrta direktiva Vije¢a 78/660/  financijska " drustva  Direktiva propisuje obveznu " Osigurati usporedivost
78/660/EEC of 25 July . EEZ od 25. srpnja 1978. koja se . izvijes¢a . kapitala . shemu i minimalan sadrzaj . godinjih financijskih
1978 based on the article * temelji na ¢lanku 54. (3) (g) : * bilance stanja, racuna dobiti i * izvijes¢a, zastititi ¢lanove
54 (3) (g) of the Treaty . Ugovora o osnivanju EEZ-a o " gubitka te biljeski uz financijska i trece osobe.
on anual accounts of - godiSnjim racunima za odredene - - izvijedc¢a (uz izuzeca za
certain types of " vrste drustava " odredene tvrtke koje su od
companies ) manje gospodarske i socijalne

- vaznosti), uskladuje metode za

" procjenu pojedinih stavaka

: financijskih izvijeS¢a te sadrzava

+ obvezu njihova objavljivanja.
First Council Directive 79/ . Prva direktiva Vijeca 79/267/EEZ . direktno . trgovacka . Direktive sadrZe odredbe vezane . Olak3ati pokretanje,
267/EEC of 5 March * od 5. oZzujka 1979. o * Zivotno * drustva * uz pokretanje, obavljanje i * obavljanje i nadzor
1979 on the coordination uskladivanju zakona, uredbi i osiguranje osnovana u nadzor djelatnosti direktnoga djelatnosti Zivotnog

. zivotnog osiguranja te

definiraju uvjete za

. odobravanje, odbijanje ili

- oduzimanje ovlastenja. U

" Direktivi 79/267/EEZ nalazi se
: klasifikacija vrsta osiguranja da .
- bi se utvrdile aktivnosti za koje
" se trazi ovlastenje. Zabranjuje

se novoosnovanim drustvima

+ da se istodobno bave Zivotnim i -
" nezivotnim osiguranjem, a ako
. se postojeca drustva bave tim
* djelatnostima moraju imati

: odvojene uprave. Drustva imaju
- obvezu posjedovanja tehnickih

" rezervi, rezervi solventnosti i

: jamstvenog fonda i to u visini

- koju predvida Direktiva.

. osiguranja te osigurati
* odgovarajucu zastitu
: osiguranika i korisnika
- direktnog zivotnog

" osiguranja.

Seventh Council Directive
83/349/EEC of 13 June
1983 based on the article
54 (3) (g) of the Treaty
on consolidated accounts

 Sedma direktiva Vijeca 83/349]
+ EEZ od 13. lipnja 1983. na

" temelju ¢lanka 54. (3) (g)

. Ugovora o osnivanju EEZ-a o
* konsolidiranim rac¢unima

. konsolidirana
+ financijska
| izvijesca

. povezana

- drustva na

" natin kako je
. precizirano u
* Direktivi

: Direktiva definira uvjete za

* pripremu i sastavljanje

: konsolidiranih financijskih

. izvijeS¢a, nacela njihova

* obuhvata, revizije i objave u

. povezanim drustvima.

: Posti¢i usporedivost i

- ujednacenost

" konsolidiranih

. financijskih izvijes¢a te

* njihovim objavljivanjem

© omoguditi realan i

. objektivan prikaz imovine
* i obveza tj. financijskog

: stanja povezanih

- drustava kao cjeline. /
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/Council Directive 79/279/

- Direktiva Vijec¢a 79/279/EEZ od

- trziSte

* trgovei

- Direktiva regulira uvjete za

- Doprinjeti stvaranju \

accounts of banks and

other financial institutions -

. financijskih institucija

EEC of 5 March 1979 5.0zujka 1979. o uskladivanju vrijednosnih vrijednosnih uvrstenje u sluzbenu burzovnu jedinstvenog
coordinating the . uvjeta sluzbenog uvrstenja . papira . papira . kotaciju, uvjetuje osnivanje . europskog trzista
conditions for the * vrijednosnih papira u sluzbenu . * nacionalnih institucija * kapitala na nacin da
admission of securities to kotaciju trzista odgovornih za uvrstenje se uskladenim
official stock exchange - vrijednosnica u sluzbene . propisima na cijelom
listing * kotacije, na€in i obvezu * podrucju osigura
: izvjeScivanja javnosti te zaStita investitora te
- odredbe koje upucuju na - olak3aju uvjeti za
" nuznost medusobne " uvrstenje u sluzbenu
: koordinacije medudrzavnih burzovnu kotaciju.
* institucija.
Eight Council Directive 84/ . Osma direktiva Vijeca 84/253/ . revizijske . revizori Reviziju godisnjih financijskih Uskladivanje
253/EEC of 10 April 1984 * EEZ od 10. travnja 1984. * usluge * izvijeS¢a mogu obavljati samo - nacionalnih
based on Article 54 (3) temeljena na ¢lanku 54. (3) (g) osobe koje za to imaju zakonodavstava na
(9) of the Treaty on the - Ugovora o osnivanju EEZ-a . sluzbeno ovlastenje. U Direktivi . podrucju revizorskih
approval of persons " koja se odnosi na davanje * se navode minimalni uvjetiza * usluga te osiguravanje
responsible for carrying ovlastenja osobama dobivanje takvog ovlastenja. profesionalnosti,
out the statutory audits - odgovornim za zakonom - Propisuje se da imena i - nezavisnosti i "dobrog
of accounting documents propisane revizije " prezimena ovlastenih revizora, ° glasa" ovlastenih
. racunovostvenih dokumenata dionicara revizorskih tvrtki te revizora.
+ njihovih upravljackih tijela
: trebaju biti dostupna javnosti.
Council Directive 85/611/ * Direktiva Vijeca 85/611/EEZ od * trziste * drustva za * Direktiva utvrduje minimalne * Uskladivanjem
EEC of 20 December 1985 20. prosinca 1985. o vrijednosnih zajednicka zajednicke uvjete poslovanja nacionalnih zakona
on the coordination of - uskladivanja zakona, propisa i - papira - ulaganja u - UCITS-a sa sjedistem u . osigurati
laws, regulations and " administrativnih odredbi koje se " prenosive * drzavama ¢lanicama, a vezano ° transparentnost i
administrative provisions odnose na drustva za vrijednosne uz odobrenje, nadzor, konkurentnost na
relating to undertakings - zajednicka ulaganja u prenosive - papire (UCITS) - strukturu, rad i informacije - trziStu uz istodobno
for colective investment in vrijednosne papire ) " koje drudtva trebaju objaviti.  * osiguranje
transferable securities . djelotvornije i jednake
(ucirs) - zaStite vlasnika udjela,
" lake plasiranje udjela
. medu drzavama te
* ostvarenje europskog
: trziSta kapitala.
Council Directive 86/635/ * Direktiva Vijeca 86/635/EEZ od  * financijska " kreditnei " Direktiva propisuje jednaki * Uskladiti i precizno
EEC of 8 December 1986 8. prosinca 1986. o godisnjim izvijesca odredene plan, nomenklaturu i nazivlje odrediti strukturu i
on the anual accounts - racunima i konsolidiranim - financijske - bilance stanja, racuna dobiti i - sadrZaj financijskih
and consolidated racunima banaka i drugih institucije gubitka te sadrzaj biljeski uz izvijeS¢a te omoguditi

. financijska izvijeS¢a za sve

- kreditne institucije u Zajednici,
_ definirajuci pojedine stavke,

- pravila njihova vrednovanja te
" obvezu objavljivanja.

. usporedivost

- financijskih institucija
" 3to je od presudne

. vaznosti za vjerovnike,
* duZnike, zemlje ¢lanice
: i javnost.

/
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/Council Directive 87/102/
EEC of 22 December
1986 for the approxima-
tion of the laws,
regulations and
administrative provisions
of the Member States
concerning consumer
credit

- Direktiva Vijeca 87/102/EEZ od
©22. prosinca 1986. za

. uskladivanje zakona, uredbi i

* upravnih propisa drzava ¢lanica
 koji se odnose na potrosacke

- kredite

* ugovor o - kreditori

: kreditu

- Direktiva propisuje da se

: ugovor o kreditu sastavlja u

. pisanom obliku te sadrzava

* odredbe o podacima i

: informacijama koje ugovor

. mora sadrzavati. Obveza je

* drzave Clanice zastititi korisnika
: kredita prema propisanim

- uvjetima, osigurati da davatelji

" kredita za takve poslove

: posjeduju sluzbeno odobrenje

- (osim u toéno navedenim

: slucajevima) te da takve osobe

. ili one koje posreduju pri

* odobravanju kredita budu

" podvrgnute nadzoru i pracenju.
- U smislu ove Direktive potrebno
* je osnovati tijelo za zaprimanje

: zalbi koje se odnose na

- ugovore o kreditu.

+ Zastititi korisnike

* kredita od nepostenih
. kreditnih uvjeta te

+ stvoriti jednake uvjete
: na podrucju trziSta

. kredita te tako

* omoguciti

~

: konkurentnost medu
- institucijamai

" efikasno

: funkcioniranje

- zajednickoga trzista.

Council Directive 88/361/
EEC of 24 June 1988 of
the implementation of
Article 67 of the Treaty

. Direktiva Vijeca 88/361/EEZ od . liberalizacija

. drzave ¢lanice

: Direktiva se odnosi na obvezu
- liberalizacije kapitala, ali

: istodobno dopusta drzavama
. ¢lanicama da u slucaju

* ozbiljnog narusavanja

* provodenja monetarnih i

- tecajnih politika poduzmu

* potrebne mjere za povremeno
: ograni¢avanje (u sklopu

- odgovarajucih postupaka)

" kratkoro¢nog kretanja kapitala i
: mjere za reguliranje likvidnosti )
* banaka. Direktiva sadrzava

" nomenklaturu, tj. klasifikaciju

. kretanja kapitala.

: Posti¢i Sto je moguce
- veci stupanj
_ liberalizacije kapitala.

Council Directive 89/117/
EEC of 13 February 1989
on the obligations of
brunches established in
a Mamber State of credit
institutions and financial
institutions having their
offices outside that
Member State regarding
the publication of anual
accounting documents

.

" svoja sjedista izvan doti¢ne

* 24. lipnja 1988. godine o - kapitalnih

: primjeni ¢lanka 67. Ugovora o transakcija

. osnivanju EEZ-a

 Direktiva Vije¢a 89/117/EEZ od _ financijska " podruznice
- 13. veljace 1989. o obvezama - izvijeS¢a - kreditnih i
" podruznica kreditnih institucija * financijskih
: otvorenih u nekoj drzavi ¢lanici institucija

- pri ¢emu takve institucije imaju - otvorenih u

_ nekoj drzavi

. drzave ¢lanice, a odnose se na . Clanici pri
- objavljivanje godisnjih - Cemu takve
" ratunovodstvenih dokumenta  institucije

. imaju svoja

* sjedista izvan
. doti¢ne drzave
- Clanice

: Precizno se regulira obveza

- objavljivanja godisnjih

* financijskih izvijes¢a i

: informacija kao i njihove

- iznimke (u skladu za zakonom
" drzave ¢lanice). Prema

: odredbama Direktive podruznice .
- stranih financijskih i kreditnih
 institucija moraju imati isti

. tretman kao i podruznice sa
* sjedistem u drzavana

: ¢lanicama.

: Regulirati rad

- podruznica

* financijskih i kreditnih
* institucija cije je

- sjediste izvan doti¢ne
: drzave ¢lanice. Na taj

nacin postize se

- zaStita StediSa i
" transparentnost
. poslovanja.
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Prilog 3

/Council Directive 89/592/
EEC of 13 November

- Direktiva Vijeca 89/592/EEZ od
© 13. studenog 1989. 0

- trgovanje - osobe koje

" vrijednosnim _imaju pristup

Direktiva zabranjuje zloporabu
povlastenih informacija u

+ Ostvariti efikasniju
" borbu protiv

~

the financial system for
the prupose of money
laundering

Directive 2001/97/EC of
the European Parliament
and of the Council of 4
December 2001 amending
Council Directive 91/308/
EEC

: financijskog sustava u svrhu

. pranja novca .
* Direktiva 2001/97/EZ Europskog *
: parlamenta od 4. prosinca )
- 2001. godine koja izmjenjuje i

* dopunjuje Direktivu Vije¢a 91/

| 308/EEZ-a

posebnom pozornoséu
provjeravaju svaku transakciju
te identifikaciju klijenata putem *
dopunskih dokaza u svrhu
sprjeCavanja pranja novca.
Osim toga potrebno je
osigurati suradnju i
informiranje tijela koja su
odgovorna za suzbijanje
pranja novca. Direktiva
predvida osnivanje Kontaktnog *
odbora sa svrhom olakSavanja
provedbe ove Direktive,
olakSavanja konzultacija medu -
drZzavama ¢lanicama te )
savjetovanje Komisije o
eventualnim potrebama za
daljnjim dopunama i

izmjenama ove Direktive.

2.u svrhu sprjecavanja pranja
novca nadopunjuje Direktivu
91/308/EEZ prosirujuci njezinu -
primjenu na usluge ’
racunovoda, poreznih
savjetnika, agenata za
nekretnine, biljeznika,

nezavisnih pravnih stru¢njaka,
trgovee visokovrijednom robom *
(dileri, aukcionari) i kockarnice )
definiraju¢i njihove aktivnosti.

" povjerenjeu
. financijske i kreditne

institucije te

: cjelokupni financijski
- sustav,

* 2. Nastaviti s

: postavljanjem visokih
- standarda u svrhu

" sprjecavanja pranja
: novca i ostalih

kriminalnih radnji.

1989 coordinating . uskladivanju propisa o zloporabi . papirima . povlastenim trgovanju vrijednosnim . prekograni¢ne
regulations on insider * povlastenih informacija u * informacijama papirima. * zloporabe povlastenih
dealing _ trgovanju vrijednosnim papirima ) Svaka drzava ¢lanica duzna je _ informacija u
imenovati mjerodavno upravno . trgovanju
tijelo ili tijela, ako je potrebno u * vrijednosnim
suradnji s ostalim tijelima, kako papirima;
bi se osigurala primjena - osigurati povjerenje i
odredbi donesenih ovom * sigurnost u sustavu
Direktivom. O tome ¢e trgovanja
obavijestiti Komisiju koja ¢e tu - vrijednosnim
informaciju proslijediti svim papirima.
drzavama ¢lanicama.
Ova se Direktiva nece
primjenjivati na transakcije koje
u svrhu monetarne i tecajne
politike ili politike upravljanja
: javnim dugom provode
suverene drzave, njihove
srediSnje banke ili bilo koje
drugo tijelo koje je u tu svrhu
imenovala drzava ili bilo koja
osoba koja djeluje u njihovo
ime.
Council Direcitve 91/308/ ~ Direktiva Vije¢a 91/308/EEZ od  ~ sprjecavnje  kreditne i 1.Drzave ¢lanice duzne su " 1. Osigurati
EEC of 10 June 1991 on . 10. lipnja 1991. godine o . pranja novca . financijske osigurati kreditnim i . stabilnost,
prevention of the use of  * sprje¢avanju koristenja * institucije financijskim institucijama das * pouzdanost i
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/Council Directive 91/674/
EEC of 19 December 1991
on the annual accounts
and consolidated

- Direktiva Vijeca 91/674/EEZ od

: 19. prosinca 1991. o zavrsnom
. racunu i konsolidiranom racunu
* osiguravajucih drustava

- godidnja - osiguravajuca
" financijska " drustva
. izvijescai

* konsolidirana

- Direktiva propisuje shemu

: bilance stanja, racuna dobiti i
. gubitka te biljezaka uz

* financijska izvijes¢a te nacin

Uskladiti propise ka ko\

" bi se omogucila

realna usporedba

+ financijskih izvijeS¢a

unfair terms in consumer
contracts

" odredbama u potro$ackim
. ugovorima

: potroSacu u pisanom obliku
. jednostavnim i razumljivim

* jezikom. Drzave ¢lanice duzne
: su osigurati najveci stupanj

. zaStite potro3aca uzimajuci u
* obzir ovu Direktivu. Ona

: sadrzava odredbe vezane uz
- procjenjivanje protuzakonito
" ugovorenih odredbi. Kao

. dodatak Direktive, a u svrhu

+ njezine lakSe primjene nalazi se
: lista uvjeta ugovora koji se

. mogu smatrati nepostenima.

accounts of insurance financijska njihova sastavljanja i osiguravajuc¢ih
undertakings . izvijeS¢a . objavljivanja. . drustava $to je od
krucijalne vaznosti za
: vjerovnike, duznike,
korisnike osiguranja te
* opcenito javnost.
Council Directive 93/6/EEC - Direktiva Vije¢a 93/6/EEZ od 15. - adekvatnost investicijska - Sadrzava zajednicke standarde - Cilj Direktive je usvojiti
of 15 March 1993 on the " ozujka 1993. o adekvatnosti " kapitala " drustva i " koji se odnose na potrebnu " zajednicke standarde
capital adequancy kapitala investicijskih drustava i investicijskih kreditne visinu temeljnog kapitala, za izvore sredstava
investment firms and - kreditnih institucija - druStava i + institucije * ovisno o opsegu poslovanja, te - investicijskih drustava
credit institutions ’ * kreditnih _ standarde koji se odnose na i kreditnih institucija
. institucija . kontrolu, upravljanje i kao i kapital potreban
* dopunski okvir za nadzor * za pocetak
: rizicima, obvezu i ucestalost ) poslovanja, nadziranje
- izvjescivanja mjerodavnih - i kontrolu rizika.
" institucija. * Zajednicki osnovni
: Uvodi koncept "knjige standardi za vlastita
- trgovanja” koja obuhvaca - sredstva predstavljaju
" pozicije u vrijednosnicama i klju¢ni ¢imbenik na
: ostalim financijskim unutarnjem trzistu u
- instrumentima koji se drze u + sektoru investicijskih
: svrhu trgovanja te podlijezu _ usluga, a vlastita
. uglavnom trzidnim rizicima i . sredstva sluze za
* izlozenosti vezano uz odredene * osiguranje
: financijske usluge koje pruzaju kontinuiteta
. klijentima. . institucija, te za
* zaStitu ulagaca te se
" Direktivom nastoji
posti¢i jednakost u
* tretiranju kreditnih
" institucija i
- investicijskih drustava.
Council Directives 93/13/ Direktiva Vije¢a 93/13/EEZ od 5. potrosacki prodavatelji Sukladno Direktivi uvjeti Uskladiti zakone,
EEC of 5 April 1993 on - travnja 1993. 0 nepoStenim * ugovori + roba i usluga - ugovora moraju biti ponudeni uredbe i upravne

propise drzava ¢lanica
koji se odnose na
nepoStene odredbe u
ugovorima

. zakljuenim izmedu

prodavaca ili

: davatelja usluga i

potrosaca. Temeljni cilj

" je zastita potrosaca.
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Prilog 3

/Council Directive 93/22/

- Direktiva Vijeca 93/22/EEZ od

- financijske

- Direktiva regulira koordinaciju

. Postizanjejedinstvenog\

investicijske
EEC of 10 May 1993 on ~ 10. svibnja 1993. godine o usluge " institucije ¢ija ~ pravila koja se odnose na _ unutarnjeg trzista, sa
investment services in the . investicijskim uslugama na . je osnovna . dobivanje ovlastenja i vodenje . stajaliSta prava
securities field * podru¢ju vrijednosnih papira * djelatnost * poslovanja u investicijskim * poslovnog nastana i
) pruzanje drustvima. Ovlastenje dobiveno slobode pruzanja
- investicijskih . od pojedine drzave u kojoj - financijskih usluga,
" usluga tre¢oj  ° drustvo ima svoj registriran * zastita ulagaca i
: strani na ured omogucava obavljanje stabilnost financijskog
- profesionalnoj - poslova u cijeloj Zajednici. - sustava.
: osnovi te Direktiva regulira uvjete
. kreditne . poslovanja, bonitet, nacine i
* institucije koje - obveze izvjeS¢ivanja,
" pruzaju " transparentnost poslovanja te
. odredene . nadzor nad investicijskim
* investicijske * trgovackim drustvima. Direktiva
: usluge predvida nacéin pregovora s
- tre¢im zemljama te moguénost
" poduzimanja mjera, ukljucujuci
: obustavu i ograni¢avanje novih
- zahtjeva za ovlastenje.
Directive 94/19/EC of the Direktiva 94/19/EZ Europskog sustav kreditne Svaka drzava ¢lanica duzna je Zastita deponenata i
European Parliament * parlamenta i Vije¢a od 30. osiguranja * institucije * osigurati unutar svog teritorija * njihovih depozita na
and the Council of 30 svibnja 1994. o programima depozita ) jedan ili viSe priznatih cijelom podruc¢ju
May 1994 on deposit- . osiguranja depozita - programa osiguranja depozita. - Zajednice kako bi se
guarantee schemes " Istodobno se predvida da " povecala stabilnost
: deponentima trebaju biti bankarskog sustava i
- dostupne sve informacije o - uskladio razvoj i
" programu osiguranja depozita. ~ poslovanje kreditnih
' institucija u cijeloj
+ Zajednici.
Directive 97/5/EC of the . Direktiva 97/5/EZ Europskog prekograniéni . financijske . Odredbe Direktive primjenjivat . Pridonijeti skracivanju
European Parliament * parlamenta i Vije¢a od 27. kreditni " institucije koje * ¢e se na prekograni¢ne kreditne * maksimalnog vremena
and of the Council of 27 sijecnja 1997. godine o transferi obavljaju transfere u valutama drzava koje je potrebno za
January 1997 on cross- - prekograni¢nim kreditnim - prekograni¢ni - ¢lanica i europskim novéanim - prekogranicni kreditni
border credit transfers " transferima " kreditni " jedinicama do 50 000 " transfer i potaknule
' ~ transfer ~ europskih novéanih jedinica. . one institucije koje to

- Direktiva propisuje pravila na

: podru¢ju transparentnosti,

. izvrSenja prekogranicnih

* placanja, obveze institucija te
: postavlja minimalne uvjete koji
- su potrebni kako bi se

' osigurala odgovarajuca razina
: informiranja klijenta prije i

- poslije izvrienja prekograni¢nog *
" kreditnog transfera. Uvjeti ’
. obuhvacaju postupke zalbe i

* odstete koje se nude klijentima,
: zajedno s aranzmanima za

- pristup istom.

- vec &ine u vrlo kratkom
" roku da zadrze tu

. praksu,

* pratiti napredak

" uginjen u praveu

- dovrsenja unutarnjeg

* trzidta, posebno k

" liberalizaciji kretanja

kapitala.
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/Directive 98/26/EC of the
European Parliament and
of the Council of 19 May
1998 on settlement
finality in payment and
securities settlement
systems;

- Direktiva 98/26/EZ Europskog
_ parlamenta i Vije¢a od 15.

. svibnja 1998. o konacnom

* obracunu u sustavima

" obratuna placanja i

. vrijednosnica

+ sustav

" obratuna

. placanja i

* trgovanja

* vrijednosnicama

- sudionici
" sustava

. obracuna
* placanja i
_ trgovanja

- Direktivom se regulira rad

: sustava za obracun placanja i
. trgovanja vrijednosnicama

* (domaéih i inozemnih) na

: nacin da propisuje odredbe

. vrijednosnicama .

vezane uz zalozno jamstvo,

* saldiranje naloga za prijenos,
: stecajni postupak sudionika u
- sustavu te njihova prava i

" obveze.

+ Pridonijeti smanjenju \
" rizika, ucinkovitom i

. financijski isplativom
* izvrdavanju inozemnih
: aranzmana

. obradunavanja

* plac¢anja i trgovanja

: vrijednosnicama, ¢ime
- se jaca slobodno

* kretanje kapitala na

: unutrasnjem trzistu, a
- sve u cilju ostvarenja
" Ekonomske i

. monetarne unije,

- postizanja
 transparentnosti i

. zakonske sigurnosti

* transakcija koje se

" odnose na

- vrijednosnice.

Directive 2000/12/EC of
the European Parlament
and of the Council of 20
March 2000 relating to
the taking and pursuit of
the business of credit
institutions

Directive 2000/28/EC of
the European Parlament
and of the Council of 18
September 2000
amending Directive 2000/
12/EC relating to the
taking and pursuit of the
business of credit
institutions

: Direktiva Europskog parlamenta
- i Vije¢a 2000/12/EZ od 20.

" ozujka 2000. o pocetku

: poslovanja i obavljanja

- djelatnosti kreditnih institucija

_ Direktiva 2000/28/EZ Europskog -
. parlamenta i Vije¢a od 18. rujna
+ 2000. koja izmjenjuje i

* dopunjuje Direktivu 2000/12/EZ
. o pocetku poslovanja i

* obavljanja djelatnosti kreditnih

: institucija

: pokretanje i
- vodenje

* poslovanja
- kreditnih

- institucija i

njihovih

. podruznica

: kreditne i
- financijske
" institucije

_ 1. Direktiva obuhvaca odredbe
- Vezane uz :

" - definiranje pojmova

: kreditnih i financijskih

- institucija

: - uvjete za pocetak poslovanja
. kreditnih ustanova,

- poslovanje kreditnih

: institucija i njihovih podruznica
. i nadzor nad njima

* - slobodu poslovnog nastana i
: slobodu pruzanja usluga

- - odnose s tre¢im zemljama

* - nacela i tehnicke

: instrumente za razborit nadzor
-+ - sastav i zadace

" savjetodavnog odbora za

: bankarstvo

- zabranu druStvima koja nisu
* kreditne institucije uzimanja

. pologa ili ostalih otplativih

* sredstava od javnosti,

" 2.5 obzirom na razvitak

- djelatnosti kreditnih institucija

* izmjenjuje i dopunjuje Direktivu
: 2000/12/EZ u pogledu

- definicije kreditnih institucija,

" ukljuéujuciinstitucije koje se

: bave izdavanjem elektroni¢kog

: 1. Ostvarivanje

- unutarnjeg trzista sa
" stajalista slobode

: poslovnog nastana i
- slobode pruzanja
 financijskih usluga,

. olak3avanje pocetka
* poslovanja i obavljanja
" djelatnosti kreditnih
. ustanova, zastita

* Stednje, stvaranje

: jednakih uvjeta

- konkurencije izmedu
* kreditnih institucija;

: 2. Sprjecavanje

- naruSavanja trziSnog
" natjecanja medu

: kreditnim institucijama
- koje se bave

" izdavanjem

. elektroni¢kog novca.
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/Directive 2001/24/EC
of the European
Parliament and of the
Council of 4 April
2001 on the
reorganisation and
winding up of credit
institutions

- Direktiva 2001/24/EZ Europskog
_ parlamenta i Vijeca od 4.

. travnja 2001. o reorganizaciji i

+ likvidaciji kreditnih institucija

* reorganizacija i
" likvidacija

. kreditnih

* institucija

- kreditne
 institucije i

. njihove

- podruznice

_ otvorene u

. drzavama

* ¢lanicama koje
" nisu drzave u
- kojima one

* imaju svoje

: sredisnje urede
- i podruznice te
" kreditne

: institucije koje
- svoj sredisnji

" ured imaju

: izvan

- Zajednice, ali

" samo onda

: kad ta

* institucijaima
_ podruznice u

. barem dvije

* drZave ¢lanice
" Zajednice

- Direktiva obuhvaca odredbe o
: reorganizacijskim mjerama i

. likvidacijskom postupku uz

- obvezu obavjeS¢ivavanja

" Direktivom predvidenih

. subjekata. Upravne ili sudbene
* vlasti mati¢ne drzave Clanice

: moraju jedine biti ovlastene

. odlugivati o provedbi jedne ili

* vide reorganizacijskih mjera u

" nekoj kreditnoj instituciji i u

- podruznicama otvorenim u

" drugim drzavama clanicama, te
: bez odgadanja moraju

- informirati mjerodavne

" institucije drzave ¢lanice

: domacina. Pritom trebaju

- ukljuciti i informacije o

" praktiénim ucincima koje takva
: mjera moze imati.

+ Reorganizacijske mjere moraju
" se provoditi u skladu sa

. zakonima, propisima i

* procedurama koje se

: primjenjuju u mati¢noj drzavi

: ¢lanici. /

Ukloniti sve prepreke\
" slobodi osnivanja i
. pruzanja usluga
* unutar Zajednice.
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Kopneni promet

Council Regulation (EEC)
No. 11 concerning the
abolition of discrimination
in transport rates and

" Uredba Vijeéa (EEZ) br. 11 0

- ukidanju diskriminacije u

" cijenama prijevoza i uvjetima, u
i primjeni ¢lanka 79. (3) Ugovora

UZe podrudje

: prijevoz robe
- Zeljeznicom,
* cestomili

: unutarnjim

Na koga se
odnosi

: prijevoznici

- unutar drzave
" Clanice,

" ukljuéujuci

Kratak sadrzaj propisa

" Ukidanje diskriminacije u

- cjenicima za prijevoz i uvjetima
" prijevoza pri primjeni ¢lanka 79.
: (3) Ugovora o osnivanju EEZ-a.

. Omoguciti ravnopravan
- obracun usluge
* prijevoza uz numeriran

Cilj propisa

dokument (teretnica) za

conditions, in + 0 osnivanju EEZ-a - vodama unutar - prijevozizmedu - + koji odgovara prijevoznik
implemetation of Article 79  Zajednice " drzava ¢lanica i | " uz dokaz da cijena
(3) of the Treaty . tre¢ih zemalja . svakog prijevoza jednake
establishing EEC * robe i na jednak nacin u
" skladu s cijenom
. utvrdenom ovom
* Uredbom.
Council Directive 82/714/ - Direktiva Vijeca br. 82/714/EEZ - plovni putovi - brodski - Plovni putovi u Zajednici - Potvrdivanje zajednickih
EEC of 04. October 1982 * od 4. listopada 1982. o " unutar " prijevoznici koji " podijeljeni su na Cetiri zone i " tehnickih uvjeta za
laying down tehnical tehnickim uvjetima za brodove Zajednice osim prometuju petu R zonu za Rajnu, a brodove koji plove na
requirements for inland * unutarnje plovidbe * Rajnom * unutarnjim * brodovi koji njima plove trebaju - linijjama unutarnjih voda
waterway vessels ) ) " vodama " imati odgovarajuci svjedodzbu.  zajednice da bi se
. Zajednice . donijela svjedodzba koja
* nosivosti 15 ti * ¢e vrijediti na podrucju
: vide Citave Zajednice.
Council Regulation (EEC) " Uredba Vijeca (EEZ) br. 2919/85 " plovidba " prijevoznici " Brodovi koji pripadaju Rajnskoj * Postaviti uvjete unutar
No. 2919/85 of 17. od 17. listopada 1985. kojom se unutarnjim unutarnjim plovidbi bit ¢e ovlasteni kojih ¢e drzave ¢lanice
October 1985 laying the - propisuju uvjeti pristupa + plovnim + vodama - prevoziti teret i putnike izmedu - imati jednaki pristup
conditions for acces to the sporazumima u sklopu putovima drzave Zajedice dvije tocke u unutarnjim Rajnskoj plovidbi i izbje¢i

arrangements under the
Revised Convention for the
navigation of the Rhine
relating to vessels

. Revidirane konvencije za

* plovidbu Rajnom koja se odnosi
: na brodove koji pripadaju

- Rajnskoj plovidbi

. neclanice koji su .
* povezani s
: plovnim .
- putovima drZzave -

. plovnim vodama ako imaju

* dokument koji je izdalo drzavno
: tijelo i imaju stvarnu vezu s bilo
- kojom drzavom ¢&lanicom.

. nekontrolirano

* premjestanje poslovnog
" nastana drzavljana iz
- tre¢ih drzava u drzave

belonging to the Rhine * Clanice * Clanice.
Navigation
Council Directive 87/540/  Direktiva Vijea br. 87/540/EEZ " interes " poduzetnici koji  Za prijevoz robe unutarnjim " Uvodenje zajednickih

EEC of 9 November 1987
on access to the
occupation of carrier of
goods by waterway in
national and international
transport and on the
mutual recognition of
diplomas, certificates and
other evidence of formal
qualifications for this
occupation

.

. od 9. studenoga 1987. o

* pristupu zanimanja prijevoznika
: robe plovnim putovima u

- domacem i medunarodnom

' prometu, te uzajamnom

: priznavanju diploma, svjedodzbi
- i drugih dokaza o struénoj

" osposobljenosti za obavljanje

: ove djelatnosti

: prijevoznika

* roba brodovima
: unutarnjim

- plovnim

* putovima ¢ija je
: nosivost veca

- od 200 t tereta
" u nacionalnom i
: medunarodnom
* transportu

. se bave
* prijevozom roba *
_ zadovoljiti toéno odredene

- uvjete za dobivanje dozvole, ali

: unutarnjim

- plovidbenim

* putovima svoje
: drzave

- povezanim s

" unutranjim

: plovidbenim

* putovima neke
" od drzava

. ¢lanica

. plovidbenim putovima unutar

Zajednice, prijevoznik mora

* se u Uredbi navode olaksice
: (npr. dopusta se obavljanje
- prijevoza uz pomo¢ dozvole
" druge osobe koju priznaje

: drzava €lanica).

: pravila koja ureduju

* pristup zanimanju

: prijevoznika, odnosno

. priznanje diploma,

* certifikata i dr. dokaza

" formalnih kvalifikacija uz
- istodobno postivanje

" slobode kretanja osoba,
: kapitala, robe i usluga

* unutar Zajednice.

/
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Prilog 3

/Council Directive 91/440/
EEC of 29 July 1991 on
the development of the
Community's railways.
Directive 2001/12/EC of
the European Parliament
and of the Council of 26
February 2001 amending
Council Directive 91/440/
EEC on the development
of the Community's
railways

Direktiva Vijeca 91/440/EEZ od

©29. lipnja 1991. o razvoju

. Zzeljeznica EZ; Direktiva 2001/
" 12/EZ Europskog Parlamenta i
: Vije¢a od 26. veljace 2001. o

. izmjenama i dopunama Direktive .
" 91/440/EEZ o razvoju zeljeznica
" u Uniji

- zeljeznicki
" prijevoz

- Zzeljeznicka

_ poduzeca i

. medunarodne
* grupacije

_ zeljeznickin

. poduzeca

- Direktiva nalaze drzavama

: ¢lanicama da poduzmu mjere

. kojima ¢e omoguciti razdvajanje
- zeljeznicke infrastrukture od

: poduzeca koja se bave

. Zeljeznickim prijevozom te da

* potonjima omoguéi poslovanje

. po trziSnim nacelima i

- neovisnost od drzave. Drzave

* ¢lanice trebaju se brinuti o

. razvoju zeljeznicke mreze te o
- sigurnosnim standardima.

- Omoguditi trzisno

~

: natjecanje na podrucju
. pruzanja zeljeznickih

- usluga koje ¢e dovesti
" do boljeg koridtenja

. zeljeznickih kapaciteta
* uz manje troskove i

: kvalitetniju uslugu te

- revitalizirati europske

* Zeljeznice.

Council Directive 91/672/
EEC of 16 December
1991 on the reciprocal
recognition of national
boatmasters' certificates
for the carriage of goods
and passengers by inland
waterway

. Direktiva Vijeca br. 91/672/EEZ
*+ od 16. listopada 1991. o

: reciprocitetu priznanja drzavnih
. svjedodzbi za prijevoz tereta i

* putnika unutarnjim plovnim

: putovima

: priznavanje

+ diploma

" zapovjednicima
. brodova koji

* plove morem i

: drugim plovnim
- putovima u

* Zajednici s

: izuzetkom Rajne

: zapovjednici
* brodova za

" prijevoz tereta
. i putnika

* unutarnjim

" plovnim

. putovima

: Rajnska plovidbena licencija za
- zapovjednike brodova koja je

: sukladna revidiranoj Konvenciji
. za plovidbu Rajnom, vrijedit ¢e
* za sve unutarnje plovidbene

" putove u Zajednici.

: Posti¢i reciprocitet

* priznanja drzavnih

" certifikata za

. zapovjednike brodova
* koji prevoze teret i

" putnike unutarnjim

. plovidbenim putovima
* Zajednice.

Council Regulation (EEC)
No. 3921/91 of 16
December 1991 laying
down the conditions
under which non-resident
carriers may transport
goods or passengers by

inland waterway within a .

" Uredba Vijeca (EEZ) br. 3921/91
: od 16. prosinca 1991. o

* uvjetima unutar kojih prijevoznik
: iz druge drzave moze prevoziti

. teretiputnike plovnim putovima
* unutar drzave ¢lanice i izmedu

" njih

" postavljanje

: uvjeta unutar

+ kojih prijevoznik
" iz druge drzave
. moze prevoziti

* teretiputnike

: plovnim

. putovima

. plovnim

" Rajnom

. prevoze tereti
* putnike

: (kabotaza)

. unutar drzava

" prijevoznici koji

- putovima osim -

Za kabotazu prijevoznik se

. moze koristiti samo brodovima

: ¢lanice ili je zakonski zastupnik
. s registriranim poslom koji

+ obavlja u drzavi ¢lanici.

" Svjedodzba izdana u drzavi

. Clanici u kojoj je brod registriran .

" Prevoziti pod istim

" uvjetima koji vrijede u

- drzavi ¢lanici za njezine
" prijevoznike tereta i

: osoba kao i za

+ prijevoznike koji nisu iz
" drzave lanice.

Member State * unutar drzave  * ¢lanica * ili u drzavi ¢lanici u kojoj je
: Clanice i izmedu ustoli¢en vlasnik, dokazuje da
- njih - prijevoznik koji obavlja
: " kabotazu unutar Zajednice
: udovoljava trazenim uvjetima.
Council Directive 94/55/ Direktiva Vijeca 94/55/EZ od 21. cestovni prijevoz prijevoznici Direktiva propisuje modalitete ~ * Omoguciti slobodan

EC of 21 November 1994
on the approximation of
the laws of the Member
States with regard to the
transport of dangerous
goods by road

. studenoga 1994. godine o

- uskladivanju zakona drzava

" Clanica na podrudju cestovnog
. prijevoza opasnih tvari

. opasnih tvari

. opasnih tvari
* unutar

" Europske

. zajednice

* ukljuéujudii
: prijevoznike iz

. prijevoza opasnih tvari, npr.

- ambalazu i etikete, upotrebu

" jezika, upotrebu vozila i

. spremnika, temperaturu za

* prijevoz itd. te uvjete prijevoza
: bioloskih agensa i geneticki

: protok roba i usluga i
+ osigurati visoku razinu
 sigurnosti te ocuvati
. okolis i zdravlje ljudi.

. zemalja . modificiranih organizama.
* neclanica * Drzave ¢lanice mogu i dalje
) primjenjivati nacionalno
- zakonodavstvo ako se radi o
* malim koli¢inama opasnih tvari. *
Council Directive 95/18/ - Direktiva Vije¢a 95/18/EZ od 19. - Zeljeznicki - zeljeznicka - Direktivom se nalaze svim - Odrediti kriterije za
EC of 19 June 1995 on lipnja 1995. o izdavanju prijevoz poduzeca i Zeljeznickim poduzec¢ima izdavanje, obnavljanje i
the licensing of railway . dozvola Zeljeznickim . medunarodne . poStivanje odredenih kriterija . dopune obvezatnih
undertakings. Directive * poduzec¢ima, Direktiva 2001/13/ * grupacije * koji ukljuéuju dobru reputaciju, - licenci namjenjenih
2001/13/EC of the EZ Europskog parlamenta i zeljeznickih financijsku sposobnost i zeljeznickim
European Parliament and . Vije¢a od 26. veljace 2001. . poduzeca . profesionalnu kompetenciju . poduzec¢ima, radi

of the Council of 26
February 2001 amending
Council Directive 95/18/
EC on the licensing of

\railway undertakings

* kojom se mijenja Direktiva 95/
: 18/EZ o izdavanju dozvola
- zeljezni¢kim poduze¢ima

* poduzeca te poStivanje visokih
: standarda sigurnosti radi

- dobivanja licence za prijevoz.

* osiguravanja pouzdane
: i primjerene usluge u
. Zajednici.

/
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G)uncil Directive 95/50/EC

of 6 October 1995 on
uniform procedures for

checks on the transport of * prijevoza opasnih tvari

dangerous goods

" opasnih tvari

- Direktiva Vijeca 95/50/EZ od 6. - cestovni prijevoz - prijevoznici
_ listopada 1995. godine o
. jedinstvenom postupku kontrole

" opasnih tvari

- Direktiva propisuje jedinstveni
: postupak provjere prijevoza

. opasnih tvari. Vozac¢i koji krse
* propise iskljudit ¢e se iz

: prometa. U sluéaju ponovljenih
- prekr3aja, uslijedit ¢e prijava

" nadleznim vlastima drzave gdje *
: je vozilo prijavljeno. Drzave :
- Clanice imaju obvezu poslati
: Komisiji tekst bitnih odredbi )
. domaceg zakonodavstva u vezi .
s ovom Direktivom te joj slati
: godiSnja izvjeS¢a o njenoj

. provedbi.

- Omoguditi slobodan \
" protok roba i usluga i
. osigurati visoku razinu
* sigurnosti te oCuvati

© okoli% i zdravlje ljudi.

Council Directive 96/26/EC

of 29 April 1996 on

 Direktiva Vijeca (EZ) 96/26 od 29.
- travnja 1996. o pristupu u

- pruzanja usluga

pravo slobodnog operateri koji se

- koriste vozilima -

Zajednicka suradnja drzava
¢lanica uklju¢uje medusobno

: Ujednaciti uvjete za
- obavljanje djelatnosti

admission to the " djelatnost cestovnog prijevoznika " prijevoza u " za prijevoz do " priznanje diploma i svjedodZzbi * cestovnog prijevoza u
occupation of road putnika i cestovnog prijevoznika nacionalnom i 9 putnika i o profesionalnoj sposobnosti, pitanju povecanja
haulage operator and - tereta te uzajamnom priznavanju - medunarodnom - operateri ¢ijisu * kao i opstojnost istih uvjeta za - profesionalnosti i
road passenger transport diploma, svjedodzbi i ostalih prometu tegljaci tereta obavljanje djelatnosti prijevoza kvalitete.

operator and mutual . dokaza o formalnim . nosivosti do . podloznih provjeri svakih 5

recognition of diplomas,  * kvalifikacijama u svrhu *35t * godina.

certificates and other omogucavanja tim prijevoznicima ) )

evidence of formal - prava na slobodno obavljanje

qualifications intended to " djelatnosti u nacionalnom i

facilitate for these medunarodnom prijevozu

operators the right to

freedom of establishment

in national and

international transport

operations

Council Regulation (EC)  * Uredba Vijeca (EZ) br. 1356/96 " prijevoz teretai * poduzetnici * Dopusten je provoz unutarnjim * Utvrditi uvjete pod
No. 1356/96 of 8 July od 8. srpnja 1996. 0 op¢im putnika prijevoznici koji plovnim putovima svakom kojima brodski
1996 on common rules - pravilima primjenjivim na prijevoz - unutarnjim - obavljaju - prijevozniku na temelju njegova - prijevoznik moze
applicable to the tereta i putnika plovnim putovima plovidbenim transport tereta drZavljanstva ili poslovnog " prevoziti stvari ili

transport of goods or
passengers by inland
waterway between
Member States with a
view to establishing
freedom to provide such
transport services

. izmedu drzava ¢lanica radi
- slobodnog obavljanja takve vrste
" usluga

. putovima izmedu . i putnika

- drzava Clanica. - plovnim

) " putovima
. Zajednice

. nastana koji ima u drzavi

- Clanici, sukladno zakonima

: drzave ¢lanice kojima je dobio
. ovlastenje i na temelju kojih je
* brod registriran.

. osobe unutarnjim

+ plovnim putovima

" izmedu drzava Clanica
. i u tranzitu kroz njih.

Council Directive 96/50/EC

of 23 July 1996 on the
harmonization of the
conditions for obtaining
national boatmasters’
certificates for the
carriage of goods and
passangers by inland
waterway in the
Community

.

" Direktiva Vijeca br. 96/50/EZ od

- 23. srpnja 1996. o uskladivanju

: uvjeta za stjecanje drzavnog

. certifikata zapovjedniku broda pri
* prijevozu tereta i putnika u

: unutarnjoj plovidbi Zajednice

: uskladivanje

: zapovjednici

- uvjeta za - teretnih
 stjecanje " brodova duzih
. drzavnog .od20mi

- certifikata * putnickih koji
“zapovjedniku  prevoze vise od
- broda pri - 12 osoba u

* prijevozu teretai ° unutarnjoj
 putnika u " plovidoi

- unutarnjoj - Zajednice

* plovidbi

:Zajednice

: Kada plovi i prevozi putnike u
- vodama drzave Clanice,

: zapovjednik broda mora imati
. specijalnu svjedodzbu kojoj

* prethodi adekvatan test
spremnosti, iskustva i znanja, a
- certifikata

* zapovjednika broda.

- podlozna je promjenama i
* dopunama od strane drzave

. Clanice.

: Postaviti minimum

- zajednickih uvjeta koje
" podnositelj mora

. ispuniti radi stjecanja
* opcepriznate

svjedodzbe - drzavnog
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Prilog 3

/Council Directive 96/75/EC -
of 19. November 1996 on
the system of chartering
and pricing in national
and international inland
waterway transport in the -
Community

Direktiva Vijec¢a br. 96/75/EZ od

*19. studenoga 1996. o sistemu
. Cartera i cijena u nacionalnom i
* medunarodnom unutarnjem

: prijevozu u Zajednici

- sustav Cartera i
" utvrdivanja

. cijena

* nacionalnoga i
: medunarodnog
- prijevoza u

" unutarnjoj

: plovidbi unutar
- Zajednice

* prijevozniciu
" drzavama

. ¢lanicama koje
* imaju vodno

: dobro

- Direktiva ureduje drzavni i

: medunarodni promet u

. unutarnjim vodama Zajednice

* za koje ¢e se ugovori slobodno
: sklapati izmedu stranaka pod

- jednakim uvjetima, a o cijenama
: ce se slobodno pregovarati.

- Potpuno Iiberaliziranje\
 trzidta unutarnje

. plovidbe unutar

* Zajednice i ukidanje

: sistema "Carter po

- rotaciji" od 1. sijecnja

' 2002. godine.

Directive 2000/30/EC of
the European Parliament

. Direktiva 2000/30/EZ Vijeca i
* Europskog parlamenta od 6.

. cestovni promet
* komercijalnih

. vozadi i vlasnici
* komercijalnih

. Direktiva propisuje uspostavu
* cestovnih tehnickih inspekcija za

. Osigurati visoku razinu
* sigurnosti te oCuvati

and of the Council of 6 lipnja 2000. godine o tehnickoj  vozila " vozila  kontrolu ispravnosti vozila te . okoli& i zdravlje ljudi.
June 2000 on the - cestovnoj kontroli voznog stanja - radnje koje ¢e inspektori
technical roadside " komercijalnih vozila u Zajednici " poduzimati pri kontrolama.
inspection of the i Drzave ¢lanice imaju obvezu
roadworthiness of - poslati Komisiji tekst bitnih
commercial vehiceles odredbi domaceg
circulating in the . zakonodavstva u vezi s ovom
Community * Direktivom te joj slati

" dvogodisnja izvje3éa o njezinoj

- provedbi .
Directive 2001/14/EC of . Direktiva 2001/14/EZ Europskog . Zeljeznicki - selieznicka . Direktiva nalaze da drzave - Omoguéiti trzigno
the European Parliament - Parlamenta i Vije¢a od 26. * prijevoz - poduzeca i - ¢lanice postave nacela i + natjecanje koje ¢e
and of the Council of 26 veljace 2001. o rasporedu ’ " medunarodne " postupak za koristenje i dodjelu ~ dovesti do boljeg
February 2001 on the . kapaciteta zeljeznicke . grupacije . kapaciteta Zeljeznicke . koriStenja Zeljeznickih
allocation of railway * infrastrukture i zara¢unavanju * Zeljeznickih * infrastrukture, zaracunavanje * kapaciteta uz manje
infrastructure capacity naknade za koriStenje Zeljeznicke poduzeca naknade, tako da se omoguci troSkove i kvalitetniju

and the levying of
charges for the use of
railway infrastructure and .
safety certification

.

- infrastrukture i certifikatu o
" sigurnosti

- njihova optimalna upotreba te
" da se odredi sustav naknada
: ako su troskovi vedi od cijena
- Zeljeznickih usluga.

- uslugu te revitalizirati
* europske Zeljeznice.

/

109



Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Zdravlje i zastita na radu

Council Directive 89/656/
EEC of 30 November 1989
on the minimum health
and safety requirements
for the use by workers of
personal protective
equipment at the
workplace (third individual
Directive within the
meaning of Article 16 (1)
of Directive 89/391/EEC)

" Direktiva Vije¢a 89/656/EEZ od
- 30. studenog 1989. o

* minimalnim zahtjevima za

: sigurnost i zdravlje pri uporabi

" (treca individualna direktiva u
. smislu ¢lanka 16. (1) Direktive
- 89/391/EEZ)

UZe podrudje

" zdravlje i zastita
- na radu

- osobne zastitne opreme na radu -

Na koga se
odnosi

" subjekti ciji se

- radnici koriste
" osobnom

: zastitnom

- opremom i koji
" moraju

: prilagoditi svoje
+ pravilnike

" zakonima o

. zastiti na radu,
- a koji ¢e biti

" uskladeni s

. Direktivom

Kratak sadrzaj propisa

: Direktiva nalaze poslodavcima
- nabavku i odrzavanje osobne

* zastitne opreme za radnike kao
: i izobrazbu radnika i upozorenje
- 0 rizicima noSenja opreme.

" Takoder postoji obveza

: obavjestavanja radnika o

- poduzetim mjerama i njihovu
* sudjelovanju u odlu¢ivanju u
. sklopu Direktive.

. Preventivna zastita
- zdravlja radnika,
* odnosno sprijecavanje

- radu uzrokovane

" neodgovaraju¢om

: zaStitnom opremom.

+ Indirektno smanjiti

: troskove zdravstvenog i
. mirovinskog osiguranja
- koji nastaju zbog takvih
" ozljeda i bolesti

. (bolovanja, troskovi

* lijecenja, invalidnost

" itd).

Cilj propisa

ozljede i oboljenja na

Council Directive 89/654/
EEC of 30 November 1989
concerning the minimum
safety and health
requirements for the
workplace (first individual
Directive within the
meaning of Article 16 (1)
of Directive 89/391/EEC)

" Direktiva Vijeca 89/654/EEZ od
: 30. studenoga 1989. o

- minimalnim zahtjevima za

: sigurnost i zdravlje na radnome
. mjestu (prva pojedinacna

- direktiva u smislu ¢lanka 16. (1)
_ Direktive 89/391/EEZ)

* zdravlje i zastita
. na radu

" subjekti koji
: moraju

- prilagoditi svoje -
" nuzdu, tehnicko odrzavanje

" pravilnike
. radnoga mjesta i opreme,

. zakonima o

+ zastiti na radu,
" akoji ¢e biti

. uskladeni s

* Direktivom

" Direktiva regulira sigurnosne i
. zdravstvene standarde na

radnom mjestu, npr. izlaze za

* higijenske standarde. Nalaze se
: informiranje radnika o

. poduzetim mjerama u ovom

* smislu kao i njihovo

: sudjelovanje u odlucivanju o tim
- mjerama.

* Jamstva sigurnosti i

: zaStite zdravlja radnika.
- Indirektno smanjiti

" troskove zdravstvenoga i
: mirovinskog osiguranja
- koji nastaju zbog

" neodgovarajucih

. sigurnosnih i

* zdravstvenih standarda

. lijecenja, invalidnost
*itd.).

(bolovanja, troskovi

Council Directive 89/655/
EEC of 30 November 1989
concerning the minimum
safety and health
requirements for the use of -
work equipment by
workers at work (second
individual Directive within
the meaning of Article 16
(1) of Directive 89/391/
EEC)

- Direktiva Vijeca 89/655/EEZ od
" 30. studenog 1989. o

: minimalnim zahtjevima za

* sigurnost i zdravlje pri uporabi

radne opreme (druga

. pojedinacna direktiva u smislu
* ¢lanka 16. (1) Direktive 89/391/
" EE2)

- zastita na radu
" uindustrijskim
. postrojenjima

- subjekti koji

" imaju

: industrijsku

* opremu

: (strojeve, alate,
. instalacije itd.) i .
* moraju
: prilagoditi svoje
. pravilnike

* zakonima o
:za§titi na radu,
- a koji ¢e biti

* uskladeni s

: Direktivom

- Direktiva nalaze poslodavcima
" da osiguraju odgovarajucu

: opremu za rad radnika te ih

* propisno osposobi za rad

: njome kako bi posao mogli

obavljati bez opasnosti za

* sigurnost i zdravlje. Poslodavci

moraju radnicima pruZiti

. obavijesti o radnoj opremi kao i
* o poduzetim zastitnim mjerama.
: Mora se osigurati i konzultacija
- radnika kao i njihovo

* sudjelovanje u odlukama

: vezanim uz djelokrug ove

- Direktive.

- Preventivno zastititi

* zdravlje radnika

: odnosno sprijeciti

- ozljede na radu

" uzrokovane

. neodgovaraju¢om

+ opremom ili

" neosposobljeno3cu

. radnika za rukovanje

* njome. Indirektno

: smanjiti troSkove

- zdravstvenog i

* mirovinskog osiguranja
: koji nastaju zbog takvih
- ozljeda (bolovanja,

" troskovi lijecenja,

: invalidnost itd.).

/
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Prilog 3

G)uncil Directive 90/270/
EEC of 29 May 1990 on
the minimum safety and
health requirements for
work with display screen
equipment (fifth individual
Directive within the
meaning of Article 16 (1)
of Directive 89/391/EEC)

- Direktiva Vijeca 90/270/EEZ od
© 29, svibnja 1990. 0 minimalnim
. zahtjevima za sigurnost i

* zdravlje pri radu na zaslonima
" (peta pojedina¢na direktiva u

. smislu ¢lanka 16. (1) Direktive

' 89/391/EEZ)

- zastita pri radu - subjekti koji

" na zaslonima  "imaju opremu
.sa zaslonima i

*moraju

: prilagoditi svoje

- pravilnike sa
*zakonima o

:zaétiti na radu,

-a koji ¢e biti
“uskladeni s
. Direktivom

- Direktiva nalaZe poslodavcima
_ da izvre analizu terminala sa
. zaslonima i procijene

* sigurnosne i zdravstvene uvjete
" u kojima rade radnici, a

. posebice rizike moguceg

* oStecenja vida i drugih tjelesnih
: ostecenja te psihickog stresa.

- Poslodavci moraju poduzeti

" mjere da se ovi rizici otklone i

: umanje, npr. u radnim

- zadacima predvidjeti prekide i

" izmjene radnih aktivnosti da bi
: se smanjili spomenuti rizici.

* Moraju radnike obavijestiti o

" tim rizicima kao i o poduzetim
. zastitnim mjerama. Mora se

* osigurati i konzultacija radnika
: te njihovo sudjelovanje u

. odlukama vezanim uz djelokrug
* ove Direktive. Takoder se

: radnicima mora redovno

- testirati vid.

- Zastititi zdravlje
" radnika odnosno
. sprijeciti oStecenje vida
* idruga tjelesna

* odtecenja na radu

. uzrokovana lo3im

* uvjetima rada i

: povecanim stresom.

- Indirektno smanjiti

" troSkove zdravstvenog i
: mirovinskog

- osiguranja koji nastaju
" zbog takvih ozljeda

: (bolovanja, troskovi

- lijecenja, invalidnost
itd).

~

Council Directive 90/269/
EEC of 29 May 1990 on
the minimum health and
safety requirements for
the manual handling of

particularly of back injury
to workers (fourth
individual Directive within
the meaning of Article 16
(1) of Directive 89/391/
EEC)

loads where there is a risk

. Direktiva Vijeca 90/269/EEZ od
+ 29. svibnja 1990. 0 minimalnim
" zahtjevima za sigurnost i
. zdravlje pri ruénom rukovanju s
* teretima, pri ¢emu postoji

mogucnost oStecenja leda

- (Cetvrta pojedinacna direktiva u
* smislu ¢lanka 16. (1) Direktive
. 89/391/EEZ)

: zaStita na radu :poduzec'a gdje

*se rucno rukuje

“teretima

: Direktiva nalaze poduzimanje
- organizacijskih mjera i nabavku
: mehanicke opreme kako bi se

. izbjeglo manualno rukovanje

* teretima odnosno smanjio rizik
" koji prati manualno rukovanje
. takvim teretom.

© Smanjiti bolesti

- misi¢no-ko3tanog

" sustava zbog kojih

. znatan broj radnika

+ odlazi na bolovanja ili
: u prijevremenu

. mirovinu, znaci

* indirektno smanjiti

: izdatke poslodavaca,
- zdravstvenih i

* mirovinskih fondova za
 bolovanja i

- prijevremene i

: invalidske mirovine.

Council Directive 92/58/
EEC of 24 June 1992 on
the minimum requirements
for the provision of safety
and/or health signs at
work (ninth individual
Directive within the
meaning of Article 16 (1)
of Directive 89/391/EEC)

- Direktiva Vije¢a 92/58/EEZ od

: 24. lipnja 1992. 0 minimalnim

- zahtjevima za znakove, koji se

* odnose na sigurnost i zdravlje

: pri radu (deveta pojedinacna

- direktiva u smislu ¢lanka 16. (1)
: Direktive 89/391/EEZ)

* zdravlje i zastita - subjekti koji

. na radu _moraju

- prilagoditi svoje

“pravilnike
.zakonima o

- zastiti na radu,

“a koji ¢e biti
. uskladeni s
- Direktivom

* Direktiva nalaze postavljanje
" znakova opasnosti za sigurnost
. i zdravlje, na mjestima gdje . sprijeciti ozljede na

* takva opasnost postoji.

+ Zastititi zdravlje

* radu uzrokovane

: nedostatnim

- znakovima upozorenja
" na opasnost za

: sigurnost i zdravlje.

+ Indirektno smanjiti

© trodkove zdravstvenog i
. mirovinskog osiguranja
* koji nastaju zbog

" takvih ozljeda

- (bolovanja, trodkovi

* lijecenja, invalidnost

" itd).

radnika odnosno

/
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/Council Directive 92/57/

the implementation of
minimum safety and
health requirements at
temporary or mobile

EEC of 24 June 1992 on

construction sites (eighth

- Direktiva Vije¢a 92/57/EEZ od

- 24. lipnja 1992. o osiguranju

. minimalnih zahtjeva za sigurnost
* i zdravlje na privremnim

: gradilistima (osma pojedinacna

. direktiva u smislu ¢lanka 16. (1)
* Direktive 89/391/EEZ)

- zdravlje i zaStita
:na radu na

. priviemenim

- gradilistima (tj. u
“strukama kao
.3to su

* gradevinarstvo,

- subjekti koji

: imaju

. privremena

- gradiliSta i koji
" moraju

. prilagoditi

* svoje pravilnike

- Direktiva ureduje minimalne

: sigurnosne i zdravstvene

. standarde na privremenim

* gradiliStima, npr. izradu plana
_ sigurnosnih i zdravstvenih

. mjera prije otvaranja gradilista,
* imenovanje koordinatora za

- Jamstva sigurnosti i \
© zastite zdravlja radnika
. odnosno sprijecavanje
* ozljede na privremenim
* gradilistima, kao i

. oneciS¢enje okolisa.

* Indirektno smanjiti

EEC of 19 October 1992
on the introduction of
measures to encourage
improvements in the

workers who have

breastfeeding (tenth

(1) of Directive 89/391/
EEQ)

safety and health at work
of pregnant workers and

recently given birth or are

individual Directive within
the meaning of Article 16

" 19.listopada 1992. o uvodenju

- mjera za poticanje poboljSanja

* sigurnosti i zdravlja pri radu

: trudnica, rodilja i dojilja (deseta
- pojedinacna direktiva u smislu

* ¢lanka 16. (1) Direktive 89/391/
"EEZ)

:trudnica, rodilja i
. dojilja

sve poslodavce

individual Directive within :éumarstvo, zakonima o sigurnost i zdravlje, odrzavanje troskove zdravstvenog
the meaning of Article 16 -brodogradnja . zaStiti na radu, - Cistoce gradilista, posebne - i mirovinskog
(1) of Directive 89/391/ *itd.). " a koji ¢e biti " uvjete odlaganja otpada itd. * osiguranja koji nastaju
EEC) ) “uskladenis . Takoder postoji obveza _ zbog takvih ozljeda
- Direktivom - obavjestavanja radnika o - (bolovanja, troskovi
) poduzetim mjerama i njihova lijecenja, invalidnost
. sudjelovanja u odlucivanju u . itd), odnosno troskovi
+ sklopu Direktive. - eksternalija (ekoloske
) " katastrofe i sl.).
Council Directive 92/85/  * Direktiva Vijeca 92/85/EEZ od ‘ zastita na radu * odnosi se na  * Direktiva nalaze poduzimanje  * Zastititi zdravlje

: tehnickih i organizacijskih mjera
- kako bi se osiguralo zdravlje i

" sigurnost trudnica, rodilja i

: dojilja, npr. prilagodbom

- radnoga vremena, premjeStajem
" na drugo radno mjesto s

: povoljnijim uvjetima rada,

- porodiljskim dopustom

: odnosno bolovanjem,

. zabranom noc¢noga rada,

* zaStitom radnih prava, npr.

: placanjem odgovarajuce

. naknade, zabranom otkaza itd.

: trudnica, rodilja i

. dojilja, odnosno

* njihove novorodenc¢adi,
: kako bi dugoro¢no bilo
- ocCuvano zdravlje i

* opstanak cijele

: populacije. Indirektno
+ smanjiti troSkove

© zdravstvenoga i

. mirovinskog osiguranja
* koji nastaju zbog

: neprimjerene brige za

. ovu populaciju

* (bolovanja, troskovi

" lijecenja majki i djece

- itd.).

of 22 June 1994 on the
protection of young
people at work

Council Directive 94/33/EC

" Direktiva Vijeca 94/33/EZ od 22.
- lipnja 1994. o zastiti mladezi na
" radu

. zaStita mladezi
- na radu

: osobe mlade

- od 18 godina
" koje imaju

: ugovor o radu
+ili su u radnom
" odnosu po

. zakonu koji je
* na shazi u

 Elanici EU-a

: Direktiva nalaze mjere zastite
- na radu djece i mladezi, npr.
: zabranu rada djece mlade od
. 15 godina, odnosno

+ odstupanja od te zabrane,

" odredbe o obvezama

. poslodavca, radnim uvjetima,
* radnom vremenu, no¢nom radu, °
: dnevnom i godi$njem odmoru,
- rad u slucaju vise sile i dr.

" Zastititi djecu i mlade?
- od ekonomskog

" izrabljivanja i rada koji
: narusava njihovu

+ sigurnost, zdravlje,

: fizicki, mentalni,

. moralni i socijalni

: pitanje njihov odgoj i
- obrazovanje.

razvoj ili dovodi u

of 7 April 1998 on the
protection of the health
and safety of workers
from the risks related to
chemical agents at work
(fourteenth individual
Directive within the
meaning of Article 16(1)
of Directive 89/391/EEC)

o

Council Directive 98/24/EC Direktiva Vijeca 98/24/EZ od 7.

- travnja 1998. o zadtiti zdravlja i
" sigurnosti radnika od rizika zbog
: izlozenosti kemijskim sredstvima
- na radu (Cetrnaesta pojedinacna
 direktiva u smislu ¢lanka 16. (1)
. Direktive 89/391/EEZ)

:zaétita na radu
- u kemijskoj
" industriji

: poduzeca gdje
- se rukuje

" kemijskim

: tvarima

: Direktiva nalaze poduzimanje

- tehnickih i organizacijskih mjera
" kako bi se smanjio rizik koji

: prati rukovanje kemijskim

- sredstvima i osiguralo zdravlje i
" sigurnost radnika.

: Smanijiti profesionalne
- ozljede i bolesti zbog

" kojih odreden broj

: radnika odlazi na

+ bolovanja ili u

" prijeviemenu mirovinu,
. znati indirektno

* smanjiti izdatke

: poslodavaca,

- zdravstvenih i

" mirovinskih fondova za
: bolovanja i

+ prijevremenei

" invalidske mirovine. /
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Prilog 3

Grective 1999/92/EC of
the European Parliament
and of the Council of 16
December 1999 on
minimum requirements for
improving the safety and
health protection of
workers potentially at risk
from explosive
atmospheres (fifteenth
individual Directive within
the meaning of Article

EEC)

.

16(1) of Directive 89/391/ -

- Direktiva 1999/92/EZ Europskog - zastita na radu
" arlamenta i Vijeca od 16.
: prosinca 1999. o minimalnim
- zahtjevima za poboljsanje
" sigurnosti i zdravlja radnika koji
: su izlozeni potencijalno

- eksplozivnim atmosferama
" (petnaesta pojedinacna direktiva
: u smislu ¢lanka 16. (1) Direktive
- 89/391/EEZ)

- poduzeca u
: kojima se

. rukuje

- eksplozivnim
" plinovima

Direktiva nalaze poduzimanje

" tehnickih i organizacijskih mjera
: kako bi se izbjeglo nastajanje,

- odnosno smanjio rizik koji prati
" eksplozivne atmosfere te

: smanjile njihove posljedice i

- osiguralo zdravlje i sigurnost

: radnika.

+ Smanjiti profesionalne\
" ozljede i bolesti zbog
: kojih odreden broj

+ radnika odlazi na

" bolovanja ili u

: prijevremenu mirovinu,
- znadi indirektno

" smanjiti izdatke

: poslodavaca,

- zdravstvenih i

" mirovinskih fondova

. za bolovanja i

* prijevremene i

: invalidske mirovine.

/
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Horizontalna analiza ucinaka uskladivanja zakonodavstva Hrvatske s propisima EU

Zastita podataka

Directive 95/46/EC of the
European Parliament and
of the Council of 24
October 1995 on the
protection of individuals
with regard to the
processing of personal
data and on the free
movement of such data

" Direktiva 95/46/EZ Europskog
- parlamenta i Vijeca od 24.

" listopada 1995. o zastiti

: pojedinaca u sklopu obrade

- osobnih podataka te o

" slobodnom tijeku tih podataka

: podacima

Na koga se
odnosi

svi subjekti

- koji raspolazu i -
* rade s osobnim "

Kratak sadrzaj propisa

: Direktiva ureduje nacin

raspolaganja osobnim
podacima, npr. nalaze da se pri

. upotrebi osobnih podataka

- mora postivati zakonitost, da se

" prikupljaju za izri¢ito odredenu i

: legitimnu svrhu te da se u

- druge svrhe ne smiju koristiti.

" Osoba ¢iji se podaci koriste

: mora odobriti njihovo koriStenje

- ili je to u javnom interesu.

" Nadalje, osoba ¢iji se podaci

 Koriste moze dobiti uvid u te

- podatke. Zabranjuje se obrada

" podataka o rasnom, etnickom

: podrijetlu, politickom, vjerskom

+ uvjerenju, sindikalnom ¢lanstvu,

" zdravlju ili spolnom Zivotu, osim

. u odredenim situacijama.

Cilj propisa

: Zastititi osobne

- podatake, odnosno

* sprijeciti njihovu

: zloporabu u smislu

- jacanja demokratizacije
* i zastite privatnosti,

" ljudskih prava i

- temeljnih sloboda.
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Jednake moguénosti

Council Directive 79/7/EEC
of 19 December 1978 on
the progressive implemen-
tation of the principle of
equal treatment for men
and women in matters of
social security

* prosinca 1978. o postupnoj
: primjeni nacela jednakosti za
. muskarce i zene na podrucju
* socijalne sigurnosti

. Direktiva Vije¢a 79/7/EEZ od 19. .

Prilog 3

UZe podrudje Na koga-se | Kratak sadrzaj propisa Cilj propisa
odnosi

jednake . radno . Direktiva zabranjuje . Primjeniti nacela
* moguénosti za * sposobno + diskriminaciju na osnovi spola * jednakog tretmana
" muskarce i " stanovnistvo,  ili bratnog stanja u sustavu  muskaraca i zena na
. Zene na . aliukljuéujei . socijalne sigurnosti, vezano uz . podrucju socijalne
* podrudju * umirovljenikei * bolovanja, invaliditet, starosne * sigurnosti.
" socijalne " osobe koje su  mirovine, profesionalne bolestii
. sigurnosti . zbog bolesti ili . nezaposlenost.

' nezgode

: sprijeene u
. radnoj

* aktivnosti te
: nezaposlene

Council Directive 86/378/
EEC of 24 July 1986 on
the implementation of the
principle of equal
treatment for men and
women in occupational
social security schemes

" Direktiva Vijeca 86/378/EEZ od
: 24. srpnja 1986. o primjeni

- nacela jednakosti za muskarce i
* Zene u strukovnim sustavima

: socijalne sigurnosti

* jednake * radno * Direktiva zabranjuje * Primijeniti nacela
: moguc¢nosti za sposobno diskriminaciju na osnovi spola jednakog tretmana
- muskarce i - stanovnistvo, - ili bra¢nog stanja unutar - muskaraca i zena na
* Zene na " aliukljuéujei ° sustava strukovne socijalne * podru¢ju socijalne
: podrucju umirovljenike i sigurnosti (vezano uz sigurnosti.
- socijalne - osobe koje su - bolovanja, invaliditet, starosne
* sigurnosti " zbog bolesti ili * mirovine, profesionalne bolestii -

: nezgode nezaposlenost) koji nisu )

- sprijecene u - pokriveni prethodnom

" radnoj * Direktivom 79/7 ve¢ su

: aktivnosti te ponudeni unutar poduzeca,

- nezaposlene - grupe poduzec¢a, podrucja

" gospodarske aktivnosti,
. gospodarskoga sektora ili

- grupe sektora. . /
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Posta i telekomunikacije / pomorski promet

UZe podrudje

Na koga se
odnosi

Kratak sadrzaj propisa

Cilj propisa

Council Directive 93/75/ . Direktiva vijeca 93/75/EEZ od . pomorski " brodski " Buduéi da kolicina opasnih ili . Unaprijediti znanje
EEC of 13 September 1993 - 13. rujna. 1993. s obzirom na - prijevoz - prijevoznici - onediSc¢enih tvari koje se - mjerodavnih tijela o
concerning minimum " minimum uvjeta za one brodove ° : " transportiraju putem mora * transportu opasnih ili
requirements for vessels koji su na vezu ili koji nesmanjeno raste, povecavajuci onecid¢enih tvari u svrhu
bound for or leaving - isplovljavaju iz luka Zajednice i - rizik od ozbiljnih nesre¢a koje se - poboljsanja prevencije
Community ports and nose opasne ili onecid¢ene tvari stalno dogadaju potrebno je nesrece na moru koja
carrying dangerous or . poduzeti sve potrebne i . ukljucuje takav
polluting goods + odgovarajuce mjere da + transport. Pridrzavajuci
: upravitelji broda osiguraju da se zahtjeva za
. brod koji isplovljava ili . minimumom opreme koji
* uplovljava u luku na prostoru  * mora biti postivan od
: EU-a i nosi opasne ili brodskog veza na
- onediS¢ene tvari postuje - ulasku u luku i izlasku iz
* minimalne zahtjeve za " nje, unutar EU-a treba
: osiguranje tereta od mogucih izbjedi situacije koji
- nesreca. Direktiva postavlja + mogu izazvati nesrecu te
" minimum zahtjeva koje drzave smanjiti Stetu koja moze
. ¢lanice moraju nametnuti . nastati takvom
* vlasnicima ili upraviteljima * eventualnom nesre¢om.
: broda koji napusta luku na )
. podrucju Zajednice i nosi
* opasne i oneciS¢ene tvari u
: obliku rasutog tereta ili u
- paketima.
Directive 97/67/EC of the . Direktiva 97/67/EZ Europskog . poitanske " subjektikoji . Ova Direktiva uspostavlja  Urediti podrugja
European Parliament and - parlamenta i Vije¢a od 15. - usluge - obavljaju - zajednicka pravila koja se - postanskih usluga
of the Council of 15 _ prosinca 1997. o zajednickim " postanske " odnose na odredbe opcih " unutar Zajednice radi
December 1997 on . pravilima za razvoj unutarnjeg . usluge . postanskih usluga u EU, kriterije . liberalizacije trZista,

common rules for the
development of the
internal market of
Community postal services *
and the improvement of )
quality of service

* trziSta Zajednice za poStanske
: usluge Zajednice i poboljsanje
- kvalitete usluga

* koji definiraju op¢e poStanske
: usluge, uvjete za neodredene
. usluge, tarifne odredbe i

* transparentnost racuna za opce °
: usluge, odredivanje standarda
- kvalitete i utvrdivanje sistema

" radi osiguranja udovoljenja tim
: standardima, uskladivanje

- tehnickih standarda te stvaranje -
: nezavisnih nacionalnih
. regulatornih tijela.

+ definirati zajednicka
: pravila za razvoj
. unutarnjeg trzista

poStanskih usluga i

: poboljsati kvalitetu
- usluga unutar EU-a.

116




Prilog 3

/Directive 1999/95/EC of

- Direktiva 1999/95/EZ Europskog + pomorski

- Direktiva nalaZze uspostavu

Uspostaviti \

parliament and of the
Council of 18 February
2002 on the accelerated
phasing-in of double hull
or equivalent design
requirements for single
hull oil tankers and
reapiling Concil

94

.

Regulation (EC) No 2978/ -

- prijevoz

" od 18. veljace 2002. o

: ubrzanom uvodenju dvostrukog
- dna ili istovjetni zahtjevi za

" naftne tankere s jednostrukim

: dnom, pozivajuci se na Uredbu
- Vijeca (EZ) br. 2978/94

+ pomorci na
the European Parliament parlamenta i Vije¢a od 13. rujna prijevoz brodovima mjera kojima mjerodavna tijela i mehanizam za
and of the Council of 13 . 1999. koja se odnosi na . komercijalne . inspekcija obavljaju nadzor, te provjeru i provodenje
September 1999 - uvodenje pristojbi s obzirom na - svrhe koji * poboljsanje uvjeta rada i Zivota uskladenosti brodova
concerning the " radno vrijeme pomoraca na " uplovljavaju u ~ pomoraca na brodu. Direktiva koji uplovljavaju u
enforcement of provisions . brodovima koji uplovljavaju u . luke Zajednice, . iskljucuje ribarske brodove. luke drzava ¢lanica s
in respect of seafarers' * luke Zajednice, * neovisno o Direktivom 99/63 u
hourd of work on board Direktiva Vijeca 1999/63/EZ od zemlji svrhu unaprjedivanja
ships calling Community . 21. lipnja 1999. koja se odnosi . registracije pomorske sigurnosti,
ports, ' na sporazum o organizaciji radnih uvjeta,
Council Directive 1999/63/ radnog vremena pomoraca koji zdravlja i sigurnosti
EC of 21 June 1999 - su zakljucile Udruga pomoraca na
concerning the Agreement * brodovlasnika EU (ESCA) i brodovima.
on the organisation of Federacija transportnih radnika
working time of seafarers - u EU (FST) - Aneks: Europski
concluded by the " sporazum o organizaciji
European Community radnoga vremena pomoraca
Shipowners' Association
(ECSA) and the
Federation of Transport
Workers' Unions in the
European Union (FST) -
Annex: European
Agreement on the
organisation of working
time of seafarers
Regulation (EC) No 417/ _ Uredba (EZ) br. 417/2002 " pomorski " brodski " Ova ¢e se Uredba primjenjivati Uspostaviti plan
2002 of the European - Europskog parlamenta i Vijeca - prijevoznici - na naftne tankere od 5000 ubrzane, ali postupne

" tona dwt i viSe koji uplovljavaju *
: u luku ili offshore terminal koji )
- je u ovlasti drzave clanice, bez
" obzira na njihovu zastavu ili

: one koje plove pod zastavom

- drzave ¢lanice. U sklopu

: zajednicke transportne politike,
. daljnje mjere moraju biti

* donesene zbog prevencije

: onecid¢enja u pomorskom

. prijevozu.

. jednostrukim trupom.

primjene dvostrukog
dna ili odgovarajuce
potrebne nacrte za
tankere prema
MARPOL 73/78
Konvenciji o
tankerima sa

/
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